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Πίρατουμίνου ίν  ϊψ  βημερινώ φϋλλφ τοϋ μυθιβτο- 
ρήματος ή ΤΙΜΙ1 ΤΟΥ. ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΟ Υ,-ίηΕρ χάρη  
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λ»σε τήν «ΰξητιν τών σελίδων, ή Έ β δ ο μ ό ς άχό τοϋ 
■χρόσεχοΟί φύλλου ¿χ«νέρχεται εί; τό βύνηίεζ Γαδτή 
μίγεβος· ¿Λττίζεε δμω< διά τής ,χροϊόύσης ίσημέρβι 
δ ;ιδ ί« :ώ ς της νάτεροβή -ταχ£*«ς «2ς ·χ»|Ηβ* &Μ*@ίβ*>ί- 
λιδον-Υχδοσιν, χ»! τήν'.Ιλπίδ» τβΰτην άφιεροί είς τούς 
φίλους της. 5
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Τ ί ζ η τ ε ί  ή  Ε ύρκόπη  έ ν  τ  ή  Ά φ ρ ιχ ^ ς .^ ίε λ ίτ η  ίοτο- 
ρ ιχ οχο ινω νκή , Οπό Β. Ψ ιλάχη.· .

Ό  Ο α τερ ος π ό θ ο ς , άπό , * ά . τρ ίγο μ ό ί» , Σ πο ίημ α  Γ. 
Μαρτι έλη.·

Β α υ α ρ ο κ ρ α τ ία  κ α ί  "Ε λλ4ς^  ήτοε π ώ ς  I τ ι  ιδ  ος - 
γ ω ’γ ή θ η  ή ’Ε λ λ ά ς .  . * »  ¡. · κ ώ ς · | π ρ ε π ι  
ν ά  π α ε δ α γ ω  γ η  β ή,-ύπό Π. 1. Χα'λχιόπούλου. 
(Έπεται τό τέλος). .

Α ά τ μ ο ς ,  πο ίημ α  Ό οβιανοΰ. Έ μμετρος μετάφρααις, 
ϋπό Π. ΙΙανα. Τέλος.
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Φ εγιέ. Τέλ'ος {Διά τοϋς. χατά φύλλου άγοραβφάς, 
Ιν Η αραρτήμάτι).
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— Αρχαιολογία.—Φιλολογία-—̂ Καλλιτεχνία. 
Ι δ ια ί τ ε ρ α  Γ ρ ά μ μ α τ α .
Ν έα  Β ιβ λ ία .

Τ Ι  Ζ Η Τ Ε Ι  Η  Ε Τ Ρ Ω Π Η
ΕΝ ΤΗι Α Φ Ρ ΙΚ Η ι ; :

(Μελέτη ίβτοριχοκοίνωνιχή).

Ουδεν άλλο ζητεί ή Ευρώπη έν Τή ’Α
φρική ή πόρον ζωής, οικονομίαν δηλονότι 
τ ινα  τών απειροπληθών αυτής χκτημόνων 
αγροτών καί δή τών ανέστιων καί δυστυ
χών εργατικών πληθυσμών, Πάντα ταλλα, 
τά  τε λεγόμενα καί γραφόμενα περί τούτου, 
ύ%  ή διεθνής της δουλεμπορίας κατάργη- 
βις, ό εκπολιτισμός καί ή ήμέρωσις'-τών εν. 
τή  σκοτεινή ήπείρφ βιούντων ιθαγενών καί 
τά  παραπλήσια, είνε ή προσχήματα καί 
προσποιοιησιις ή πλάνα ι. Ή  · τοιαύτη έν 
τούτοις ζήςησις δέν εινε πρωτοφανής ¿ν τή 
ίστορίβρ πρό πάντων.τών ευρωπαϊκών εθνών. 
Πριν δ εκτεθώ σι τά  κατά τήν νέαν ταύ- 
την φοράν· καί μεμελετημένην κοινήν rástv , 
δεν ήθελεν εινε'-άπο σκοπρδ .εκδρομή τις είς 
τά ς  έπιχειρηθείσας καί άλλοτε τοι.αύτας κ ι
νήσεις, ώς τ ις  εισαγωγή άναγκάία είς αύτήν.

Παραλειπομένων, πρός συντομίαν πλεί- 
στων όσων τοιούτω.ν, πρός άγραν εξορμή
σεων,προ τής λεγόμένήςμεταναστάσεως τών 
Τευτονικών εθνών,' ή κατά τόν μεσαίωνα 
πρώτον έκχυσις εκείνη τών. λεγομένων τού- 
τω ν βαρβάρων τής .Άρκτου καί πρός δυ- 
«μάς καί νότον πρό πάντων αυτών πλήα- 
μυρα, ούδέν άλλο προετίθετο, ή τήν ίδιαν

βελτίωσιν καί κρείτονα αύτοσυ^τηρήσίαν δ ι ’ 
εξευρεσίω;' νέων πόρων ζωής άφ.θονωτέρων, 
καί τήν ποιότητα προτιμότερων. Ό ταν  ό 
Γαλάτης καΐΚίμβρος καί Τ εύτων, ή ό Ά γ- 
,γλοσάξων καί Φράγκοςκαί Γότθος καί Βάν
δαλος καί Νορμανδός κάταλιίπων τήν π ά -, 
τριον εστία» άνέσπα, τή ν ' σπάθην του καί 
έχύνετο κα ί’1 διήλαυνε πρός πάσαν διεύ- 
θυνσιν, έζήτει μεν κ α τ ’ άλλον τρόπον πή
γα ς άλλας ή τάς.συνήθεις πρός έχμετάλ- 
λευσιν καί πλουσιώτερον πορισμόν, αλλά 
καί ούτος όπως δήποτε άπεσχόπει είς ιιδσς 
τ ι  βιομηχανίας καί εμπορίας, εις τυχοδιω
κτικήν έπιχείρησιν. Ή κουεν, ώς οί επί .τής 
άνακαλύψεως τής Α μερικής καί οΐ.ννν περί 
τήν σκοτεινήν ’Αφρικήν τυρβάζοντες, ότι 

;ύπήρχον χώραι ή κράτος,' ρωμαϊκόν καλού- 
, μενον,'τό όποιον ε’κέκτητο έξ έργασίας ήμι- 

σείας -καί επέκεινα χιλιετηρίδος, πλουσιωτά- 
τους πόρους, ών έδύνατο καί ούτος νά με- 
τάσχη ή όλως αυτούς νά κατάσχη ώς. αδέ
σποτους καταστάντας, ενεκα. τής εκ παρακ·, 
μής πρός φρούρησιν αύτών άνιάανότητος τών 
κατόχων. Ό τ ι  δέ οί ε’κ τών ε’κδρομών ε
κείνων καί εξορμήσεων ανταγωνισμοί έφαί- 
νοντο, ότι εκόπαζον καί οί έπί χρόνον ικανόν 
οΰτω κυμανθέντες λαοί έκτώντο νέας μο
νίμους οικήσεις, ών τά  σρια καί τό τέρμα 
έδείκνυον ΰ ς  αυτούς αΐπέριξ ακταί τής Με
σογείου, παρήχθησαν δ ’έκ τούτων νέα κρά
τη καί νέος κόσμος, έστράφη σύν τ φ  χρόνο» 
προΐόντιή προσοχή άλλρσε, ?τι ,πορρωτίρω.
. Αί Άνσεατικαί πόλεις, ή. Έ νετία , ή Γένουα, 
ή ,’Αμάλφη ' καί άλλαι πολιτεϊαι δέν ήρ- 
κοϋντο εις τόν πλοΰτον, τόν οποίον έπεσώ- 
ρευον διά τών κατά γην οργανωμένων εμ
πορικών συνοδειών καί τών κατά θάλασσαν 
θαλασσοποριών. εβλεπον, ότι είς τήν εκμι- 
τάλλευσιν τών μυθιυομίνών τής Άσίας θη- 
σαυρών έτίθουν όριά άλλα τε πολλά καί πρό 
πάντων ό τής Μεσογείου κύκλος, πέραν τοϋ 
όποιου ι’ ξετέίνοντο ουρεά τε σχιόιντα, θά- 
λάσσά τε ήγήεσσα. ’Εκ τών. φυσικών τού
των κωλυμάτων επέκειτο- όσημέραι κίνδυ-' 
νος, διότι ό κύκλος τών άνταγωνιζομένων 
εφαίνετο καθ’ έκάστην στενούμενος καί ανε
παρκής, διότι οί άπαιτήτα ί τών αύτών π κ - 
ραμενόντων αγαθών έπληθύνοντο καί δή οί 
παράπλευροι τών ’Ιταλών Ισπανοί καί 
Πορτογάλλοι, όπως ύστερον κάί οί 'Ολλαν
δοί καί· Ά γγλο ι καί οΰτω καθεξής.

Τούτων ούτως έχόντων, ήν άνάγχη νά έξ- 
ευριθή τρόπος, καθ’ όν νά δυνηθώσι νά έκ- 
τείνωσι τήν χεϊρα είς τάς άπωτάτας ίκείνας 
χώρας, έν αίς διά τής άποστάσεώς έφρουρείτο 
τό χρυσό μάλλον δέρας· έπρεπε νάέπιβραχυνθή 
ή όδός, δ ι ’ ής μετά μήνας όλους καί μ ετ’ 
άπειρους κινδύνους καί στερήσεις, μόλις έδύ- 
ναντθ έν τ φ  αύλφ τών καλάμων ώς βακτη
ριών, δίκην Προμηθεώς κλέπτοντος τό πδρ 
καί έγκλείοντος αύτό έν ν'άρθηκι, νά μετε-

νέγκωσι καί μεταδώσωσιν εν Ευρώπη έκ τής 
Σινικής ή τής ’Ινδίας τόν σπόρον εής μετά- 
ξης ρέκται καί τολμηροί πιρ.ιηγηταί. Ούτως 
ήλλασσεν ό τρόπος τής κυριεύσεως καί κατο
χής τών έν άλλαις χώραις τοσούτων καί τοι- 
ούτων αγαθών" άντί τών κατά στίφη καί ϊλας 
επελεύσεων καί μεταναστάσεων, ήν ανάγκη 

’ τοϋ λο’ιποϋάργοόαυτικών επιχειρήσεων, άνα- 
καλυφθείσης δ ’ άπαξ όδοϋ άγούσης συντομώ- 
τερον καί άσφαλέστιρον εις τόν επιδιωκόμενον 
όρον, καί τών πυλών ούτως άναπετασθεεσών, 
ύπελείπετο ή κατά μικρόν δ ι ’ αύτών διέλευ- 
σις καί εταιριών εμπορικών τε καί εκκλησια
στικών καί σωμάτων στρατιωτικών καί αποι- 
-κιών, όλων πρός ϊξέλασιν ή καταστροφήν τών 
πρώτων, τών αγαθών τούτων ιθαγενών κατό
χω ν,ή  τουλάχιστον πρός ύποδούλωσιν αύτών. 
Ή  κατά συγκυρίαν έφεύρεσις τής καθυπο- 
ταξάσης είς τόν άνθρω,πον τό άτιθασσότερον 
τώνστοιχείωνναυτικής.πυξίδος,παρέσχε μέσον 
ασφαλείας είς νέους Ίάσωνας καί Έργίνους. 
Ή δη  οί ζητοϋντες έν Ευρώπη λαοί νά κα- 
τενέγκωσι πληγήν ανίατον είς τούς άλλους 
τούς κατέχοντας τό μονοπώλιοντοϋ ε’μπορίου, 
ρίπτονται άκατασχέτως είς τολμηράς τυχο
διωκτικά; ε’πιχειρήσεις καί κατα θάλασσαν 
πλάνας. Πρώτος ό υιός τοϋ βασιλέως τής 

. Πορτογαλλίας Ερρίκος ζητών όδόν πρός τήν 
’Ινδίαν κάμπτει τό άκρωτήριον τής ’Αφρι
κής Όρνιον, τό όποιον ήν τέως τέρμα τών 
κατά-θάλασσαν άνθρωπίνών γνώσεων, ούτω 
δ ’· ανακαλύπτει τάς νηςίόυ'ς,-Μαδέραν, τάς 
τοϋ Πρασίνου «κρ ιτήρ ιουάα ί τάς άκτάς τής 
Ά ν ω  Γουινέας. Οί · ΙΙόρτόγάλλοι ε’μψυχού- 
μενοι εκ τών πορισθεισών έκ τούτου μεγά
λων ωφελειών προάγουσι παραλεγοντες τά  
δυτικά πρός μεσημβρίαν παράλια τής σκο
τεινής ηπείρου, άλλος δέ ναύαρχος αύτών, ό 

.Βαρθολομαίος Διάζης, ιχνηλατών πρός διά— 
νοιξιν παρόδου πρός τόν ’Ινδικόν ωκεανόν, 
κατέρχεται μέχρι τής έσχατης αυτής πρό; 
μεσημβρίαν άκρας, μή δυνηθείς δέ να παρα- 
κάμψη αύτήν ονομάζει Θυελλώδη. Ο βασι- 

. λεύς όμως Έμμ.ανουήλ ό Ευδαίμων, έπιμέ- 
νων νά διάνοιξη πάροδον πρός τήν ’Ινδικήν, 
μετονομάζει αύτήν Εΰελπιν, καί δέν έψεύθη 
επί πολύ τών ελπίδων, διότι έτερος τολμη
ρός ναυβάτης, ό Βάσκος Δεγάμας, παρελθών 
κατόπιν τήνθυελλώδη ή Εΰελπιν άχραν προσ
ορμίζεται μετά πολλά κατά τήν δυτικήν π α 
ραλίαν'τής 'Ινδικής, τήν τή ς Μαλαβάρης, 
επανακάμπτει δ ’ εν θ.ριάμβω όλως εΰελπις· 
τοϋ λοιποΰ περί άνακαλύψεως άνεξαντλήτων 
πλουτοφόρων’ πηγών καί πόρων. Καί όντως 
τό μετά τής Ίνδικήςπλουσιώτατον έμπόριον, 
περί τοϋ όποιου τόσοι καί τόσοι έν Ευρώπη 
ώνειροπόλουν, ένθεν μέν άπέβη είς μόνους 
τούς Πορτογάλλους προσιτόν, άτέρωθεν δέ 
κατήνεγκε πληγήν άνήκεστον είς τάς εμπο
ρικά; τής Ά νσας καί τής ’ Ιταλίας πόλεις.

Έ νφ  δ* ούτως ήρξατο ή Μεσόγειος πα-
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ραχωροϋσα τά  πρωτεία είς τούς ώκεανούς, 
οί δέ Πορτογάλλοι προήγο'ντο ούτω ραγ
δαίο»; καί έτι μάλλον διά της μετ’ ού πολύ 
άλλης κατά τύχην μεγάλης άνακαλύψεως, 
της προς δυσμάς καί κατέναντι τού Πρα
σίνου ακρωτηρίου Βρασιλίας, της χώρας 
εκείνης τού άϊδίου έαρος, ύπό του Άλβαρέ- 
ζου Καοράλου, δτε έπλεεν ούτος τ φ  1500 
πρός τάς άνατολικάς ’Ινδίας καί τυχκίως 
άπέκλινε πρός δυσμάς, έτέρωθεν οί γείτονες 
αυτών 'Ισπανοί δεν εκάθευδον, άλλα τού*, 
ναντίον έτέλουν θαύματα κατά τον αύτόν 
ομοίως τρόπον. Ό  εις την ύπηρεσίαν αΰτώ.ν 
είσελθών Γενουαϊος Χριστόφορος Κολόμβος 
έσκίφθη, ότι τη ς γης σφαίρας ούσης, εάν 
ετεμνεν αντίθετόν η οί Πορτογάλλοι όδόν, 
θα άπέληγεν εις τά  ανατολικά της Άσίας 
παράλια. Ούτω λοιπόν άποπλεύσας άπό τού 
λιμένος της έν ’Ανδαλουσία Πάλού μετά 
τριάκοντα τριών ημερών ποντοπορίαν καί 
ούκ όλίγας π.εριπετείας καί μεγάλους κινδύ
νους προσεπέλχσεν εις την καθ ’'όδόν βυναν- 
τηθεϊσαν τη  12 Δεκεμβρίου νήσον Γουανα- 
χάνην, ΰ π ’ αύτοΰ δέ μετονομασθείσαν νήσον 
τού Ά γιου Σωτήρο; (Scin-Sa.lv9.tdc), ά π ’ 
αύτής δέ εις άλλην πολλφ μείζονα καί πο
λυάνθρωπου καί πλουσίαν εις χρυσόν και 
ποικίλα καί πολύτιμα προϊόντα, τήν Α ι
τίαν ή Ά γιον Δομίνικον, μ ετ ’ αλλεπαλλή
λους δέ πλόας εις τήν κατά τά ς εκβολάς. 
τού Όρινόκου κατέναντι ήπειρον,ήτιςέκλή- 
θη ίκ  τού ονόματος θύτου- Κολομβία, ένφ 
κατά δίκαιον λόγον έπρεπε νά όνομασθή ού
τως ά π ’ αυτού άπασα ή ήπειρος. Μετά. 
τούτον ό έκ Φλωρεντίας Άμέρικος Βεσπού- 
κης, περιπλεύσας τά  παράλιά τής άνακαλύ- 
φθείσης ηπείρου καί δημοσιεύσας τούς πρώ
τους αυτών γεωγραφικούς πίνακας, έδώκε 
τό όνομα αυτού εις τό δυτικόν ημισφαίριου, 
σφετερισθείς αδίκως τήν εις τον Κολόμβον 
βεβαίως άνήκουσαν τιμήν. Κατόπιν τ.ών 
σπουδαίων τούτων γεγονότων συνέβησαν επι
χειρήσεις ούχ ήττον σπουδαϊαι,’διότι ό-Πορ- 
τογάλλος Μαγελλάνος, είσελθών έκ δυσαρέ- 
στήσεως εις Ισπανικήν ύπηρεσίαν, είσήλασι 
τ φ  1519 μετά πέντε πλοίων είς τον Μέγάν 
Ωκεανόν, διελθών διά τού ύ π ’ αύτοϋ κλη- 
θέντος πορθμού’ προέβη δέ μέχρι των Φι
λιππινών νήσων, εν μι£ τών οποίων συμ
πλακεί? πρός τούς άγριους ιθαγενείς, άπώ - 
λεσε τον βίον τφ  1521 καί μ ετ ’ αύτοϋ τό 
πλεϊστον τών πληρωμάτων, έν δέ μόνον τών 
πέντε πλοίων, εκφυγόν τού ολέθρου εκείνου, 
ήδυνήθη να άποτελέση τόν πρώτον περί τήν. 
γήν περίπήουν, έπανάκάμψαν είς τά  ίδια 
διά τού Εύελπιδος ακρωτηρίου. Τοΰντεύθεν 
έξορμώσιν άπό τε τών πρώτων αποικιακών 
σταθμών καί άπό τής μητροπόλεως είς πλή 
θος,επιχειρηματικοί τυχοδιώκται. Καί ό μέν 
Φερδινάνδος Κορτέσης, άμιλλώμενος πρός 
τόν Ναρβαεζον, άποπλεύσας άπό τής Κού
βας μεθ’ έξακοσίων άνδρών καί πυροβόλων 
τινών, άπέβη είς τά  άνακαλυφθέντα παρά
λια  τού κατέναντι Μεξικού καί προήλασε- 
μέχρι τής πρωτιυούσης τού ιθαγενούς βα
σιλεύ»; Μοντεζούμα, ό όποϊος εδέχθη έκ φό
βου τόν οθνεΐον επιδρομέα., Ό  Κορτέσης 
θεωρών εαυτόν τοΰντεύθεν κύριον τής χώ
ρας κάτοχον, ήρξατο συνιστών διαφόρους

αποικίας καί κτίζων πόλεις, οία ή Βεοα- 
κρούζη καί Καρθκγένη καί άλλα ι, επειδή 
δέ ιθαγενείς τινες φυλαί ’Ινδών έπανέστησαν 
καί ό Κορτέσης άνεκάλυψεν,. ότι ύπεκίνησεν. 
αυτούς ό βασιλεύς, δεσμεύσας αύτόν,. έξη- 
νάγκασε νά όμολογήση εαυτόν υποτελή τού 
βασιλίως τής Ισπανίας Καρόλου Ε»', μεθ' 
ο κατασχών όλως τήν πρωτεύουσαν., τό Με- 
ξικόν, συνεπλήρωσε τώ  1531 τήν κα τκ - 
κτησιν τής χώρας, τήν όποιαν ώνόμασε 
Νέαν 'Ισπανίαν, προσθείς είς αυτήν ίίτ α , 
Ινθεν μέν τήν Γουατεμάλαν,1 ένθεν δέ τήν 
χρυσοφόρον Καλλιφορνίαν. Έ νφ  δέ παρε- 
•σκευάζετο. πρός άνακάλυψιν εντεύθεν'τής εις 
τάς άνατολικάς ’Ινδίας όδού,. όπεμήν ό άρ- 
χΐκός σκοπός πάντων, άφηρέθη έξ υπονοιών 
τήν απόλυτον έν Μ ιξικφ εξουσίαν. Ό  δέ 
Πίζαρρος καί “Αλμαγρος, άλλοι ούτοι. έξ 
άσήμου . γένους τυχοδιώκται 'Ισπανοί,. όρ- 
μώμενοι άπό τού ισθμού τού Παναμά, άνε- 
κάλυψαν ό μέν αυτών τήν άργυροφόρον Πε- 
ρουβίαν,’ ό δέ τήν πρός μεσημβρίαν Χ ιλήν. 
Ή  ΙΙερουβία δ ’ ήν . έν τφ- τότε ή μάλλον 1 
πεπολιτισμένη ,καί γεωργίαν ,τινά κεκτημένη 
έν ’Αμερική χώρα, κυβερνωμένη ύπό ήγε- 

.μόνων, ονομαζόμενων Ίγκάδων καί φρονούν- 
τω ν, ότι κατήγοντο άπό. τού ήλιου, ώς καί 
έν τή παρ ’ ήμ?ν άρχχιό.τητι ό Αίήτης τής 
Κολχίδος καί άλλοι. Ήρχον δέτότε έν αυτή 
δύο' αδελφοί, ό Ούάσκαρος καί ό Ά ταχου- 
άλπχς, έκ τών ερίδων τών όποιων .ωφελού
μενοι οί .'Ισπανοί ύποστηρίζουσι μέν τον'· 
δεύτερον Ινισχύοντες τήν διάίρεσιν., ύστερον 
δέ διά ραδιουργιών περιάγουσιν .αύτόν εις" 
πολεμίαν θεσιν καί νικώσι καί α ίχμαλωτί-, 
ζουσι, τό δέ χείριστον, άφού έξηγόρασεν 
ούτος τήν ,ίδίάν έλευθερίαν δι’ άμετρήτων 
θησαυρών, δολοφονείται ύ π ’ αύτών. Ούτω 
καθυποτάσσεται καί ή Περουβία είς Κάρο
λον τόν Ε Υ  άλλα καί οί πορθηταί στασιά- 
σαντες πρός άλλή.λούς λάμβάνουσιν ύστερον 
τήν αύτήν τύχην, πρώτον μέν ¿Ά λμαγρος, 
μ ετ ’ ού πολύ δέ καί.ό Πίζαρρος.
.. Ούτως έπιρρέουσιν άδιαλείπτως έκ τού 

παλαιού κόσμου είς τόν νέον, είς τε τάς άνα
τολικάς καί είς τάς δυτικά; ’.Ινδίας, σμήνη 
θαλασσοπόρων καί έμπορων, έπισήμως τε 
κα ί.μή, κ α τ ' άτομα καί' καθ’’ ομάδας καί 
εταιρίας, επί τήν άνακαλυφθείσαν πλουσιω- 
τάτην άγραν, άλλ’ άπό τής μεσημβρινοδυ- 
τικής Εύρώπης τό πρώτον μόνον, “Επειτα 
όμως συναγωνίζονται πρός τε τούς Πορτο- 
γάλλους καί τούς 'Ισπανούς, ίκανώς καί αυ
τοί είς-τά ναυτικά έπιδώσαντες, 'Ολλανδοί 
καί Ά γγλο ι, κατά τ ι δέ καί Δανοί. Ούτοι 
κατά μικρόν ύποκαθιστώνται άντί τών Πορ- 
τογάλλων έν τα ίς άνατολικαΐς Ίνδίαίς κ α ί’ 
πρό πάντων οί 'Ολλανδοί, οίτινες πάσας 
τάς άρωματοφόρους νήσους κατασχόντες, 
ίξωθοΰσιν έκεϊθεν καί τούς Ά γγλους. Οί 
Ά γγλ ο ι δε περιορίζονται τό πρώτον έν' ταϊς 
ΜικραΤς Ά ντίλλα ις τής Αμερικής κατα- 
λαμβάνοντες καί τήν Ίάμαϊκήν καί έκιΐ- 
θεν έφιστώσι, πρό- τής μετέπειτα κατοχής 
καί τών ανατολικών ’Ινδιών, άπό τής Έλισ· 
σάβετ καί έξης τήν προσοχήν σπουδαίως επί 
τής άμεληθείσης ύπό τε τών 'Ισπανών καί 
τών Πορτογάλλων εκτεταμένης παραλίας τής 
βορείου ’Αμερικής. ’Εν ταύτη συνε'στησαν

αποικίας γεωργικάς, έν τα ίς όποίαις α ί δ ιά- 
φοροτρόπως ύποθαλπόμεναι άλλεπάλληλοι 
μεταναστάσεις εδωκαν ώθησιν τεραστίαν, 
ίδρ.ύθησαν 5έ πόλεις έξ αύτών καί ε’πικρά- 
τεια ι, αΐτινες σύν τφ  χρόνω προϊόντι εύρύ- 
νουσαι τόν κύκλον αύτών είς τάς άπεράντους 
ίνδοτέρω χώρας κα ί βοηθούμεναι εκ τε τών 
έν Εϋοώπη καί έν αύταίς ταύταις πολιτικών 
μεταβολών καί μεταρρυθμίσεων, ύπιρακον- 
τίζουσι κα ί τάς .έκ τών ανατολικών Ινδ ιών 
προσδοκίας. Καί,οί Γάλλοι δ ί, καίτοι ά ντεί- 
χοντο μάλλον ή οί άλλοι τού πατριού εδά
φους καί τής.έκμίταλλεύσεως αύτοϋ, δεν ή- 
δυνήθήσαν έν τέλει νά  άντιστΦσι καί αύτοί 
είς τόν πειρασμόν τή ς εύρεσεως ετοίμων θη
σαυρών, όρώντες τήν εκ τού μέξικανικοΰ καί 
περουβιανού χροσοΰ καί αργύρου καί τήν εκ 
τών άλλων πολυτίμων καί σπανίων προϊόν-, 
των τ.ών ’Ινδιών καί τών νήσων τού ώκεα- 
νοϋ πλήμμυραν έν Ευρώπη τού πλούτου καί 
τής πολυτελούς μεταμορφώσεως' τού εμπο
ρίου. “Οθεν άπό τού έτους 1 6 6 0 —  1700 
μετασχόντες καί αύτοί τού άποικιακοϋ συ
στήματος, έπέδωκαν είς τάς κατά τάς δυτι
κά ; ’Ινδίας .φυτείας .μάλλον ή' είς τάς γεωρ
γικάς καί εμπορικά; επιχειρήσεις, άποτυ- 
χόν.τες έκ τής κατά τάς άνατολικάς συ- 
στάσεως πρακτορείων καί· ίμπορικώνκατα- 
στημάτων’

Οϋτω σύμπασα σχεδόν ή Ευρώπη σπεύ
δει νά  καταστήση κτήμα κα ί τιμάριον τάς 
κ α τ ’ άνατολάς καί δυσμάς του ήμετέρου . 
πλανήτου άνοιχθείσας είς αύτήν άχανεΐς 
χώρας καί εκτάσεις. Ά λ λ ’ εύρίθησαν καί 
έν αύταίς, λαοί ιθαγενείς κεκτημένοι ποιον 
Ttva πολιτισμόν, καί όργώντες, καθό άνθρω.- 
ποι καί αύτοί, πρός άνάπτυξιν αύτοϋ καί 
πρόοδον. Κατά τούτων παρεμβαλλόντων 
προσκόμματα είς τήν άνιτον πορείαν τών 
έπηλύδων εδε'ησε νά  έφαρμοσθώσι μέτρα 
ποικίλα τείνοντα ή είς ύποταγήν αύτών καί 
συγχώνευσιν ή είς τελείαν έξόντωσιν.. Καί 
κ α τ ’ άνατολάς μέν οί Πορτογάλλοι έπέτύ· 
χον κ α τ ' άρχάς διά τή ς εύφ,υίας τών άν- 
τιβασιλε’ων διοικητών Άλμέϊδα καί Αλβου- 
κερκου νά παγιώσωσι την τή’ς πχτρίδός α ύ 
τών κυριαρχίαν, ένφ μετά ταϋτα  έκτραπεν- 
τες είς απληστίαν μεγάλην καί ώμοτητα 
ίιρο.κρατικήν, πκρακμάζουσι καί παραχω- 
ροϋσι τήν θεσιν είς τούς 'Ολλανδούς καί ού- 
τόι εις/τούς “Αγγλους’ άλλα πρός δυσμάς 
οί Ισπανοί πρό πάντων έκτρέπονται είς 
τοιαύτας .ώμότητας καί καταπιέσεις κατά 
τήν δ ι ’ έγχωρίων μετάλλευσιν,ένθεν καί έν
θεν τού ισθμού ,Παναμα, ώστε εδέησεν. ιε
ραπόστολοι. τέλος, καμφθέντες, οίος ό εΰγε.- 
νής τήν ψυχήν ' Δομινικανός-.·μοναχός-Ά*·· 
σ κ ά ζ α ς ,  .νά ίπεμβώσι καί άνακουφίσωσιν ή 
όλως άπαλλάξωσιν αυτούς, τής θανατηφόρου 
τα ύτη ς έργασίας. Τομοι όλοι δεν αρκοΰσι 
πρός έξιστόρισιν καί άπειρα όσα έγράφησαν, 
μυθιστορίχι αυτόχρημα άποβαίνοντα, περί 
τής πάντοιοτρόπ.οϋ καταπολεμησιως καί έν 
τέλει έξοντώσεως τού ιθαγενούς στοιχείου. 
Έ φ ’ φ  καί .ό επιφανής Γάλλος άκαδημια- 
κός και πολιτειολόγος Τοκκεβίλ, έν τ φ  πε- 
ριωνύμφ αύτοϋ σ.υγγράμματι «  ή δημο
κρατία έν ’Αμερική * »  . καί ούκ ¿λίγοι άλ
λοι, ήναγκάσθη νά άποφανθή, ότι εινε ζή-
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τημα , άν ή άνακάλυψις τής ’Αμερικής ή 
δυνήθη νά ώφελήση τήν ανθρωπότητα ύλι- 
κώς.τοσούτον, όσον έβλαψεν αύτήν ηθικώς 
κα ί μώμον είς αύτήν προσέτριψεν. ’ Εν τού
το ι; ο ί εν τα ίς νέαις χώραις επιχειρήσεις 
διαιρεθεϊσαι κατά τήν φύσιν α ύτώ ν. καί τόν 
σκοπόν είς μεταλλευτικά;,' -φυτευτικά;. ' καί 
γεωργικάς, άπήτουν πλήν τών καθαρώς εμ
πορικών, χεϊρας απειραρίθμους, οί δε ιθαγε
νείς καί έφθινον όσημέραικαί άπεσύροντο οί 
ύπολειπόμενοι είς τά  ενδότερα τώ ν άπεράν- 
τω ν  ερήμων καί δάσών άγρίως έπιτείπτρντες 
κατά  τών έπηλύδων’καί,προμαχοΰντες κατά 
τό δυνατόν τοϋ πάτρ.ίου έδάφους. Έδέησε 
λοιπόν νά έξευρεθή μέσον είς επάρκειαν τών 
επειγουσών είς τά ς επιχειρήσεις ταύτας ά-· 
ναγκών. Επειδή.δέ α ί έκ.’χώρών τινων τής 

. Εύρώπης μεταναστάσεις δεν ιιχΟν προσλά- 
βη .έτι τά ς  μετά ταύτα  καί έπ ί τών ήμε
ρων ήμών. διαστάσεις, οί δέ'μετανί.στά.μενοί 
ησαν ήκιστα προσφυείς είς τάς μάλλον•·προ·- 
σοδοφόρους τών επιχειρήσεων, ■ οίάν αί. με- 
,ταλλευτικαί καί α ί φυτευτικαί, πιριοριζό- 
μενοι ούτοι ιίς τάς γεω ργικά ;, καί ταύτάς 

'έν μικρφ κύκλω τό κ α τ ’ άρχάς, καί, εις.τάς 
κατά τά ς άκτά ; εμπορικά';, έπιδόθησαν 
τοΰντεύθεν είς συστηματικήν· άνθρωπεμπο- 
ρίαν, πληθυσμούς όλους δυστυχών όντών Ικ 
τής κατέναντι τής "’Αμερικής άφρικανικής 
ηπείρου αίχμαλωτίζοντες, άγοράζοντες καί 

' ρίπτόντες είς τάς άπειρου; άύτών μεταλλευ
τ ικ ά ; εκτάσεις έίς.αΐώνιον δουλείαν καί άπο·. 
κτήνωσιν. - .

Ούτως έβαινον τά  πράγματα τώ ν ’ έξορ- 
μώντων καί καταλειπόντών τόν παλαιόν 
κόσμον πρός: σφετερισμό'ν άλλον, είς άλλους 
εκ φυσικού .δικαίου άνήκοντος, πρό- δεκάδων 
τινών έτών, ότε έπε.φάνη ώς άστήρ δήθεν 
φαεινός 6 περί κατ.αργήσεως καί ,κα’ταδιώ- 
ξεως τής δουλεμπορίας.'διεθνής, νόμος. Ου
ράνιον καί θείον τό έργον,. άλλ’ οί πρώτοι 
είσαγαγόντις καί στηρίξαντες αύτό ήγοντο 
είς τούτο έξ ύστεροβουλίας, ώς άνακαλύ- 
πτεται.όσημεράι· καί διαπιστοϋτάι.' ’Αφού 
έγένοντο τοσαύται μεταναστάσεις καί άποί- 
κίσ ιις, ΰπερεπληρώθησαν δ ι αί πάμΛαι τής 
’Αμερικής αργυρωνήτων μαύρων, έσκέφθή- 
σαν ε’πιχειρηματικώτατα, ότι α ί άλλαι ά
πειροι εκτάσεις τής άλλης ηπείρου, τήςχέας 
ταύτης terra itic.ognita, θά ,έχώ βιν ανάγ
κην.δούλων μ ιταλλευτών, όθεν ήτο ανάγκη 
νά  ανακοπή.τό'ρεύμα τής δουλεμπόριά^ καί 
ιδού ή' διασαλπιζόμενη 'τάς. ημέρας ταύτάς- 
γή  τού σκότους καί τής δουλείας άρχομίνη 
νά  μεταβάλληται είς γήν φωτός, καί πολίτ 
τισμοϋ, ενφ έν Ευρώπη ϋπάχουσί τοσοϋτοι 
Ιτι. λευκοί δούλοι καί σκοτεινοί, έν δέ ταίς 
άνατολικαΐς Ίνδ ία ις τελείως οί - ιθαγενείς 
απεσκοτώθησαν καί άπικτηνώθησαν, ονδ ’ 
ώ ς Ιθνους πλέον των άπειραρίθμών ι’Ίνδών 
άκουομένω.ν.

Περί.τούτου δε, π ίρ ί τού 'τΐ ζητεϊ δηλον- 
ότι κυρίως,.καί έν . τή ’Αφρική ή πεπολιτι- 
σμένη καί χριστιανική Ευρώπη, όπως είδο- 
μεν τ ϊ  έζήτει καί έν τα ίς Ίνδίαις, προσεχώς.
?______- Β. ψίΛΑΚΒΪ

*  L a  d é m o c r a t i e  e n  A m é r i q u e ,  1 8 3 5 ,  v o l .  2 ’.

AÛCrTA ΙιΕΡΩΤΙΚΑ»

Ο ΤΣΤΕΡΟΣ ΠΟΘΟΣ

Ε ις  τ.έζοιά,τήζ rvxrcç zepnrif γαΛήγη, 

πον iè r  ζτ/Jevec trjc αυγής  r e  x à J J q , . 

$00 . τ ο ύ  ή ζνγη Jevôtptà μ ά ς -d ir t ij ' 

xÂeîoe μ ι ,  χόρη, 'ς τήτ θιρμή σου άγχάΛη. 

■ ' ' X ' ■ · . . ' ■ (
’Σ  τογ v x ro  ζοϋ ΛάΥτος, pJuxttà ηαρθέτα, 

το μυστικό μας μ ιά  ψυχή $ϊ υ  β Λ ίπ α  ,

• χαρά ζ ’ àotfpta ,  π ’  o.la èpuzepéra, 

Λαμποχο/tovY, ι'ις ϊήχ οΰράΥΐα. σκέπη.

"  '  ' · '  Χ ' .  :  '  ' ,  ;  

θ ιρ μ ή  xapdtà, που . ¿ μ  για  υ ’ άγαπ ήση,. 

ζήν (ύ ζ ιχ ιά  της προοπαθη Υα χρΰ&η' 

άρχουν (¿ς ζήν αγάπη, για  Υαζήση, 

y  άέρος ή πνοή χαΐ μ ια  καΛνβη.

X ,'
' Α Λ Λ ά  ’ς του κόσμου zή τ  αιώνια' ζά Λη, . 

cJa  οβύνα è χαιρος, ÔW .ό^α νίζα ' 

σψίζτ μ ι  τώρα \  τήν θ.ιρμή σου όγχΑΛη,

,  χ ’ ή τύχη μα ς, αν ψύγη, àtv γύριζα.  ·

X , · *■ . '
Προτυΰ ΧηΛιύαη ζήν γΧυχιιμ  μας ωρα 

·■  χάποια μοίρα ζου κόσμου έόώ κρυμμένη, 

ώ  πόσο άάμονν ιύζνχής, à r  τώρα 

άπεύνήσκαμι άνζάμ' άγχαΜαομένο,ι!

' X
“Οποιος Ja zp iv ii άΛηΰινά, x a l-yQ tlp ti  . 

μέ πόθους και πα.Ιμονς τά σωθικά ζου, 1 . 

ζητάει την μέθη ’ς το όιπ.Ιό ποτήρι 

τον ιρωτος μ α ζί χα ΐ τον θανάτου.

X - >
Α ν σ ι, χόρη, τά χ ιίΛ η  χαϊ όιήοου,

Ίον θανάτου ή στιγμή νά μάς ένώση 

. χ ι '  άγγιΛίχος χορός του παραό/ίσου 

Χούς πόθους μας ix t l  τά  στεφάνωση.

Γ . Maptineahs. .

• ΒΑΥΑΡΟΚΡΑΤΙΑ κ α ι  ΕΛΛΑΣ*
Πώς ΙπάιδαγωγήΟη ή Ελλάς .. 

κ«1 «ώς ϊπρεκε νά παιδαγώγησή 
•r* ‘·,

Π. I. χαακ ιο π ο Υδ ο γ

. Εύαγγέλιον. τής Ιστορίας, δ ιατί οί άν- 
 ̂ θρωπόι δέν σέ άναγινώσκουσ.ι καί δ ίατί, όσοι 

τυχόν σέ άνέγνωσαν, ούχί είς τήν βίβλον, 
σου, ά λ λ ’ είς αυτά τά  πράγματα, δεν έφω- 
τίσθησαν καί δέν εσυνετίσθηφαν ;
.. Τούτο Ιχεε τό κακόν ή άμνησίκακος αύτη 

πατρίς μας, ότι ή σύγχρονος, ιστορία τής δέν 
εγιινιν ε'ίσέτι χρήσιμος εις αύτήν 1

* ΙυνέχΕία {% τοΟ φϋλ. 16—2Θ.

. Τ ί άραγε, ή ιστορία ι’γκρύπτει τούς θη
σαυρούς της. πρός άποκλιιστικόν οφιλο; τών 

. απογόνων !
Δέν αναγινώσκεται λοιπόν μ ε τ ’ επιστα

σίας ζώσα, ά λ λ ’ άφού άποθάνη !
Οί καρποί της, έν τή  ζωή αύτής, εινε 

άωροι διά.τήν ανθρωπότητα καί ώριμάζουσι 
καί ώφελιμοιγίνονται, όταν κλεισθώσιν έντός 
μιας βίβλου καί βαλσαμωθώσιν ύπό τού 
χρόνου ! ' ·

Ή  αύτοκ^άτειρα Μισσαλίνα, λέγει όΤά- 
κιτος, κορισθείσα έκτών συνήθων ασελγειών, 
άς άπάσας ¿δοκίμασε, τυφλή ερρίφθη είς ά - 
σελγείας νέας καί όλως αγνώστους. Είς τό 
στάδιον τούτο τών άγνωστων ασελγειών εύ- 
ρίσκεται νδν ό κ . Βούλγαρη;, ώς πολιτικός 
άνήρ, κορεσθείς έν τ φ  προηγούμενη βίφ του 
όλων τών γνωστών.

“Οπως ή άντιβασιλέία {συκοφάντησε καί 
είς θάνατον κατεδίκασε τόν Κολοκοτιώνην 
καί τόν Πλαπούταν, , ούτω καί ό “Οθων, 
μετά 16. έτη, έν γνώσεε ών τής κατά τού 
στρατηγού Μακρυγιάννη συκοφαντίας, άπή- 
τησε τήν καταδίκην τού, χάριν δήθεν τής 
σωτηρίας τής βασιλείας. Τοιαΰτα απάνθρω
πα  αποφθέγματα, απίστευτα σήμερον, έ- 
χρησίμευον πρός τελεσιν τών φοβερωτέρων 
ανοσιουργημάτων ! Πόσα τοι.αύτα αποφθέγ
ματα δέν έκυκλοφόρησαν, κατά τάς ημέρας 
τής δίκης τού Κολοκοτρώνη καί τού Π λα- 
πούτα ! Πολυδάκρυτος άνήρ, διά τήν έξο- 
χον διάνοιαν του, διά τά  μεγάλα του φώ
τα  καί διά τήν άπαράμιλλον φιλοπατρίαν 
του, ό ήμε'τερος καί άείμνηστος φίλος, Δη- 
μήτρίος Ραζής, ό τοσαΰτά έπί βαυαροκρα
τίας παθών, καί πολλά μυστήρια τής πο
λιτική.; τού καιρού έκείνου λαβών άφορμήν 
νά γνωρίση, δέν ζή πλέον ! Όπόσην ή σύγ
χρονος ιστορία έπαθεν,έκ τού θανάτου του 
ζημίαν ανυπολόγιστον! Άπωλέσθη καί δέν 
εύρέθη πλέον, τό ακριβές καί πολύτιμον ή - 
μερολόγιόν του ! Αυτός δέ καί μόνος μέχρι 
τού 1840, ,έτερος δέ άπό τού 1842  καί 
μετά ταύτα,. ¿τήρησαν ημερολόγια λεπτο
μερή καί εμπεριστατωμένα τή ; πολιτικής ή
μών Ιστορίας. Ά λλά  μόνος ό πεφιλημένος 
Ραζής είχε κάλαμον διά τοιαύτην πολυκύ
μαντο/Ιστορίαν ! Καί δακρύω έν τή  άνα· 
μνησει τών έαυτοΟ αρετών,, έπί τώ  άώρφ 
καί σκληρφ θανάτιρ αύτοΰ, κάί συλλυποϋ- 
μαι τήν. εθνικήν ήμών ιστορίαν, καί παρη- 
γορούμαι έν τ φ  μνησθήναι δημοσίως αύτού.

Είς τήν ίεράν μνήμην τού γενναίου προ- ’ 
μάχου τής πατρίδος Μακρυγιάννη άς επα- 
νέλθωμιν. Ό  Βασιλεύς ήτο έν γνώσει τής 
κ α τ ’ αύτοΰ συκοφαντίας, καί όμως έπέμενε 
νά καταδιχασθή ύπό του στρατιωτικού δι
καστηρίου είς θάνατον,.χάριν ώς έλεγε, τής 
ττεμής καί τής ύποστηρίξεως τής βασιλείας! 
Καί διά νά κατορθώση τήν κα,ταδίκην του, 
ύπεσχέθη πρός τούς δικαστάς,.άνομολογοϋν- 
τας τήν άθωότητά του, τήν χορήγησιν πλή 
ρους βασιλικής χάριτος, άμα τής άποφάσεως 
έκδοθείσής. Όποια θλιβερά άνάμνησις ! Οί 
ήρωες, οίτινες δέν έπτοήθησαν πώποτε απέ
ναντι τού εχθρικού πυρός, έγένοντο δυστυ
χώς έρμαια ψευδολογίας· καί απάτης βασι
λικής, ήν ενθυμούντο καί έφρικίων- Τοσοδ- 

I το φοβερά καί θανατηφόρο; ήτο ή διαφθορά
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ή διαδιδόμενη Ικ των βα«λικών υπερώων ! Ό  
Βασιλεύς, μετ* τήν καταδίκην ,ήήέτηβε την 
ΰιτό'ίχετίντου'μόλις,μετα χρόνον πολύν,άπ ί- 
νειμετήν χάριν,αναγκαστείς έξαλλων λόγων. 
Ό  αήττητος καί ατρόμητο; Κίτοος Τζα- 
βελλας, έγένετο θύμα της βαρείας ,&λίψεως, 
ήν ήσΟάνόη κατόπιν τοιούτου ίμπχιγμοΰ!- 
Λυπούμαι, μή δυνάμενος, ώς έκ των β τ ι-  
νών όρίων τοϋ φύλλου, να διηγή^ώ'εν
ταύθα τον άξιον ίατορικής μνείας διάλο
γον, μεταξύ του βχβιλε'ως καί τον ανηλίκου 
τότε υίοϋ τοϋ βτρχτηγοϋ Μακρυγιάννη,. "Ο- 
θωνος καί τούτον καλού αίνον, ώς άναδε- 
χθέντο; αϋτόν εν τη κολυμβήθρα τοϋ βα· 
(τιλίως καί δόντος α ϋ τ φ . τό ίδιον αΰτοϋ ό
νομα.. Ά λ λ ’ ή Εβτορίχ δεν θχ πχρχλιίψη 
βεβαίως καί τον διάλογον αυτόν, άν τχ  τέ
κνα τον στρατηγού Μχκρνγιάννή επιμελη- 
θώσι νά φερωσιν εις τό φώς της δημόσιό- 
τητος, ούχί μόνον τχ  τοϋ ένδοξον πατρικού 
βίου, άλλα καί πλείστχ άλλα ιστορικά της 
μεγάλης ημών έπαναστάσεως μνημεία, ί -  
τινα εΰρίσκονται εις την κατογήν τω ν. Α ρ 
μόδια δ ’ έστίν ήμϊν ή ευκαιρία, όπως προσ- 
λιπαρήσωμεν τούς υίούς καί τούς ίγγόνονς 
των ενδόξων αγωνιστών τοϋ 1821 νά δη- 
μοσιεύσωσι, τέλος πάντων, άπαντα τά  εις 
χείράς των ευρισκόμενα έγγραφα, άτινα ά -, 
πότελοΰσι την εθνικήν καί τή ν πατρικήν 
αυτών δόξαν καί άποδόσωσιν ούτως εις 
τό έθνος περιουσίαν πολύτιμον, εις αύτό καί 
μόνον άποκλιιστικώς άνήκουσαν, καί νά  μη 
άφήσωσιν αύτήν νά καταφθαρη έν τοϊς 6- 
πογείοις, η . ίν τοϊς ύπερώοις, των οικιών 
«ύτών.

Πιστεύω, ότι τό συμπέρασμα τού πρώτου 
μέρους.τής διατριβής ταύτης, σκοπόν εχον- 
τος νά κατάδειξη πώς έπαιδαγωγήθη ή Ε λ 
λάς πολιτικώς, έπί τής πρώτης δυναστείας 
αυτής, δεν θέλει βραδυνη. Πολύ θά τό εύ- 
χαριστηθώ, άν δυνηθώ νά συμπερ"ιλάβω ό
λα τά  αποτελέσματα εις εν καί μόνον κε- 
φάλαιον, διά νά μεταβώ μετά τούτο εις 
τό δεύτερον μέρος τής διατριβής.

Ζ'
Απελπισθιντων τών τίμιων ανθρώπων 

περί τής σωτηρίας τής βασιλείας, καταβαι- 
νούσης άφ ’ ίχυτής εις τόν τάφον τη ς, κάί 
άπομακρυθέντων πάντων, ολίγον κ α τ ’ ολί
γον ά π ’ αύτής, εΰρον ευκαιρίαν όλοι οι φάυ- 
λόβιο·, νά περιστοι^ίσωσιν αύτήν, Ιχουσαν 
ανάγκην τού λοιπού οργάνων,, έργον έχόν- 
των τήν καθχράν ατιμίαν άνεπιφυλάκτως 
εξασκουμενην. Βασιλεία λοιπόν μή δυναμένη 
νά στηρίξη τούς κλονιζόμενους πόδκς της, 
άνευ εκτάκτων μέσων, καταντήματα δε ν.ά 
μή δυναται νά ύπάρξη ουτε μίαν ημέραν, 
άνευ συκοφαντιών καί ψευδομχρτύρων, ή - 
ναγκάσθη ν ' άνοιξη τάς άγκάλχς της εις 
όλα τά  ερπετά τής γης, τά  όποια, ένφ 
κατά πάσαν στιγμήν τήν ήνώχλουν, τής 
εξεμυζων τό συνάμα αίμα, καί τήν κχτήν- 
των πολλάκις εις τοσαύτην άσθένειχν, ώστε 
ενόμιζέ τις αύτήν λιιποψυχοϋσχν.

Ή  μετά φαυλοβίων συναναστροφή έγύ- 
μνχσεν αύτήν νά εΰρίσκη, μετά ϊδιαζούσης 
εύ/.ολίχ; καί επιτυχίας, τά  φαύλα όργανά 
της. Μέγιστος εγένετο τό τε ' θόρυβος πώς

κχτώρθωσεν ό Βασιλεύς νά συναγάγη περί 
έαυτόν, έκ πάσης ίλληνικής γώρας, παν 
διεφθαρμένον «τοίχείον. Άπορον δέ εφαίνετο 
πώς άπέκτησε'τοιαύτην έξιδιασμένην ικα 
νότητα. Οί τίμιοι άνθρωποι ίθρήνουν τήν 
κατάστασίν του, καί διά παντός τρόπου 
άπέφευγον αυτόν, όλοι δε ελεγον, ότι τοϋ 
¿γένίτο εξις νά άνευρίσκη τούς άτίαους, .καί 
νά προτιμά αυτούς άπό τούς τίμιους. Ό  
Νικόλαος-Θεοχάρης, άνήρ τιμιώτατος, χρη
μάτισα ; πολλάκις υπουργός, ήγαπχ είλικρι- 
νώς καί' περιπαθώς τόν Βασιλέα, καί μεγί- 
στην ή σθ άνετο θλίψιν, προβλέπων την προσ
εχή καταστροφήν του. Σιωπηρός καί εχέ
μυθος εκ φύσεως, ό άγάθός ούτος άνήρ, δεν 
εξηγείτο είμή εις λίαν στενούς φίλους- του. 
Πολλάκις δε καί έδάκρυσεν ε’π ί τή προβλε- 
πομένη βεβαίγ καταστροφή τής βασιλείας 
εκείνης. Οί φίλοι, πρός ούς ενίοτε εξηγείτο, 
ή τον 0 φιλάγαθος στρατηγός Τσώρτς καί ό 
άρχαϊκώτατος Βασίλειός Βουδούρης, άνήρ 
σπανιώτατος διά τήν σταθερότητα τοϋ χα- 
ρακτήρος καί τήν ορθήν κρίσιν. 'Ημέραν 
τινά συνδιελέγοντο καί οί τρείς. Καί ό μεν 
Τσώρτς είπε πολλά περί τής θέσεως τής βα
σιλείας, ό δε Βτυδούρης όλίγα, άλλά λίαν 
εκφραστικά.-Ό  θεοχάρης συνεκινήθη, καί 
όλως ‘άπροφύλακτος, λέγει : ·— Ν αι, το βΑε'πω 
xal έγώ γ e l r e  χ αμ ένος , ' δ ιό ι ι d è r  θέΑει xAior 
τ '  άχοόση τήν άΛ ήθειαν. T à r ε ίχάρ ισ εοΰν  
ο ί fa ù . lo i ,  xal u ô r o ç  τον προχαΑεί την  σχέ- 
σ ιτ  αύζώ τ, ά ιότι τον φ α ίκ ιτα ι, o u  â ià  ιώ τ  
ψαύΑωτ 0ά σω β χ  Τ οσο ϊτο  de ix ax o eo r ti-  
0toe f i é  a v co v ç , &στβ ή προς ανζονς σ ν μ π ά -  
0 ιιά  to o  χαζήτζησετ, άΛ.Ιη φνσις. ’A r τον  
dàotz s χατάΛογον xeptijporza è r r e rq x o r ra  i r 
réel ¿ r é p a r a  ztpCar άνθρώπω τ, xal tb  S ropa  
i r o ç  χ α ΐ p ô r o o  ψαν.Ιον , χ<ορίς r à  γτωρίζη  
oùâéra  èx z ù r  ixazèr avt& r à r ffp d x a r , xal 
zoo (¿π η t e  r à  εχΑέζ$ ρ$ζαζυ αύζώχ er a ,  
âcà r à  χρησιμβόσρ ε ις  ztjr υπηρεσ ίαν , p r)r  
ipeze x a p p ia r  àppiC oZ iar, δζι θά εύρη zbr 
j taù dor, xal a vzor θά σας θείζρ ώς xazâÀ- 
ΑηΑον. Έτελείωσε δε τόν λόγον, πολλάκις 
έπάναλαβών : E ire άπεΑ πισία, t i r e  άπεΑ- 
π ια ία  /

Καί τήν άπελπισίαν ταύτην έφάνη, οτι 
ήρχισε νά αισθάνεται καί αύτό; ό Βασιλεύς. 
Ά λ λ ’ ό δυστυχής ήτο πλέον αιχμάλωτος 
τών σφαλμάτων του καί τών περιστάσεων, 
ά ; έδημιούργησεν ή εις τήν αυταρχίαν, τήν 
ανομίαν κάί τήν φαυλοκρατίαν μακρά πεισ
μονή του. '

'Κ αί ήλθεν εποχή, ότε ήτθάνθη τήν ά νά γ· 
κην νά προσοικιιωθή τ ινα ; τώ» άσπονδοτέ- 
ρων αύτοϋ εχθρών, μή θίλων να παραδοθή 
είλικρινώς πρός.τήν άντιπο.λίτευσιν καί νά 
μεταβάλη σύστημα. Έπερίπαιζε τήν άντι- 
πολίτευσιν, ότι σήμερον καί. αύριον θά φέρη 
διόρθωσίν τινα , ά λλ ’ ή άνειλικρίνειά του καί 
τό πεϊσμά του δεν τόν άφινχν νά άποφχσίση 
ό ,τι επριπεν. Ήμέρχν τινά , άπεφάσισε νά 
πχραδώση τήν εξουσίαν πρός τόν ναύαρχον 
Κανάρην,' αρχηγόν τότε τή ; φοβερά; εκεί
νη ; άντιπολιτεύσεως, άλλά μετά τ ινα ; ώρας 
μετημελήθη. Έξηκολούθησε λοιπόν τόν συν
ήθη δρο’μον του, πάντοτε νομίζων, ότι περι
ποιούμενος πρόσωπα, καί ούχί άσπαζόμενος 
άρχάς σωτηρίους,ήδύνατο νά σωθή. Έπροσ-

πάθησε νά φέρη εις τά  ανώτερα τής Πολι
τείας αξιώματα άνδρας τινάς πολεμήσαν- 
τας, έπί μακρόν χρόνον τήν δυναστείαν 
του, στήθος πρός στήθος. Τούτο συνέβη 
μετά τά  σχ ϊα ό ιχά , καί έν μέριι κατώρθωσε 
τόν σκοπόν του. Ά λ λ ’ ό χείμαρρος είχε 
καταντήση άκάθεκτος. Ή  νεολαία τού Πα
νεπιστημίου επνεε μένεχ, άφού πολλάκις, 
άνευ ούδενός λόγου, διεκόπησαν έκ φόβου τά  
μαθήματα, καί εφημερίδες μισθωτχί ύβριζο* 
άδιακόπως τού ; φόιτητάς καί τ ιν α ; τώ ν 
καθηγητών. ΑύτοΙ δε οι υπουργοί έγρχφον . 
ίφημερίδα, ήν επίτηδες έξέδωκχν, καί διά 
ταύτης έξυβρίζοντο αναιδέστατα καί καπη- 
λικώτατα οί αντιπολιτευόμενοι, διεσύροντσ 
δε όπολήψεις αδιαφιλονίκητοι* Τό· ά να ί-  
σχυντον τούτο:μέτρον διήγειρε τήν κοινήν, 
άγχνάκτησιν., Κάί.έν τοσούτω, ό Βασιλεύς 
δεν έπείθετο, ότι ή άγανάκτησις είχε κορυ-- 
φωθή, καί δέν ήθελε νά παραιτήθή ούτε τών 
βιαίων μέτρων, ούτε των ύβρεων καί τού . 
προπηλχκισμού κατά παντός ανεξαιρέτως 
αντιπολιτευόμενου, έστω καί άν είχε γ νω - 
ρίση αυτόν πρότερον ώς τιμιώτατον άνθρω
πον καί πονοϋντα ύπερ τής σωτηρίας τή ς ' 
βασιλείας. Ού.δ’ άτρεπέστερον, ούδ’ άφρο- 
νέστερον εργον'δύναται νά ύπάρξη παρά νά 
γράφωντχι εφημερίδες,' λογιζόμεναι ώ ; όρ
γανα τής Αυλής ή τών υπουργών, α ΐτινες 
νά έξυβρίζωσι τήν τιμήν τών πολιτών, καί 
νά συκοφχντώσιν αϋςούς εις τά  ίερώτερα, 
διότι ούτοι δεν ήθΛησαν. νά άκολουθήσωσι 
τήν ό3όν τής ανομίας καί τής επιορκίας πρός ·. 
τό πολίτευμα. Ή  τότε Γ εηχ ι) Έ φηρερις .. 
έβλαψε τήν βασιλείαν τού Ό θωνος, όσον 
δέν έβλαψαν αύτήν όλαι αί λοίπαί άφροσύ- 
ναι της, ά ί δεκατέσσάρες κ α τ ’ αύτής στά
σεις καί άί τρεις επαναστάσεις.

Τ ή ; πολυδχκρύτου ταύτης εποχής προϊ
όντα υπήρξαν, ή στρατιωτική έπανάστασις 
τού Ναυπλίου^ ή στάσις τής Σύρου, α ί αυ
θαίρετοι κρατήσεις καί φυλακίτιις, α ί εξο- 
ρίαι, αί ύπερορίαι, ή σπαραξικάρδιος σφαγή 
τής Κύθνον καί έπί τέλους, ή εις τ ά ;  τάξεις 
τού στρατού είσδύσασα απέχθεια πρός τήν 
κορυφωθείσαν ανομίαν καί ..τήν μαινΟμένην 
βιαιότητα. ’Αλλά, α ί τρείς δακτυλήθραι α ί
ματος άθώου| α ί χυθείσαι άνευ λόγου καί 
άνευ ούδεμι.ας ανάγκη; ε ί; τούς βράχου; 
τής Κύθνου, έξήρέθησαν όλας τάς προηγού
μενα; ύβρεις, κα ί έπί τοσούτον διήγειρον τήν 
κοινήν άγανάκτησιν, ώστε ή  έπανάστασις, 
έχουσα ήδη κεφαλήν τήν κοινήν ευχήν τής 
καταστροφής τής βασιλείας, ήρχισε νά κά - 
μνη καί πόδας καί χεΐρας, καί νά περιπατη 
μέ ΰψωμένον μίτωπον άπό τού ί,νός εις τό. 
άλλο ά'κρον τ ή ; επικράτειας, ,άφόβως καί 
άνεμποδίστως-Ήθελεν ό 'Όθων νά φθάσωσι 
τά 'πράγματα  μέχρι τοϋ απελπιστικού τού
του σημείου; Βεβαίως όχι. Ά λ λ ’ ύπήρξε 
τοσούτον άπρονόητος, ώστε δέν ήδυνήθη νά 
προίδη τά  δεινά, τά  όποϊα προητοιμαζον 
άπό μακροϋ ήδη χρόνου, ή .ανομία, ή βία, 
ή τών θεσμών τού Τόπου δολίευσις καί ή 
περιφρόνησές τών αντιπολιτευόμενων. Έ πλα- 
νάτο άπό τινας εφήμερους επιτυχίας καί άπό 
τάς ε’λπίδας τών κολάκων του, οΐτινες τού 
έδείκνυον προ; παρηγοριάν του, τάς Ιπαρ-' 
χ ίας τιλούσας τούς φόρους τω ν, καί τόν ή-

•σύχαζον,ότι ό βρασμός, όστνς έκόχλαζεν ήτο 
αποτέλεσμα φλογός άχύρων, ώς άχυρα δε 
τοϋ πάρίστανον τούς εν τή  πρωτευούση πο·- 
λιτευομένους, ου; καί ραδιούργους καί π'ρΟ- 
•δότας οί περί .την Αυλήν άπεκάλουν, καί 
•πολλάκις ήπιίλησαν αυτούς, ότι θά τού; φέ- 
ρωσιν εις τήν λαιμητόμον. Τό 1859, είς 
-τών υπουργών, άπαντήσας καθ’ όδόν. τόν 
^ενιζέλον Ρούφον, τον ήπείλησεν, είπών 
πρός αύτόν : θ ά  σάς χόψωρετ ζάς χεφαΛάς- 

— -ΚαΑά, τ $ . άπεκρίδη. ό. αρχαϊκός γέρων. 
Σ ίΐς  ρ&  άπεφασίσατε ^  ρ ά ς  χόψεζε τάς χε· 
ψαΑάς, ν ά  ίθοΰρεν δρως ά ν  θά σιαθ&ρεν 
.χα,ί ή ρ ε ΐς  ν ά  ρ ά ς  τάς χάψετε.

Τοσαύτη ητον ή τότε άποτύφλωσις-τού 
"Βασιλέως καί τώνύπουργών του^ ώστε επί- 
-στευον, ότι ή’ ανομία, ή  βία καί α ί ύβρείί,' 
ε’πιτεινόυ.εναι, η σαν μέσά άναγκαϊα καί ά - 
-ναπόφευκτα , πρός άποσόβησιν . τών κινδύ
νω ν  καί πρός σωτηρίαν τής^.βασιλείας, καί 
δεν ήθελον νά έννοήσωσιν, .ότι ε’π ί τέλους, 
-τοσοϋτοι κατατρεγμοί, τοσαΰται ζημ ία ι,το- 
•σαϋται ύβρεις καί τοσαύτα καταπατηθέντα 
■δικαιώματα ήθελον μίαν ημέραν συναντη- 
,θώσι καί συγκεντρωθώσι, καί ήθελον άπο- 
-τελέση συνασπισμόν άκχταμάχητον, όστις 
Ιν τή  απελπισία τών θυμάτων, δέν ήδύνατο 
-πλέον νά  εΰχαριστηθή είς. τήν απαλλαγήν 
τού Τόπου άπό τούτου ή εκείνου τού υπουρ
γείου, ά λ λ ’ είς γενικήν τινα  άνατροπήν, είς 
ήν καί μόνον ήδύνατο νά έλπίζη τήν σωτη
ρίαν τοϋ Τόπου άπό συστήματος, τό οποίον 
δ ιά  τής άνομίας καί τής βίας, είχεν άπο- 
μαράνη πασαν ηθικήν. καί υλικήν: ελπίδα 
-τού “Εθνους.

"Οταν δέ τά πράγματα Ιφθασαν είς τοι- 
« ύ τ η ν  άκμήν, ώστε ■ ούδείς τών έχόντων 
αξίαν τινά πολιτευομένών συγκάτετίθετο 
νά  συμμερισθή τήν ευθύνην τής διοικήσεως 
τού Τόπου, Ιν τή  άπελπισίχ του ό Βασιλεύς 
■συνεκρότησε τό άσθενέστατον εκείνο ύπουρ- 
γεϊον, έπ ί τώ ν ημερών τού όποιου έξερράγη 
ή.γενική έπανάστασις. Οί βασιλείς έζητω- . 
κραυγάζοντο ζωηρώς έν Μεσσηνίχ, .κα ί ή 
■οδός τών Πατρών, άπό τοϋ λιμένος. μέχρι 
•τής μητροπόλεως, έστρώνετο με ίριόϋχον 
•πολύτιμον διά νά  πατήση τό περιμενόμενον 
.εκεί βασιλικόν ζεϋγος, ότε αίφνης ή έπανά- 
στασις βαδίσασα αστραπηδόν έκ τής'Ά καρ- 
νανίας, διά τοϋ κορινθιακού κόλπου, είς τάς 
’Αθήνας, έφερε τό' άναπόφευκτον αποτέλε
σμα τής καταλύσεως τής δυναστείας.

(νΕ π«τ«ι τό τίλο<).

Ο Σ Σ Ι Α Ν Ο Υ

Λ Λ Τ Μ Ο Σ

( ϊυ ν έ χ ί ΐ» )

'S  τό Môp6ev Ιχαταίδηχε τ ί ,ς  νΰ*τα« τό « κ ο τά ΐι.
-ο  ^ « τ ιλ ιά ς  ί»ά 8 η ο ι \  τοΟ δίνίρου τα ΐ«  ά/.τίνε«,
K ai δ ίπ λα  του t à  χ ί ια β π ρ α ε ίχ ε  μ αλλ ιά  t o i  Μόρνη. 
T o il  πεθαμένου; ήρωες θυμόντανε. Τ α ί; πράξες 
Λύτών μέ εό^αρίατηαι έλέγανε άντάμ α .
Τρε'« ψ ά λτα ις  είς τή  μ έ ίη  τους αρατούαανε τα ίς  άρπαις, 
Καί Ινας—ένας έπα ιζε.— Έ αίμωαε 6 Οόλλϊνος 
Μέ το τραγούδι κι’ άρχισε νά  ψάλη  τόν Κ ομ ίλο . .
ΤοΟ Μόρνη ίαχοτιίνιαοεν ή  δψ ι, χα ί το βλέμμα

Αατρβπηβόλο έγύριοεν εις τόν Οόλλϊνο ά π ίνο υ7.
Ό  ψάλτης τό τραγούδι του άρ ισε, χι’  δ Φ ιγγ ίλο ς,
Πού ιιδ ’  ίτο ύτο . έγύριβ» '«  τό γέρο παληχάρι 
Κι’  άδελφιχά τώ μ ίληβε ΤοΟ Στρούμου ήγεμόνα, 
Γ ια τ ί, γ ια τ ί έβχοτείνιαβες ;  ΆΪώνιςε ί ς  σκιπάαη 
Αηβμονηπι^ ο ,τ ι ¿πέρασε.. ’Εχθροί ά ν ίσω ς η ταν 
Μία φορά « ί  γονέοι μ α ς : άνίσως χα ί μέ λύσσα 
Μαζί ¿πολεμήσανε, .έπειτα τά  πα ιδ ιά  τους __
Στενή φ ιλ ία  έδεε«, >αΐ άδελφιχό τραπέζι 
"Β νας’ς τόν άλλον έδωνε. "Επεσαν τά  σπαθιά μας 
’Σ ά λ λ α  χεφάλια  έχ ίρ ιχ ά , χ’  εΐνε χο ινή  ή  δόξα.
TeUa μ έρ α «  τώ ν γονέων μας λη σμ ο νησ ιά  ά ; σ χ επ ίση . 

.—  Ό χ ι, τ ή ;  Σ έλμ α ; βασ ίλε ιά , άπάν ιη σεν  δ Μόρνης,
. Τόνομα τού πατέρα σου διόλου δέν μ ισάω .
. Μ άλιστα μ ’ εύχαρίστησι συχνά τό ένθυμούμαι. 

"Η τανε.φοδιρώτατη ή  δύ/αμι τού.δούχα,
Καί μοναχά ’ς τό θάνατο έσδιότουν δ θυμός του, 

- ’Σ τό  θάνατό του έ - λ α ψ α ... "Ο! χύτταξε, Φ ιγγάλε, 
Πώς οί άνδρείοι π έφτο υνε ... ’Σ τό ύστερο ή  ράχες 
θ ά  βλέπουν φοδιτσιάριδες μ ο νά χα ... Παλληχάρια 
Πόσα ή  γή  έσεέπχσε στού Μόρνη τα ϊς  τ,μέραι; ! 
Έ γ ώ μ ε ινα ... Μά βέβαια δέν ή τα ν ι δ ιχ ί μου.
Τό σφάλμ α , γ ια τ ί χίνδυνο ή μάχη Τ^.ζωή του 
Ό  Μόρνης 8έν άπέφυγε.— ’Εμπρός, εΤπ’ .ό Φ ιγγάλος. · 
'Η  ν ύ χ τ α  ¿προχώρησε· άς λάβουνε όλίγή 
’Α νάπαψι οί φ ίλο ι μας, ώσάν γυρίση ή  'μέρα 
Νάχβυνε νέα δύνα μ ι, χ ι’ δ' Αάτμος μάς προσμένει.
Τό στράτευμά του άγριο, άχούετε ;  μ ουγ-ρ ίζ ίΐ,
’Γάν τή· βροντή , πού άπό μαχρυά φέρνει τό μούγχρι-

[σμ ά  της.
"Λ. Γαύλε εύμορφδμαλλε, χαί σύ Ό σσιανέ μου,
Είσθε ελαφροί 'ς  τό τρέξιμο. Πηγαίνετε 'ς  Ιεείνη 
Τή ρ ίχ ι ,  πού τό δάσος τη ς περήφανη μάς δείχνει, '
Γ ιά νά χατασεσπέψετε τούς πατριχούς έχθροός σας. 
’Α λλά μ ήν πλησ ιάσετε ’ς ¿χείνη , χα ί χοντά σας 
Δέν εΐνε οί γονέοι σας, νά  έχετε άσπίδα.
Ό χ ι ,  μ ήν πλησ ιάσετε ’ ς  α υτο ύ ; π ο λ ύ , πα ιδ ιά μ ου, - 
Μήπως χαθή  παράχαιρα τή ς νειότης σας ή  φήμ η .
Είς τήν δρμή σας, φρόνιμοι χυττάξετε νά ησθε,
Γ ιατί τού νέου τή ν  άνδρειά τά  σφάλμ ατα  άχλουθάνε. 
Χαρούμενοι άχούσαμε τούς λόγους του. ’ Σ τή  ράχ ι 
'Α ρματωμένοι ¿τρέξαμε. Ήτ.ανε στολισμένος 
Ό  οδιανός μέ όλα του τ ’ άχτινοδόλ* άστέρια ,
Κ’ ¿δω κ’  έχει ¿τρέ/ανε μαύροι θανάτσυ ίσχιρι. 
Δέν.άργησε ν ’ άχούσωμε τό μαχρυσμένον ή χο ,
Πού ξαπλωμένο έχυνε τό στράτευμα τού Αάτμου.
Ό  Γαΰλος τό τ ' έμ ίλήσε τά λό γ ια  τή ς ανδρείας, .
Καί τό σπαθί του Ι ιερ νε άνήσύχα άπ’  τ ή  θήχη : 
—Ό σσιανέ, χα ί τ ( θά πή  αύτό π ’  άχούω ;  μοδπε.
Γ ιατί στά σ τή θ ι»  μου ή  χαρδιά γοργά-γοργά χ τυπ ά ε ι ; 
Γ ια τ ί.τ ιέμ ε ι τό σώμα μ ο υ ; ’Αλλού νά πάω  θέλω,
Κι’ άλλόύ πηα ίνουν τά πόδία μου. ’Ανάβω χα ί Ιδρώνω, 
Τό ξαπλωμένο στράτευμα χυττάζοντας τού έχθρού μας.. 
Τά παληχάρι* τρέμουνε όταν ίδούν τ ή ν  μάχη 

. Πόσο τού Μόρνη ή χαρδιά ήθελε άναγαλλ ιάσ ει,
, ’Α ντάμα ά ν  έπ έ ;τα μ ε  είς το ύ ; έχθρού; ίπ ά νο υ . 
Περίφημο θά-έμενε Ι ιό τες  τδνομά μας,
Είς τά τραγούδια, φ ίλ ε  μου. Μέ θαυμασμό ο ί άνδρείοι 

. Π άντα θά μάς χυττάζουνε ’ς τόν δρόμο δταν περνούμε. 
Καί θάχλουθάει τό βλέμμα τους π ισ τά  τό πά,τη.μα μας. 
— Ό  Γαύλε, τ ’ άποχρίθηχα· ’ ;  τα ΐς μ άχαις ή 'χαρδιά μου 
Χαίρεται- δέν ¿π ιθυμώ  πάρη νά λάμψω  μόνον 
Καί τά  τραγούδια ν’  άχουστή μ ’  έπαίνουξ τδνομά μου. 
Καλά είν ’ ί ν  νιχήσουμε- ά λ λ ά  άν νικηθούμε,
Τού βασ ίλειά  τά βλέμματα πώς τότες θ’ άντιχρύσω ; 
Ό τα ν  θυμ ώ ση , τρομερά ε ΐνε , θανάτου φλόγες.
Ό χ ι, δέν θέλω νάν τά  Ιδώ άπό θυμό ν ’άστράφτουν.
Ή  θά γυρ,ίσω ν ιχ η τή ς  άπό τή  μάχη δπίσω ,

7  Ό  ψ ά λτη ς  έξελέξατο λ ία ν  άδεξίως τό θέμα "Ο  Κο· 
μάλος υπήρξεν έχθρός τού Μόρνη χα ί έφονεύθη έν τ ιν ι  
χατ’ αότού μ ά χ η . Δυσηριστήθη δέ δ Μόρνη;, 4 ς  ¿χ 
τώ ν ύστέρων φα ίνετα ι, ούχ ί ώ ς μ ισών τόν Κομάλον, 
ά λ λά  φοβηθείς μ ή  τό όνομά του άφυπνίση  παρά ·τψ 
Φιγγάλιμ τή ν  άνάμνησιν τή ς  άργα ίας αύτών ¿χθρας

Ή  θάποθάνω β έβ α ια .... Καί πότε νιχημένου 
Τό όνομα άγροιχήθηχε ;  Σάν ίσκιος δ ιαλύετα ι I 
Οχι- χα ί τώρα ή πράξές μου άξια ις τή ς γενεάς μου 

θ ά να ι χα ί τού πατέρα μου. ’Εμπρός, λο ιπ ό ν .... ’S  τά
' [όπλα ί . . .

’Ανίσως δέ ’ς  τά δώματα τή ς Σέλμας έπιστρέψης,
Ό  Γαύλε, είς τή ν  τρυφερή πήγα ινε Έ βιραλλίνα 
Κ αί.πές τη ς ότι έπεσα μέ φήμ η  χα ί μέ δόξα.

- Αόσε τη ς  τούτο τό σπαθ ί, χα ί νά τό δώση, πές της,
Είς τόν Όσχάρ έχ μέρους μου, τά τρυφερά του μέλη 
'Χάν .δή χα ί δυναμώσουνε.—Ό σσιανέ, ώ ο ιμένα !
Είπεν άναστενάζοντας δ Γαύλος, τ ί  μου. λέγεις ;
Έ π ιθυμ  ίς  νά  σχοτωθξς Ισό, χ ’ έγώ νά ζή σ ω ;
Τί θά \εγε δ πατέρας μου ; Τ ί βάλεγε ό Φ ιγγάλος;
Ό  !  ό ί δειλοί τά  βλέμματα άλλού ήθελε γυρνάνε,
Κάί θ ά λεγα ν ; Κυττάξετε τόν άνδρειωμένο Γαύλο,
Ό πού άφισε τό φ ίλο  του χ ’  ¿γύρισ* μονάχο;.
Ό χ ι ,  δε-.λοί, π ιστέψετε, άλλού δέν θά μ’  ίδήτε,

"Ή  μέσα είς τ ή 'φ ή μ η  μου. 'Οσσιανέ, τ α ί ;  πράξες 
"Αχούσα- ό πατέρας μου νά  λέγη τών άνδρείων,
Ό τα ν  μονάχοι είρέθηχαν ’ς τ ή  μ άχη , χα ί γνωρίζω 
Πώς ή  χαρ ιά τού ήρωα ’ ς τόν χίνδυνο αόξα ίνε ι...
— ’Εμπρός λο ιπόν, τ ’ ά π ίν τη σ α  ¿τότες προχω ιώντας. 
θ ά  .χύσουν οί γονέοι μας έπ α ίνο υς ’ ς τή ν  άνδρειά μας- 
Έ νψ  άπχρηγόρητα θά χλα ϊν  τό θάνατό μας,
Τά δχχρυσμένα μάτια  το υ ; άπό χαρά θά λάμπουν.

. ’ Α ! ό χ ι, δέν ¿πέσανε, θά λένε , τά  πα ιδ ιά  μας 
ί 'Αγνώριστα χα ί άδοξα.σάν χόρτο είς τόν χ ίμ π ο . ..  

Σχορπά τριγύρω θάνατο τό χέρ ι τού άνδρείου...
’Α λλά τ ί  λέω  θάνατο ; . . .  τ ί  ο υλλογ ιώ μα ι τάφο ;  
"Εχουνε ύπεράσπισι οί ήρωες τό σπαθί τους,
Καί το ύ ; δειλούς δ θάνατος άχολουθάει χα ί φ θά νε ι..- . 
Μέ θάρρος έχινήσαμε ’ς τύ έρημο σκοτάδι,
Έ τρέξαμε, χ ’ όυβάσαμί ΐ ί ς  ένα ποταμάκι,
Ό πόνα δένδρο τδχοβε τύ γαλανό του δρόμο.
’Εχεΐθεν ¿ξανοίξαμε τό στράτευμα τού Αάτμου,
Ό πού έχοιμώτουν ξέγνοιαστο.Σβυμέναις ή φ ιντιχ ίς τους 
’S  τή ν  πεδιάδα ή τα νε , χα ί άπύ π ο λλή ς  ά»όμα 
Δέν άγροιχιώτουν πά τημ α  τή  σ ιω πή  νά  χόβη.
’Σ τού ρυαχιοΰ ¿στήριξα τά,ν όχθη τό χοντάρι,
Νά τ  πηδήσω  έτο ιμος. Α ιφνίδ ια δ Γαύλο;
'Από τό γέρ ι μ ' έπ ιασε, χ ’ ε ίπ ε σάν πα λλη χά ρ ι:
—  Π ώς! τού Φ ιγγάλου τό π α ιδ ί, ’ς  έχβρό δπού χοι—

[μ ϊτ α ι
Νά πέση χαταδέχ ιτα ι. Σάν κατα ιγ ίδα  νύχτας 
θ ά ν α ι χ ι’ αύτό , δπ* έρχετα ι κρυφά » α ί ξερριζόνει 
Τά ·έχ δένδρα; Βέβαια έτσι δ Φ ιγγάλος δόξα 
Ποτέ του δέν άπ ό χτη σ ι, ούτε 'ς τού γερω Μόρνη 
Τάσπρα μ αλλ ιά  άναπαύετα ι γ ιά  τέτοια έργα ή φήμη· 
Ό σσιανέ μου, χ τύπη σε τή ς μάχης τή ν  άσπίδα,
Νά σηχωθή δλόχλη-.ο τό στράτευμα τού Αάτμου 
Τό Γαύλο ν ’ απαντήσουνε ’ ς τή  πρώ τη  του τή  μ άχη ,
Κί έτσ ι νά  χάμη δοκιμή τό χέρι του τ ί  άξίζει.*

8  Ή  πρότασις τού Γαύλου, λ έγε : ό Μάκφερσων, εΐνε 
ιύγενεστέρα χα ί πολλψ  μάλλον άξ ια  άληθούς ήρωος, ή  
ή  διαγωγή τού Όδυσοέως χα ί Διομήδου; ¿ J τη ’ Ιλιάδι, 
χα ί ή  τού Νίσου χ α ί Εϋρυάλου έν τή Α ίνειάδι. Παρα- 
χατιόντες δέ θά Ιδωμεν, ο τ ι αότό τούτο τό ύπ ιγορευ- 
θέν υπό τή ς άνδρείας χαί τή ς γενναιότητος σ υ·έτε ιν ιν ε ίς  
τή ν  χα λή ν  τ ή ; Ιπ ιγειρήσεω ς έχβαοιν, Οί εχθροί ά<ού- 
σ α ντε ; τό” η/ον τή ς άσπίδος τού Ό σοιανού, ή τ ις  ¿ν 
γ ένε ι ητο τό τ ή ;  μ άχ ης σύνθημα, ¿τρόμαξαν νόμ ισαν· 
τ ε ;  8 τ ι δλόχληρος δ τού Φ ιγγάλου στρατός έπετίθετο 
κατ ' αύτώ ·,  χα ί έδόθησαν είς άταχτον φυγά,ν, άγνοούν- 
τές, ότι έφευγον ένώπιον δόο πολεμ ιστώ ν. Ούτω συμ β ι
βάζετα ι τό θαυμαστόν μετά τού όμοιαληθούς. Ό  α ύ -  
τοέπαινος ούτος τού Μάκφερσων δέν εΐνε βεβα ως ¿ β ά 
σ ιμος. Ή  ήθιχή  χαταδιχάζει αύστηρώ ; τάς αιφνίδ ιους 
έπιθέσεις κατά έγθρού χοιμωμένου· άλλά  μή 6 πό λε
μος αύτός χαθ’ ¿αυτόν δέν εΐνε άρνησις πάσης ήθιχής. 
"Αν τό πο ίημ α  τούτο έγράφετο πράγματι, ώς έχ ε ι, ύπό 
τού Ό σσιανοΰ, ούτος θά ήδύνατο νά  θεωρηθή δ πα
τριάρχης τού ίπποτισμού.



6 Ε Β Λ Ο Μ Α ' Σ

"Αστραψε είς τά  λύγια  του χαραύμενη ή  χαρδιά μου, 
Κ’ Εχύσανε τά μάτια μου της ήδονής τά ίάχρυα. 
—Βέβαια, το υχ ι, ο ί Εχθροί, Γαύλε, 94 σ ' άπαντήτουν, 
Καί 9' άναιβή στά σύγνεφα ή  φήμη σου, τοΰ Μύρνη 
Παι4ί άνθρεΐο χαί άς:ο... Mi, νΕο παληκάρι, '
MV. ή  4ρμή σου, «ρύσεχε, -κολύ μαχρυά ο ί σύρει. 
Πάντα κοντά .'c Εμένανε ά ; λάμκη τό σιεαθί οου.
’ Ας χαταιβαίνουνε σμιχτά τά  χ ( ? ι α  μ α :... <1 Γαύλε. — 
Τήν Ερμη ρ ί/ ι έχείπΕρα, πέ; μου, χ’ Εσύ ξα νο ίγεις ,
Πού χύνουν« ’ς ταίς ττλάταςς της χλοιμΟ τ4 φώ; τ ’ ά - 

“ [στέρια; ■
*Λν μάς στενέψΐ) 4 Εχθρός, ε ί; τήν κορφή έ«£νη 
Π3με xai οταματαίνουμε, Ποιος τύτες 94 τολμήοη 
Βίς τ4  θανατηφόρα μας σ ιμά κοντάρια νάλθη 
Τρείς χτύπου; ς την άοπίδα μου Εδωκα. ΤρομασμΕνο ■ 
Το στράτευμα έτινάχθηχε οτ6ν τρομερό τη ς ήχο. 
Σχοστί-θη.ε, Εμπερδεύτηκε- ¿¡.εγε τόν Φιγγάλο 
Πώς είχε είς ταίς πλάταις του· άρματα δέν 9υμ4τβι· 
•Κεχνα τήν ύπεράσπισι· φεύγει χαί άναβλυάζει,
Σ4ν χαίει χάπποτε ή φωτιά ο ί ξηραμέρο δάσος.
Πρώτη ipopi Επέταξε τού Γχύλου τό χοντάρι,
Kal τό β«»9ί του άστραψε,.. δέν άστραψε τού κάπου. 
Πέφτει 4 Κ «μ ρ· γκρεμίζεται 4 Κάλτος· μ ί τό οτόμ« 
Λαγχάει τή  γή 4 Λέτολος- μ ίς τδ θερμό τόυ αίμα  
Ο Αούντορνος χυλΐεται. 4 Κρότος ’ς τδ κοντάρι 

Κουμβχ να ςαναοηχωβ?;· μά τδ σπάθί τού Γαΰλου 
Προφθάνει xal αίρν(οςα ’ς τό χώμα τόν χαρφόνει; 
Πηδά θερμό τό αΓμί του άπ’ τάνοιχτό πλευρό του,
Καί είς τό δρϋ πού χαίανε συρίζονταςχτυπάει. .
ΤοΟ ήρωα τό tri τη μα Ενόησε 4 Κατμϊνος,
Όπου τόν Εκυνήγαε· Εφυγε xal Επάνω
ΕΙς Eva δένδρο τρέμοντας γ ιά  νά γλυτρύση 4νέ6η.
ΤοΟ ι^άκουΐ... Τού ¿πέρασε τά βτήθια τό κοντάρι,
Kal χάμω Εχατραχύλισε σπαρνδντας... άπ’ τό οτόμ» 
Έ χυνεν ή/όυς άγριους, xal Εοερνε μαζή του 
Χορτάρι» xal ξερόκλαδα... Ελέρωσι τό αίμα,
Πώχυνε άπό τό οτόμ» του, τού ήρωα τήν ό ψ ι. .
Τέτοια ’ς τήν πρώτη μάχη οου, παιδί τοΰ γέρω-Μόρνη, 
Έχαμες κατορθώματα.— Εί; τό πλευρό οου όμως 
Kal τό σπαθί δέν Εμίινε άνεργο χαΐ δεμένο,
ΤΩ τή ς γεννιά; τοΰ βασίλειά Βοτερο άπομεινάρι. 
"Ώρμηοες, ΰρμησε; χ Ετύ, μέ τό γυμνό «πα9ί βοιί.
’Σ τό δρόμο οου ¿πέφτανε τοΰ Α ίτμου οί στρατιώταις, 
Σά χόρτο, που μέ τό ραβδί μικρό παιδάκι ρίχνει 
Καθώς περνγ ουρίζοντας, χωρίς νά οτρέρη όπιοω.
“Αλλά έπρόφθασε ή  αυγή. Τ' άργόδρομο ρυάχι.
'Σ τήν πεδιάδα άρχίνηοε ν’ άντανακλάη τό φώς της. 
.'Βουμμαζώχτηχε 4 Εχ9ρός· xa l βλέποντας μ»; δύο 
Ό Αάτμος τότε «σχολίασε, Τ4 μάτια  χαμηλόνει,
Πού άπό 9υμό άοτράρτβνε. Ε ϊςτή ν  χαρδιά του μάσα 
"Αφωνο, άγριώτβτο γεννιέται τό μαρτύριο.®
Τή βαθουλή άοπίδα του χτυπάει κάπου-χάπου,
Κ αί άταχτα τ4 πόδια του έδώ κ ’ έχει τόν πηαίνουν. 
Είδα τό πεισμωμένο του σχοτάδι, χαί 'ς τό Γαΰλο. 
Είπα : —ΙΙαιδΙ τής άμαξας, τού Στρούμου ήγεμόνα, 
Κύττα, 4 Εχθρός μαζόνεται εις τό βουνό Επάνω.
Μήν προχω,.ής· οταμάτηοε· καιρός.ν’ άποσυρθοΰμε.
’Σ τδ βασίλειά άς γυρίσουμε. Αυτός άρματωμένος 
θ ά  χαταιβή, χαί 94 χαθή ό Αάτμο; οάν ¿μ ίχ λη . '
Ή φήμη μά ; Εχύκλωοε' άπό χαρά θάστρίψουν 
Τά μάτια  τών γονέων μας, οάν μάς ίδοΰν μέ δόξα.
Ό  Αάτμος άπό τό βουνό, χότταξε, καταιδαινει.
Αοιπόν, τοΟ Μόρνη γέννημα, ά ; πάμε, ά ; τραδιχθούμε. 
— ’ Αςτραβιχθοϋμ·, απάντησε χι' ό Γαΰλος 'Α λλ’ άς είνε 
Άργό-άργό τό πάτημα τής άναχώρηοίς μας, 
Χαμογελώντας 4 Εχθρό; μήν πή -  Κυττάςετε τους 
Τού οκοτςεδιού τού; ήρωες* ε'ν' Εοκιοι δκού χάνουν 
Μόνον τή  νύχτα θόρυβο xal φεύγουνε τόν ήλιο.
Σΰ τή ν  άοπίδα Επαρε μαζή οου τού Κορμίνου,
JIoO ¿««ότωοε τό χέρι σου, γ ιά  νά χαρούν 'ς τή  Σελμβ  
Οί γέ.ω*δούχες, βλέποντας τό δεϊγμα τής άνδρειάς μας.

9  Ό Αάτμος έταράχθη βλέπων δτι ό στρατός αύτον 
ήττήθη  ΰπό δύο μόνον πολεμιστών.

Τετοιίτανε τά λόγια μας, δταν Εμπρός ’ς τό Αάτμο 
Ό δούκας Επροχώρηοε τή ς Ιοότας, 4 Σουλμάτος,
Όπού χοντά Εχατοίχαι V ταίς δχθαις τής Δουβράνας,1® 
— Γιατί τά  πβληχάρια σου, τουίιε, παιδί τού Νούα, 
Κρατείς άχ ίνητα... Γιατί μ’ όλο τό στράτευμά οου 
Αέν χαταιδαίνεις τό βουνό, ο ί δούκες πρίν μμς φύγουν;

. ΤΙ τούς κυττάς ; περήφανοι φεύγουνε άγάλι-γάλ ι, 
Κινώντας τά »οντάρια τους 'ς τό φώς όπού γεννιέται.
—’ Αχαρδο χέρι, άπάντηοε ’ς Ικιίνονε 4 Αάτμος.
Κ4 χαταιδή το στράτευμα δλο !.. Πβιδί τού Δούτ», 
Δυ4 είν’ Εκείνοι μοναχοί, xal où γυρεύεις χ ίλ ιο ι 
Ni πάνε Εναντίον τους ; Θ4 Εκλαιεν 4 , Νσύας 
Τή. φήμη του πούχάθηχε. ’Αλλού τά  βλέμμοφά του 
θ ά  γύριζε βαρύλυπ», δταν v i  πλησιάζη  
θάκουε τήν ποδοβολή τού άτιμασμένου γυιοΰ του.
"ß! πήγαινε ..βλλίτερα ’ς τούς ήρωες, Σουλμάτε.

• Τ Οοοιανού τ4 πάτημα γεμάτο περηφάνια 
Είνε χ’ άξίζεί τ ’ όνομα π ου φέρνει τό σπαθί μου.
Ναι,, πήγαινε, μ ’ Εχείνονε θέλω W  πολεμή:ι.)- .
Ήρθ’ 4 Ιόυλμάτος. "Αχούσα χαρούμενος τό λόγο. 
’Επήρα τήν άοπίδα μου, xal τό σπαθί ιο ύ  Μόρνη 
Μούδωσ 4 Γαΰλος. Πήγαμε όπίσω άπ’ τό ρυάκι 
Μμζί του. Έχαταιδηχεν ο Αάτμος. Τάρματά του 
Έλάμέιανι, OÎ δούχές του χοντά άχολβυθούσαν,·
’Σ4ν τού. χειμώνα σύγνεφο μαύρο χ ι’ άραχνιαβμένο.
— Όσσιανέ, άρχίνησι νά λέη , στή.φθορά μας 
Τή δόξα σου Εθεμέλχωσες. Κύτταξε, πόσοι δούχες 
Κείτοντ’ Εχει άπ’ τ6 χέρι σου άσπλαχνα θερισμένοι. · 
’ S  τό Λάτμο τώρα, ήρωα, γύρισε τό σπαθί σου,
Καί αύξησε τή  δόξα σου μέ τό παιδί του Νούα.
Τούς σκοτωμένους δούχές μου βτείλέ με ν ’ άχλουθήσω, 
’ Η ετοιμάσου σύντροφος δ ίδιος ναν’ τούς γένης.
Ό χι· κανείς ά ;  μήν εΐπή κώ< Εμπροοτά 'ς τό Αάτμο 
'κπέσανι άχδίχητοι οί δούχΕς του, χ’ Εχεΐνος 
Εις τό πλευρό το*υ άφισε άνεργο τό σπαθί του.
’Αργά θά Εγυρίζανε ’< τά  δά.ρυα τής λύπης 
Τά γαλανά τής Κούτας μου μάτια χαί ’ς τό Δουνλάτμο 
"Ερμη θά Επλανιότουνε— Ούόί ποτέ θά πούνε,
ΤοΟ άπάντησα, πώς.τό παιδ ί Εφυγε τοβ Φιγγάλου.
Κι’ ανίσως Εεριγύριζε πυχνό-πυχνό σκοτάδι
Τό πάτημά του, θάμευε. Ή ίδια ή χα,.διά του
Έτδτες Επανάστασι θάχβνι. θυμωμένη
Θ4ν τόλεγε : Έφοδήθηχις ; . . .  χαί όμω; 4 Φιγγάλος
Αέγεκ δτι σ' εγέννησε Ό χ ι, ποτέ, καρδιά μου....
’Εχθροί 4έν μέ φοβίζουνε... τούς βλέπω χαί γελάω.
Ό Αάτμος τό χοντάρι τού Ερριξι. Τήν άσπίδα 
Μόπέρασε.' Αίσθάνθηχα τού άτσαλιού τό χρύο 
Εις τό πλευρό μου. Τό σπαθί Ετράδιξα τού Μόρνη 
Καί τό χοντάρι Εχεψα. 'Η μύτη του ’ς τό γώμα  
Λάμποντας Εχυλίσθηχε. Ό Αάτμος μανιωμένος 
Σηχόνει.τήν άσπίδα του ψ η λά , χ ι’ άγνιιμένα  
Στρέφει τά  χοχχινόμαυρα χαί φουσκωμένα μάτια. 
Έρριξα τό χοντάρι μου. Τώπήρε τήν άσπίδα 
Περνόντας, χαί τήν κάρφωσε εις Ενα δένδρο πέρα.
Μέν' ή  άσπίδα κρεμαστή χαί τρέμει ’ς τό χοντάρι. * ' 
Ό Αάτμος Εκροχώ,.ησε Ό Γαΰλος έπροείδε 
Τό θάνατό του χ’ Εβαλε τήν ίδιχή του άσπίδα 
Εις τό σπαθί μου Ενάντια, Ενφ άχτινοβόλο 
Κατέβαινε ’ς τό βασίλειά Επάνω τού Αουνλάτμου.** 
Δάκρυα ή  συγχίνησι Εφιρεν εις τά μάτια  
Τού Λάτμου. Αμέσως Ερριξε ’ς τό χώμα τό σπαθί του

Δ ο υ ί ρ ά ν *  ( σ χ ο τ ε ι ν ό ς  ρ ύ α ξ  το.Ο ό- 
ρ ο υ ς). Δυσχόλως δύναται νά προσδιορισθή νύν τις  
τών ποταμών τή ς Σκωτίας Εφερε τότε τό όνομα τούτο.

H  Ό Καισαρόττης διώρθωσε τό μέρος τούτο ώς 
έςής : Ε β α λ ε  τ ή ν  ά σ π ί δ α  τ ο υ  Ε μ π ρ ο σ τ ά  
τ ί ς  τ.ό σ π α θ ί  μ ο υ ;  έ ν ψ  τ β Ο τ ο  δ ι η υ θ ύ -  
ν ε τ ο  μ έ σ α  ε ί ς  έ ν α  χ ε ί μ α ρ ρ ο  φ ω - τ ό ς ’ Ε
ν α ν τ ί ο ν  1 1 ς τ ά  σ τ ή θ η  τ ο ύ  Λ ά τ μ ο υ .  
’Επιφέρει δε πρός διχαιολόγησίν του δ ε ι: ά .  τό σπαθί 
τού Όσσιανού έ π α τ  ε 6  α ι ν ε, εΐνε φανερόν ότι Εφο- 
βέριζε τήν κεφαλήν τού Λάτμου, τήν όποιαν δμως Επρο- 
στάτευεν ή περι/εφαλαία : ώ σ τ ε  ό θ ά ν α τ ο ς  τ ο ύ

Καί  είπε: —ΕΤν'άδύνατο μ ’ Εσάς νά πολεμήσω, 
Ζευγάρι ήρω'ιχώτατο, π ’ όμοιους δίν Εχετ’ άλλους.
Δύο άχτϊνες είσαβτε τού οΰρανού, χαί είνε 

Φλόγες άχαταδάμασταις θανάτου τά  σπαθιά σ*ς.
Ποϊο’ς ποτέ τήν άνδριχή νά φθάση θά μπορέση 
Φήμη δύο ήρώωνι, πού τόσο άπόμα νέοι 
Μέ τέτοια κατορθώματα «¿»ραίνουν τού; γονείς τους ;
"D ! είς τού Νούα νάσάστε τά  δώματα μαζή μου, 
θ ά  Εβλεπε δ πατέρας μου σέ ποιους Εχαμα τόπο I... · 
Αλλά, σάν άγριος χείμαρρος, ποιός εΐν' Εκείνος τώρα? 

Όπού ’ς τδν κάμπο Ερχεται, χ’ ή χάει τ4 πάτημά του ; 
Καί ποιός τώρα τόν ήρωα τής Σέλμας δέν γνωρίζει; 
Φαίνουνται ίσκιο ι άπειροι ’ς τή  λα μ ψ ι τού σπαθιού του· 
Μέσα -νά μυρμηχιάζουνεί Οί ίσχ ιο ι έχεινώνε,
Όπού τολμάνε, 'άφρονες ! τ ’ άνίχητό του χέρι 
Ηά προχαλούνι... Ένδοξε, άνίχητε Φιγγάλε,
Τί Ερχεσαι ; ταίς μάχαις σου νικούνε τά παιδιά σου, ' 
Καί φήμης χ ίλ ια  στόματα μηνάν τδ. γυρισμό τους!
Μέ τή ς γλυχάδας τή  μορφή νατάίβηχε 4 Φιγγάλος,
Καί σιωπηλά Εχάρηχε ’ς τα ίς  πράξες το ΰ  παιδιού του,. 
Το γρύλλιασμςνο πρόσωπο άστραψε χαί τοΰ Μόρνη,
Κι Εστρεφε άργό τό βλέμμα του είς τής χαράς τά δάκρυα.. 
’Σ τή'Σέλμα Επι'στρέψαμε· χαθήσαμε ’< τό γεύμα. 
Ήρθαν ’ς Εμάς ή εύμορφαις τού τραγουδιού παρθένα·.;,. 
Κ’ ηταν Εμπρός ή  ντροπαλή Έ βιραλλίνα άπ’.δλαις.

- Είς τό χιονάτο της λαιμό Επέφτανε τά μαύρα 
Μαλλιά της κ’ Εμαγεύανε. Έγόοισε τό βλέμμα 
Κρυφά είς τόν Όσσιανό, χαί άρχίνήσε νά παίζη.
’£ τήν άρμονία τής άρπας της, άπό χαρά ή  καρδιά μου· 
Έγέμισε, χι' εύλόγησα τό θελχτιχό της χέρι.
Ήσυχος, ε ϊ; τό Βστεοο, σηκώθηχε δ Φιγγάλος,
Καί εις τό Αάτμο Εμίλησε. Τό χ̂ έρι του Εχινοΰσε,
Καί ’« τό πλευρό του' τό  σπαθί Ετρεμε τού Τρεμόρου.
— ΕΙς τά  μορβένι» βουνά, γ ια τ ί, παιδ ί τού Νού», 
Έρχεσαι φήμη νά ζητφς; ’Σ τό Μόρβεν καί ’ςτή ΣΕλμςε: 
Δέν κατοικούνε άνανδροι. ’Σ ηρώων τά . σπαθιά μας 
Μόνον αεφάλια πέφτουνε. Γιά πές μου, ’;τό Δουνλάτμο- 
Έ·»ερα Εγώ τό μοόγκρισμα ποτέ μου τοΰ πολέμου ; 
Πίστεψε,.είς τόν πόλεμο .δέν χαίρεται δ Φιγγάλος,
Κι’ άς Εχη χέρι δυνατό. Ή φήμη μου μονάχα 
Σαπλώνεται περήφανους όταν χαταπιινώνη.
’Σέ μάτια ύπερήφανα χαίρεται τό σπαθί μου 
Κ’ άστράφνή μόνον. Έρχεται χαμμιά φορά ή  μάχη  
Καί σπέρνει πλήθος μνήματα ξένων παληχαριώνε 
’Σ τό χώμά μ α ;...  Τί όφελος, άφοΰ ’ς τό ίδιο μέρος 
Σηχόνουνται τά  μνήματα άχόμα τών διχών μου. - 
Μήν Ιρθη ή  ώρα σκιάζομαι χαί μείνω Εδώ μονάχος, 
Χωρίς τά  παληχάρια μου χαί τούς πιστούς μου φίΧους.- 
’Αλλά θά μείνω Ενδοξος,; χι’ δταν πετάξη Εδώθεν 
Ό Γσχιος μου άχτίνωνε ποτάμι θά τόν ζώ νη...
Πήγαινε, Λάτμε. Τ’,  άρματα γύρισε ’ς άλλο μέρος.
"Οχι έδψ... Περίφημη ή  γενεά τής Σέλμας
Είνε ’ ς τή  γή χαί, ξέρε το, δέν Εχουν ο! Εχθροί τής.
Ευτυχισμένους .τούς γονείς ποτέ, π α ιδ ί τού Νούα.

Π. Π α ν α ς

δ ο 0.x α δ έ ν  ή τ  α ν ε β έ β α ι ο ς ,  χαί ή γενναιότης: 
αντή τοΟ Γαύλου ήδύνατο νά' προσβάλη τήν φ ιλοτι
μίαν τοδ λάτμου». Ά ν  4 στίχος τού ποιήματος είχε 
τήν Εννοιαν, ή ν  «Ις αυτόν άποδίδει- 4 Καισαρόττης, ή 
διόρθωσις αύτοϋ δέν αίρει τό άτοπον, καθ’ όσον μάλ
λον παριστφ. χαί τδ γεγονός χατά τρόπον άδύνατον,. 
Ενεκα τής ταχύτητας, ί ν  άπήτεί ή διά τής αΙχμής 
προσβολή καί τής θέσεως α δ ιή ς  τών μονομαχοόντων. 
Ή Εννοια τοΰ στίχου είνε, χατ’ Εμέ, ή ΙπομΕνη : «Ό  
Γαΰλος ΐδύν τόν Λάτμον μείνανε» άγ«υ άσπίδος, χα ί 
ως έχ τούτου διαςρέ-χονεα τόν Εσχατον χίνδυνον,Εσπευσε 
νά προσφέρη α ίτ ψ  τήν έαυτοΰ άσπίδα». Οϋτω χα.ί ή. 
πρδξις δέν Εξέρχεται τών όρίων τού πιθανού καί ή  φ ι
λοτιμ ία  τού Λάτμου ουδόλως προσβάλλεται.
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Η ΤΙΜΗ T O T  ΚΑΛΑΙΤΕΧΝΟΤ
Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α

( Σ υ ν έ χ ε ι α )
Ό  Πιιρίϊών και ί ι  .Βίατρέπνι έξή^ον,.τοΟ 

ιρ-ρκστϊφέου. ’Ανηλθον (ειωπήλοί-πτον «νήψο- 
• ρον; δβτΐί Ιφέρ'ίν ίίς  τό ύψος τόΟ όροπεδίου. , 

Υπήρχεν^ Εκεί, προ της πρ.οςτόψεως ¡αι-  I 
κρδς ιπαυλεως, Λειμών καί τ ιν ι ;  πρασιαί I 
βνθεων πίρ ιβεβλημίναι,ώς ¿ιά.πλαισίου,ύπο .

τήν
προκεχωρημένην ώραν του ετΰζ',' .ή ήμίρα 1 
ώπηρζεν^όχληροτάτη, κα ί, μ ετ«  τήν μειτημ- .ι 
βρίαν, ιΐχεν εκρκγϋ καταιγίψ.είς Παρισίους. I 
Η ώ? χείμαρρος πεσοΰοα ¡Βροχή. είχε·. πάύ- I 

<ηΐ τότε, αλλ ό ουρανός ητο άκόμη ουννε- 
φώδης καί -βεβαρυμενος. . . .

τις τήν .¿σχυρκν όομήν,ήν μετά 
τ α ;  θερινά? βρΰχά? ά ν α ^ ε ι  Λ γη , ή χλόη, » 
τό φύλλωμα, κα ί τά  άνθη.' Τά π ρ 3 τ«  ρόδα, 
μ ί πασχαλέαι. οεί άκακέαι, επλήρουν τήν 
ατμόσφαιραν δ ιά 'τη ?  οξεία? όσμή? τω ν. Ή  
Βεατρίκη καί ά Πιερπών εβκδίζον βραδέως 
επι τινα  λεπτά, ει? τά? δενδροσ.τοιχίάς τοδ 
άνθώνο?, χωρίς^νά προφέρω«* λ ίξ ιν , ^-ίστά-' 
με,νοι ίδώ  καί εκ ιί, ϊνα ρίψωσι βλέμμα ρεμ- 
€ώδε? βπί τή.? συγκεχυμένη? αρχιτεκτονική?
τώναπομεμακρυσμένωνΠαρισίων,ένθαΤδύων
ήλιο? έξηκόντιζε κ «4 ,δ ια λ ε ίμ μ α τα , διατών 
σχισμάτων τώ ν νεφελών, λάμψιι? ' πυρό?.

Αίφνη?, ή Βεατρίκη- ειπεν άποτόμω? : ;
— Πρέπει ν ’ άναχωρήσητε, σδ? μαρα-

κ*λώ — Αλλά πρότερον θέλω νά σας δώσω. 
κατι τ ι  δι * ¿κείνην.

.Καί διηυθύνθη άστραπιαίως εϊ? .τήν οι
κίαν τη?. Τά^ ιδιαίτερα δωμάτιά,τη?, συνι· 
βταμενα εξ αιθούσης, κάλλωπιστηρίου καί I 
τοδ,.κοιτώνός τη ς, κατελάμβανον άλόκλη- I 
,ρον. το πρόσγειον πάτωμα. · Τ ό δ ω μ ά τ ιο ν  
του Φαδρικίου κάί τής Μαρκέλλας \ητο εί; 
τον ανω όροφον. Λ "· I

Ή  Βεατρίκη άνήλθε τά? τρεΕ? ή τεσσα- 
ρας βαθμίδα; τής εισόδου, έστ,ράφη. ψιθυ- 
ρίζουσα :· « ’Επιστρέφω .’ » -κ α ΐε ίσ ή λ θ ε ν  εί?. 
την αίθουσαν. . I

. 0  Πιερπών, άμφιταλαντευόμενος, άνέ- I 
μενε.λεπτά τ ινα  καί. τήν ήκολούθησε, Τό 
μέρος ητο ολίγον σκοτεινόν,. - τά.. δικτυωτά ■ 
παραθυρόφυλλα-ήσαν ήμικεκλεισμένα' καθ ’ 
ολην τήν ημέραν, ένεκα τής θερμότητο?. Ό  
Πιερπών ήδυνήθη εν τούτοις νά' ϊδ ϊΐ, . ότι ή 

' Βεατρίκη .δεν εδρίσκετο έκεϊ πλέον. ’ Έ φ ά ,η . 
,μ ετα  μίαν ^στιγμήν έξερχομένη τοδ δωμα- ,
τίου της. Εκράτει κοσμηματοθήκην,' . - . ]

( —  Είνε τό ψέλλιόν σας, είπε χαμηλοφώ-· I
, νως, το .ψέλλιον,όπερ μοί έστείλατε έκ Λον- |
.δίνου διά, τούς γάμου; μ ου... Θά.τό δώσητ.ε
εη. μέρους .μου πρό; τήν. μνηστήν σ α ς . .  . · 
« ε λ ω  ή θυσία μου νά είνε πλήρη?. ·

Ο Πιερπών έλαβε τήν κοσμηματοθήκην, ί 
Προσεπάθησε νά τήν ευχαρίστηση, ά λ λ ’ ή \ 
φώνη του, λίαν ..συγκεκινημένη,’. έσβέσθη. -I 
Εθηκε την χ ε ΐρ ά  τ ο υ .'έ π ί ' τής χειρός,1 ήν , 

«κείνη τφ  ετε ινε ; * I
. Χ«Τρε! τ φ  είπε. |

[ Χ α ΐρ ε !.,. ίπανέλαβεν ό Πιερπών.
. ’Αλλ’ ή μοιραία λέξι; δέν είχιν έτι προ- 

φ.ερθή κα ί εύρέθησαν εις τ ά ;  άγκάλας άλ- 
.λήλων, λησμονοϋντες ουρανόν καί γην, πα- 
ρ.ασυρόμενοι εκ τίνος τώνν καταιγίδων εκέί- 
νίρν τοδ πάθους, a înyr? νεχροδσιν, έν μι^

τη?·,γυναικο?... '

■’ ΙΔ '  ·■'··■
ΔΙΑΓΔΚΙΣΗΟΐ

,Ε ίνε τρομερά ή πρώτη άνάνηψ[? τιμίά? 
καί ύπιρηίράνου γυναικός. ήττηθείσης ΰπό 
πάθους άπηγορευμένου;. · καίτοι-όμως συνή
θως μετανοείς διά τό σφάλμα, « J «  πολύ 
σπάνιον νά μή ίπαναλάβη αΰτό. Διότι ή 
πτώσις είνε τόσον μεγάλη διά τή ν  γυναίκα, 
ώσ ΐε τή . καθίσταται σχεδόν αδύνατος ή 
μετ', αυτήν άνέγερσις. Μετά τό σφάλμα'τό 
παν άπώλετό δ ι’αύτην· τό μόνον δ αγαθόν, 
όπιρ τή  Εναπομένει είνε ό έρως καί πρός 
τούτον πρέπει νδν ν ’ άφιερωθή έξ.όλοκλή- 
poy. Οϋτω δε αί πλεϊσται προσκολλώνται 
πρός αύτόν μ ε τ ’ άκατασχέτου όρμή'ς. Έ υ- 
νοείται βεβαίως ότι όμιλοδμεν περί εκλε
κτών φύσεων, ούχί δέ περί εκείνων, αίτινες 

Γ θεωροδσι τόν έρωτα ώς άπλήν,πα,ιδιάν.
Δεν έγένε.το πλέον, λόγος ■ ούτε περί. άνα- 

χωρήσεω; τοδ Πιερπών, ,οϋτε περί τοδ γά- 
μου τόυ;· Έσκέπτοντο πώς θά ε’δικαιολόγουν 
τήν αλλαγήν τα ύ τη ν .τώ ν  σχεδίων ποό; 
εκείνους,οίτινες θά.ήρώτων. Εις τήν δεσποι
νίδα Νίκολσον είχεν άνακοινωθή τό τα ξε ί-  
διόν τοδ Πιερπών μετά τόσης έπιφυλάξεως, 
ώστε δεν ύπήρχε λόγος ν ’ άνήσυχήση- διά 
τήν αναβολήν. Ά λ λ '.ή  κυρία'.δ ' -Έμαρε : 
Πώς νά δικαιολογήση πρός αύτήν τήν άθε- ' 
τσσιν .λόγου,.ητις θά τήν ενέβαλιν. εις χειρό
τερα; ΰπονοιας Ο Πιερπών ήναγκάσθη νά 
τή γράψγι, δτι σπόυδαϊαι ύποθέσεις .τόν ή - 
νάγκαζον ν ’ άναβάλλη τήν άναχώρησίν του. 
Πλήν αυτ,η δέν έπίστευσε. λέξιν, διότι ουτε 
πρός αύτόν άπήντησέν, ούτε κάν έγραψε - 
πρός τήν Βεατρίκην, ήτις. παοαδέδομενη « ί -  
τόν έρωτά τνίς, 'ίφάνη σχεδόν αδιάφορος 
πρός τήν προσβλητικήνταύτην σιγήν,; . ‘Ο 

l·δέ Φαβρίκιος παρεδέχθη ευκόλως τ ή ν 'ά ν « - .
, βολήν τοδ ταξειδίου, ..διά τό ¿ποιον- ουδέ
ποτε ό Πιερπών έδειξε πολύ ενδιαφέρον.
. , Τότε ήρχισε διά :τόν Πιερπών καί τήν 

Βεατρίκην ό βίος έκεϊνος,ό πλήρης μεθυστι
κ ή ς  ήδόνής καίπικρίας, σκοτοδίνης καί τύ·
: ψεων, μυστικών τρυφών καί μυστικών τρόμων, 

ό βίο; ένί λόγω τοδ ίνόχου έρωτοψ. Ήδύναντο 
έπί τέλους νά όμιλώσιν άπροχαλύπτως ,περί 
τοδ  ̂παρελθόντος, νά έξομολογώνται πρός 

|· άλλήλους παν δ ,τ ι συνηθάνθη κα ί ύπέφιρεν 
ό; εΐς διά τόν άλλον," καί ν* εξαλείψωσι καί 

. τά  τελευταία ίχνη τής φοβερά; παρανοή- 
σεω'ς, ήτις τούς είχε χωρίση. Ο.ύδ’ «ύτή  ή 
παραφορά τοδ έρωτός των .ήδύνατο εντελώς

νά έξισωθή πρός τό θελγητρον τών αμοι
βαίων τούτων εξομολογήσεων, τών στιγμών 
Τούτων- τής τρυφερότητος. Ά λ λ ’ ήδη αί 
κατα μόνα; συνεντεύξεις των ή σαν σπάνιαι, 
Ιτι σπανιώτιραι ή πρό τού αμαρτήματος τω ν, 
διότι,, μή δντές πλίον άθώοι, προεφυλλάσ- 

' ^ έ,ον· —  Καί βμως δέν προεφ.υλΓ
λασσοντο αρκούντως.

'Ο Φαβρίκιος τή  αληθείς»:, ήτο εκ φύσεως 
πολύ^ γενναιόφρων καί εύπιστος, πολύ συνει- 
θισμένος απο τής εν Γενέ διαμονής του είς 
τήν μεταξύ τοδ μαρχησίου καί τής Βεατρί
κης οικειότητα, ίσως δε καί πολύ άπησχο-, 
λημενος εις τό ιργον του, οπως δυνηθή vi! 
έννοήση ά φ ’ έαυτοδ, ότι έπροδίδετο.

Ά λ λ ’ έπηγρύπνει οφθαλμός μάλλον δύσ
πιστος και δυστυχώς μάλλον διορατικός τοδ 
ίδικοδ του..

Η αντιπάθεια του γυναικαδέλφου του 
Γουσταύου Καλβά κατά τή,ς Βεατρίκης, 
συνέπεια τών συνεχών πρός αύτήν διενέξεων 
καί τής καταφανούς περιφρονήσεως, δ ι’ ής 
τόν περιέβαλλε, μερεβλήθη ολίγον κ α τ ’ ολί
γον είς έντελές κ α τ ’ αύτής μίσος.

Ούτε διέφεραν κατά π ο λ ύ 'τά  πρός τόν 
μαρκήσιον δέ Πιερπών αισθήματα του,διότι 
ουτος τώ  είχε πάντοτε προσενεχθή ψυχρώς 

• καί άγερώχως. Καίτοι δέ ό Φαβρίκιος, εκ 
^καλοκάγαθίας έξηκολούθει'. νά τόν δέχηται. 
πα ρ ’ αύτώ . καί νά τόν βοηθή χρηματικώς, 
ό Καλβά διέκρινεν, ότι ήτο ¿νοχλητικός, ότι 
εκαλείτο είς τό γεδμα πολύ σπανιώτερον ή 
άλλοτε,ότι ή Βεατρίκη, ήτις ίφρόντιζε πολύ 
περί τής αγωγής τής μικρας Μαρκέλλας, ά- 
πέφευγε νά τόν άφίνη συχνά μ ετ ’ αύτής. 
Δέν ύπήρχεν είδος ίκδικήσεως, τό οποίον 
δέν θά έπροθυμοποιείτο νά άναλάβη κ α τ ’ 
εκείνης,ήτις ολίγον κα τ’όλίγον τόν έξεδίωκεν 
•εκ τοδ οίκου, ον ούτος Ιθεώρει ώς ίδιον.

ΌΦαβρ'ίκιος πρός εξοικονόμημιν χρόνου, 
είχε δίς ή 'τρις παρακαλέση αύτόν νά τόν 
συνδράμη είς μικράς τινας λεπτομέρειας ά -. 
φορώσα; τό μέγα έργον,τό οποίον Ιπεχείρει, 

-τούτο δε παρε’σχε εύλογοφανή πρόφασιν πρός 
τόν, Καλβά, ίνα παρίσταται συ-χνότερον έν 
τώ  έργαστηρϊω τοδ γαμβρού του, όπως τ φ  

;προσφέρη τάς ε’κδουλεύσεις του, καί νά κα- 
,πνίξη έν τ|> κήπιρ., ή νά περιέρχηται τήν 
¡οικίαν είς άναζήτησιν τής Μαρκέλλας. 
ί  Ημέραν τινά’,άφοδ Ικαμε μικρόν περίπα-. 
;τον έν τώ  κήπω μετά τής μικράς, είσήλθεν 
αποτόμω; είς τό εργαστήριον τοδ Φαβρι- 
κίου, καί βεβαιωθείς διά τών οφθαλμών,ότι. 
Ήτό μόνος

—  Φίλε μου, τώ  είπε, έχω, νά σάς όμι·. 
λήσω.

—  Ομίλει, τώ  άπεκρίθη ό ζωγράφος, 
εξακολουθών τό έργον του.

; —  Λυποδμαι, ότι θά σέ στενοχωρήσω,
Ιπανέλαβεν ό Καλβά, άλλά θά σοί ήμην, 
ευγνώμων, άν επανέκλειες τήν Μαρκέλλαν
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έν τή  Μονή τού Ώ τείλ . Είνε ή θυγάτηρ 
τη ; αδελφή; μου, καί έχω ύποχρεώσει; πρό; J 
αύτήν.

Ό  Φαβρίκιο; κατήλθε βραδέως τ α ;  βαθ
μίδα; τού βάθρου, έφ’ ού ιστατο, καί άτε- 
νίζων τον Καλβά: ,

—  Τ ί εννοεί; μέ τούτο ;
—  ’.Εννοώ, ότι έδώ είνε πολύ κακόν σχο· 

λεΐον δια την Μαρκέλλαν, καί δεν πρέπει 
νά μιίνη έν α ύτφ .

—  Φιλτατε Γουσταύι, είπεν ό Φαβρίκιο;, 
ή Μαρκέλλα εύρίσκεται ΐδώ ύπό τήν προσ
τασίαν έντιμου γυναικό;, άγαθή; μητρός, 
άφωσιωμένη; διδασκάλίσση;, καί εδώ θα 
μείνη. .

—  Φιλτατε ’Ιάκωβε, άπεκρίθη ό Καλ
βά, λυπούμαι, διότι πρέπει νά σοϋ άνοίξω 
του ; οφθαλμού; καί νά μετατρέψω τά ; ιδέα; Ι
σου περί τή ; πριγγιπίσσης σου, ά λ λ ’ άφού ' 
τό θέλει;, έσ τω ...;' Γνωρίζει; λοιπόν τ ί με 
ηρώτα πρό ολίγου ή Μαρκέλλα διά τήν α
γαθήν μητέρα τη ; καί διδασκάλισσάν. τ η ; ; I 
<(— Φιλούνται οι κύριοι καί αί κυρίαι, όταν 1 
δέν είνε συγγινεί; ; — Κάποτε, τη  άπήντη- 
σ α . . . .  υπάρχουν περιστάσεις τ ίν έ ; . . .  άλλα 
διατϊ μέ έρωτδς, μικρά μου ;— Διότι, χθέ; 
τό Ισπέρα;, όταν έπέστρεφα άπό τό ίργα- 
στήριον τού πατέρα, πού έπή γανά το ΰ  εϊπω 
«καλήν νύκτα» καί επέστρεφα εί; τήν α ί
θουσαν, είδα τόν κύριον δέ Πιερπών νά φίλη' 
τήν μητέρα... /

Μόλι; ετελείωσε τά ; λέξει; τα ύτα ; καί ό.' 
Φαβρίκιο;, συλλαβών αΰτόν-έκ τού στήθου; 
τόν εόεισε επί τοσούτον, ώστε σχεδόν τόνέρ- 
ριπτε κατά γή ;.

—  'Α θ λ ιε ! τ φ  είπεν... είσαι μεθυσμένο;! 
Φ ύγε! . . .  Έ ξ ω  άπό τήν οικίαν μου !

Καί τόν ώθησε πρό; τήν θύραν τού ερ
γαστηρίου.

—  ίΐτω χέ ευήθη ! έψιθύρισεν ό Καλβά 
χλευάζων.

—  Σέ τ;αρεκάλεσχ νά έξελθη; ! «ιπ’εν ό 
Φαβρίκιο; προχωρών πρό; αύτόν.

Ό  Καλβά ένευσεν άπειλητικώ ; διά τή ; 
-κεφαλή; καί άπήλθε, συνοδευόμενο; έπί 
τινα  βήματα ύπό τού Φαβρικίου, όστι; ίξ -  
ηκολούθησε νά νόν παρατηρή μέχρι; ού διέβη 
τήν κιγκλιδωτήν θύραν.

Έπανελθών εν τφ  έργαστηρίω, ό ζω 
γράφο; έδοκίμασε μήχάνικώ; νά εξακολού
θηση τήν έργασίαν του, ά λ λ ’ έμεινε με τόν 
οφθαλμόν απλανή,.τόν χρωστήρα μετέωρον 
καί τήν χεΤρα ακίνητον. Ε ίτα άπέθεσε μετά 
κινήματο; άπογοητεύσεω; τήν πυξίδα- καί; 
τού;χρωστήρα;,έκάθησεν έπί τίνος τραπέζη; 
καί παρεδόθη εί; τ ά ;  σκέψει; του. «Ναι, 
έσκέπτετο, ό Καλβά είνε άθλιο;, ψυχή διε 
φθαρμένη ύπό τ ή ; αργία; καί τή ; άσωτία;, 
. . .  ικανό; τά  πάντα νά πράξη, ίνα κορέση 
τόν φθόνον καί τό μισό ;.του- άπηχθάνετο 
τήν βεατρ ίκην... κατεδίωξεν αυτήν πά ν
τοτε διά τή ; άπηνού; κακεντρεχεία; το υ ... 
ήδη επεδίωξέ τούτο διά φανερά; συκοφαν
τ ία ; . . .  Ούδίν άπλούστερον.. . »  Ό  Φαβρί- 
κιος διενοεϊτο πάντα ταύτα , άλλά διινο- 
εΐτο επίσης,ότι ή σύζυγό; του, ήν έλάτρευ-. 
βεν άπό τή ; πρώτήςήμέρα;, κα θ 'ή ν  τήν 
είδεν, έτήρησε'πάντοτε -πρό; αύτόν ψυχρό- 
-6)τα π α γετώ δη .... ‘Η ψυχρότη; αΰτη τή

ήτο βεβαίως φυσ ική .... ποσάκι; όμω; δέν 
έπανέφερεν εί; τήν μνήμην μετα πικρία; 
τ ά ;  προρρήσει; καί το ύ ; υπαινιγμού; τή ; 
κυρία; δέ Μοντορόν ! ίίο σά κ ι; δέν ένόμισεν 
ότι πράγματι άνεκάλυπτεν έν τή  Βεατρίκη 
τήν συναίσθησιν δυσαναλόγου γάμου, τό α ί
σθημα τή ; περιφρονήσιω; καί τή ; μεταμέ
λε ια ;, άτινα τφ  όπέδειξαν! . . .  Ή  ιδέα, ότι 
δέν ,τόν ή.γάπά· ήτο. δ ι’ αύτόν διηνεκές μαρ
τύρων, όπερ ούτο; κατώρθου νά. λησμονήση 
μόνον διά τή ; υπερβολική; εργασία ;... Ά λ λ ’ 
έπί τέλους,αν ήγάπα τόν σύζυγόν τη ; πολύ 
ή ολίγον, 'δέν. ήτο πάντοτε, ή Βεατρίκη ; 
το αγνόν καί ύπερήφάνον πλάσμα,τό οποίον 
αύτό ; είδε παλαιόν- μετά τοσαντης ύψηλο- 
φροσύνη; κατά τών πειρασμών τή ; κακή; 
τή;μοίρα?·.· Ά ν  λοιπόν δέν ήγάπα αύτόν, 
ήγάπα βεβαίως ' τό καθήκον καί τήν τ ι-  
•τή.ν. . . .  Ή  πρό; τόν Πιερπών συμπάθειά 
τ η ; ούτε είχε τ ι  τό έπιλήψιμον, ούτε 
κρύφια ήτο" δέν άπέβαινε.δέ φυσικωτάτη 
διά τή ; όμοιότητο; τού γένου;, τ ή ; ανα
τροφή;,’ τών οικογενειακών παραδόσεων καί 
τών κοινών εί; άμφοτέρου; άναμνήσεων ;

Αύτό; ¿ Πιερπών, δέν ήτο άνθρωπό; φη
μιζόμενο; διά τήν άπαράμιλλον εύθύτητά 
του \ Π ώ ; νά τού; ύποθέση ενόχου;' τοιαύ- 
τη ς μυσαρα; διπροσωπίας,' το ιαύτη ; ευτε
λούς προδοσία;; τούτο δέ έπί τή  κατηγο
ρία ανθρώπου,οίο; ό Κάλβά,καί έπί τή  βά
σει-καταγγελία; κ α τ ’ ούδέν διαφερούση; ά - 
νωνύμου επ ισ τ ο λ ή ;; . . .  Διότι ¿Φ αβρίκιο; 
ήτο πεπεισμένος, ότι .ή Μαρκέλλα ποτέ δέν 
ποοέφερε τά ;'λ έξε ις , ά ; ό Καλβά είχε τήν 
κακοήθείαν νά τή άπαδώση..'. έγνώρίζε δ ’ 
ούτο; κάλλιστα, ότι ό πατήρ ουδέποτε θά 
έξήταζε τήν κόρην- του έπί τοιούτου άντι- 
κειμένου.
- ' Έ νφ  ό φαβρίκιο; παρεδίδετο ε ίς .τ ά ;  
ά λγ ιινά ; τα ύ τα ; σκέψεις, τό.παραπέτασμα 
τό φράσσον τήν είσοδον τού εργαστηρίου 
άνυψώθη καί ένεφανίσθη ή. δροσερά κα ί εύ- 
ειδή; μορψή τή ; Μαρκέλλα;.

—  Μ ήπω; σέ ένολχώπατέρα; είπεν αΰτη.
Ό  πατήρ τη ; κατέστη κάτωχρος,

\-— Ό χ ι, τή  άπεκρίθη. .
— Δύναμαι νά είσέλθω ;
—  Βεβαίως-
Ή  .μικρά είσήλθε κρατούσα τήν στεφά

νην τη ; καί έπλησΐασεν αύτόν τείνούσα τό 
μέτωπον πρό; ασπασμόν.

—  Ε ίσα ι λυπημένο;; τόν ήρώτησε.
—  Διατί σού φαίνομαι λυπημένο; ;
— '.Διότι δέν εργάζεσαι . . .
—  ’Αναπαύομαι ολίγον.. .Έ τρ εχε ;, παιδί 

μου ; είσαι κατακόκκινη . . . .
—  Έ καμνα μάθημακλ,ειδοκυμβάλου με 

τήν μητέρα.
,—  Είνε πάντοτε καλή πρό; σέ ή μητέρα 

σου ;
>— Πολύ καλή.
—- Τήν άγαπάς πάντοτε πολύ
—  Τήν άγαπώ πολύ. . . άλλά 'σέ, περισ

σότερον ! . . Τώόα ύπάγω νά πα ίξω  . . . 
κάτω άπό τά  δένδρα . ,. οχι ι ΐ ;  τόν ήλιον, 
μεϊνε ήσυχο;.

‘Η μικρά άπηρχετό,άλλ’ αύτό; τήν έκρά- 
τησεν.

— Ή θελα νά σού εΐπώ, παιδί μ ου... έλα

εδώ ! —  Έ λαβε τήν κεφαλήν της εί; τ ά ;  
χείρά; του καί άτενίζων αύτήν εντός τών οφ
θαλμών:

—  ’Ακριβή μου, τή  είπεν, ήθελα νά σ 
έρωτήσω . . . κάτι τι.

—; Τ·ί πράγμα, πατέρα ; ,
Ούτο; έδϊστασεν έπί τ ιν α ; σ τ ιγμ ά ;, είτα 

δέ μετά βεβιασμένου, μειδιάματος τή  είπεν 
άποτομως

- —Ή θελα  νά  σού είπω νά μέ φιλήση; άλ
λην μίαν φοράν . . . Τώρα πήγαινε, μικρά- 
μου, πήγαινε νά πα ίξη ; . . . γρήγορα, γρή· 
γορα !

"Ο τι ή Μαρκέλλα απήλθεν, ¿κα λλ ιτέχ 
ν η ;,;  καί,τοι, άνθρωπος, σιδηρού, χαρ.μκτήρό;* 
έσφόγγισεν εν δάκρυ, είτα ήγέρθη, άνέλαβι 
τήν ζωγραφικήν πυξίδα του καί εξηκολούθη- 
σε τό Ιργον του;

Τήν επαύριον,;μ ιτά  μεσημβρίαν, μ ετ ’ έκ- 
πλήξεω ; είδε τόν Καλβά είσερχόμενον έντό; 
τού εργοστασίου του.

—-  Π ώ; τολμφ; νά φανή ; έμπρό; μόυ ; τ φ  
είπε μετ’ απειλητική; αύστηρότητο;.

—  Φιλτατε,· άπεκρίθη ό Καλβά τα π ε ι- , 
νώ ;, ή νύξ είνε ,άριστο; ■ σύμβουλο;.. Ερ
χομαι νά άπολογηθώ.;ί Δέν ήμην1 μεθυσμέ
νο; χθέ;, όπω; μοί. ε ίπα; κάπω ; άποτόμως, 
καί σού προσθέτω,ότι.'δέν έψευδόμην... Αλλ 
ομολογώ,ότι είχον άδικον νά σόύ μεταδώσω 
παιδικού; λόγου;,, οίτινε; άναμφιβόλω; θά 
σοί ένεποίόυν μεγάλην αϊσθησιν κα ί ο ϊτι- , 
νε ; ήδύναντο νά είνε, ή μάλλον ησαν βε
βαίως ψεύδη. Έσκέφθην καλώ ;, καί είμαι 
τώρα πεπεισμένος, ότι.τό πράγμα, όπερ μοί 
,έδιηγήθη ή Μαρκέλλα, ήτο πλάσμα τ ή ; 
φαντασία ; τη ς. Τά παιδία, ώ ; γνωρίζεις, 
είνε εκούσιοι ψεΰσται,.καί οί λόγοι των έχουν 
πολλάκι; τήν κεκρυμμένην πονηριάν καί τήν 
άπατήλήν, απλότητα, ήν δύναταί τ ι ;  νά 
παρατηρήση εί; τόν αστεϊσμόν τούτον τ ή ; 
Μ αρκέλλα;... Καί είνε όλω; περιττόν νά 
τήν έξετάση τ ι ;  κάν’. διότι έν τοιαύτη περι*

. πτώσει, είτε άρνηθή, είτε έπιμείνη ε ί; τό 
ψευδό; της, ούδέν θά έξαγάγω μεν... Προ- 
τιμοτερον μού φαίνεται νά  λησμόνηση; το 
πταίσμα τ ή ; μικρά; καί τόν ύπερβολικόν 
ζήλόν μου... κα ί νά μου τείνη ; τήν-χείρα.

Αί δικαίόλογίαι, ά ; προέβαλεν ό Καλβά 
δέν ησαν άπ.ίθανοι, έπανέφερον μάλιστα τήν 
γαλήνην εις τό τεταραγμένον πν'εύμα τού 
Φαβρικίου καί άφώπλιζον αύτόν.

'—  Ά ;  είνε ! τ φ  είπε, τείνων α ύτφ  την 
χεΐρα ... Ά λ λά  δέν θέλω ν ’ άκούσω πλέον 
,τίποτε ύποπτόν περί τή ; συζύγου μου! σε 
παρακαλώ νά  τό εχη; ύ π ’ όψιν σου.

Ε ν  τούτοις, άπό τής ημέρας, καθ’ ήν ή 
υποψία ιίσέδυσεν έν. τ φ  πνεύματί του, Ο 
καλλιτέχνης, πα ρ ’ όλον τό κράτος, όπερ 
έξήσκειέφ ’ εαυτού, δέν ήδυνήθη εντελώς νά 
άποκρυψη άπό τήν σύζυγόν του καί τόν 
Πιερπών σήμεϊά τινα τή ; άνησυχίας, ή τ ι; 
τόν έβασάήζεν. Ούτοι άμυδρώ; π ω ; ήρ- 
ξαντο ήδη νά διαβλέπωσιν,ότι είχε διεγερθή 
ή έπ ’ αύτών προσοχή το υ .' ’Εκ συνεννοή- 
σεω ;, αί συνεντεύξεις των ’ κατέστησαν έτι 
σπανιώτεραε, ένφ ό έρω; τω ν , παρακωλυό
μενος, καθίστατο, όρμητικώτερος.

Δέν συνηντώντό ποτε πλέον .έκτρ ; .τή ; 
έζόχής, δω τι ή Βεατρίκη έπιμόνω; ά ν τ ί-
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στη ι.ί; πά ντα ; τούς συνδυασμού; τού ; πρα- 
,,βαλλομε'νους ύπό τού Πιερπών, ίνα εύκολυν- 
θώσιν; α ί κατα μόνα; συνεντεύξεις τω ν .Ή τό  
ένοχός! Ά λ λ ’ όμως καί πάλιν ή  ΰψηλοφρο- 
,σύνη. της. δέν τή  επίτρεπε ν.ά . σύμμορ.φ.ωθή 
είς .,τά;. κοινά;, έρωτοτροπία;.' Έ ν  ή δι'ετέτ 
λουν ήδη. κατ.αστάσιι, ή,τό αδύνατον νά μή 
τό ί; έπέλθη.ό όλέθριρ;.πειρασμό; τή ς,άλλη- 
λογραφία; πρό.;. άναπλήρώσιν.,τών διά ζώση; 
διαχύσεων;, τόύτο.δ ’ άκοιβώ; καί ο .Καλβά 
Ρτροσεδόκα... ;
, . ; 'Ω,ς δύναταί τις νά συμπιράνη,; ό Καλβά ' 
ΰπεκρίθη: μεταμέλειαν :δι.ά τήν .. .συκοφαντίαν 
του, καί εδικάιολογήθη : δι ’ άύτήν πρό ' τού 
Φ άβριάίόν'άπλφς',όήως’.δμνη.θ^ νάϊ.πίίίν.έλθ'ίϊ' 

; ε ί; τήν οίκίμν αυτού καί οΰτω ; εΰχερέσιερρν 
δυνηθή. νά  έπιτηρή.τήν γυναΤκα,ήν άπεφά- ; 
σισε νά άπολέση, Ή το  ουτιδανό; :ό Καλβ 
(άλλά. δέν ητο- ποσώς βλά.ξ. καί έκέκτητό, 
πρό παντός,. μεγάλήν δόσιν -φ ν  ενστίκτων 
ΐραί τών τάσεων άστυναμι,κοδ όργάνου, ίδ^α- 
ζόντων πρό πάντων ει; τού ; φαύλου; τού 
Ι’ίδου; του, —Πριν ή. έτι τ φ  άπ-οτείνη ή 
Μαρκέλλα τήν άθώαν. έκείνην ερώτησιν, ,ήγ. 
μετά τοσαύτη;'.προθυμία; έσπενσε ν.ά μετα- 
βιβάση τφ  Φαβρικίφ,. ούτο; είχεν ύποπτευθή 
δ ιά · τή;μακεντρεχείας. καί όξυδερκεία; τού 
μίσου; του, το ύ ; δεσμούς, τού;' συνδέοντας' 
τόν Πιερπών. πρός τήν Βεατρίκην· ήδη ή. 
ΰπόνοιά του κατέστη βεβαιότης, ά λ λ ’ ένόει, 
ότι θά παρεσκεύαζε τόν.ίδιον-όλεθρόν,, εάν 
ρτόλμα νά  μεταδ.ώση άύτήν πρό; τόν Φά"- 

χωρίς νά ,.τφ  φερη, συγχρόνως καί 
τ ά ;  δεούσα; άποδείξεις. . .

Μετά σειράν λοιπόν συλλογισμών πμσθείς, 
ότι όί δύο ίρασταί θά έτήροϋν αλληλο
γραφίαν; κατέγεινεν'εί; τήν-άνακάλυψιν τών 
μέσων,άτινα μετέχειρίζοντο, πρό; τόύτο. .’Β·

. πειδή δέ οί συχνοί περίπατοι τής. Βεατρίκη; 
προ; τό κχτω μερο; τού κήπου τφ,Ιφαίνοντο 
κάπως υπόπτου, φύσεω; ίκρινεν, ότι ε’κεΐ ώ - 
φειλε νά έπιστήση τήν'-πρόσοχήν το.υ,σκεπτό- 

- μενο;, ότι άνωθεν τού.χαμηλού τοίχφυ τού 
περιβόλου,όστι; έκειτο πρόςτό μέοο; τηςόδού, 
ήδύναντο νά  άνταλλάσσωσι τ ά ; . έπιστολά; 
τ ω ν  ά λλ ’ ή ίπ ίβλεψίς.του. άπέβη όλω; ά· 
γονος. . .' 1

Άντήλλασσον ίπ ιστολά ; ταχύδρομικώ;
"Ινα μάθη τούτο ό Καλβά ς κατώρθώσε. 
νά παρευρί.σκηται συχνά πρό τής,-κιγκλίδο; 
τής έπαύλεως κατά τήν ώραν,κάθ.’,ήνο γοαμ· 
ματοκομιστής έφερε-τάς έπιστ.ολά;' γνώρίζων 
δ ’ ούτο.;. ότι ητο' 0 γυναικάδελφος. τού Φ ά- 
βρικιου δεν εδυσκολευετο να τφ  έγχειρίζη τάς 
διά τήν. οικίαν, καί ό Καλβά εξήταζεν. Ιπι- 
μελφς τ ά ;  ε’πιγράφάς. Καίτοι ό Φαβρίκιο;' 
δέν άπεσφρά.γιζε τ ά ;  πρό; τήν σύζυγόν του 
απευθυνόμενα; έπιστολά;, ό μαρκήσιο; άνα'μ- 
φιβόλω; δέν θά έγραφε ποτε πρό; αύτήν χωρέ; 
νά λάβη .τά ; άπαιτουμένα; προφυλάξεις.' Έν 
τούτοι; μετά τήν πάροδον ολίγων ήμερων,άφ ’ 
ότουάνέλαβετό έργον τούκατασκόπουό Καλ- 
βά , παρετήρησε μ ιτ  απορία; τήν .πληθύντώ.ν 
επιστολών, α ίτινε; εφθ.ανον ε ί; τήν. επαυλιν 
ύπό τήν. επιγραφήν : Πρός .τήν Καν· ΰποκό- 
μήσσαν δ ’ Έ μ αρε,τή  εύγεν.εί φροντίδι τής 
Κ α; Φαβρικίου.
 ̂ - Επειδή δέ ό χαρακτήρ τή ; επιγραφή; τφ  

«φάνη μεταπεποιημένο;,ή προσοχή του προσ-

ηλώθη ε π ’ αύτών επί τοσούτον, ώστεά'πε- 
φάσισε νά άποσφραγίση μίαν.—  Έ «τό ; τή ; 
έπιγραφή; τη ;, ή επιστολή ήτο γεγραμμένη 
διά τή ; χειρός.τού Πιερπών. ’Ιδού δε τό 
περιεχόμενον : .

αΦ ι.Ιίάτη Β ίατρ ίχ ΐ), να ι, ή ζωή αύτή τή'; 
»ά πάτη ; .καί τή ; προδοσία; ?ίνε άναξία άμ- 
»φοτερων. Σέ άγαπω , διότι: ούτω σκέπτε- 
»σα ι καί σ υ . . , .  Ε φ ’ όσον διάοκεΐ τούτο, ή 
»ευτυχία μ α ; είνε χίμαιρα-, 0 έρω; μ α ; τα· 
»λαιπωρία . . . . . δέν. ύπεφέραμεν ' αρκετά 
»μέχρι τ ο ΰ δ ι ; . . . .  Πίστ,ευσον, ότι,κΧ ί.έγώ 
■ »είμαι επίση; ανίκανο.;, , όπω; μιταχειρι- 
»‘σθώ ύποκριτικάς λέξεις, ίνα «πατήσω, τήν 
»σόνείδησίυ μου.·.·. Είμεθα-.ένοχοι, τό γνωτ 
»ρίζω , ά λ λ ’ ύπήρξέ πο.τέ αμάρτημα εξ έ- 

.»ρώτο ; .οΰτω δικαιόλογημενόν; Δύο εΐλί- 
•»κρινεϊ; καί ενάρετοι καρ.δί.άι ύπ.έστησάν 
»ποτε τοσαύτην καταδρομήν τής ιίμαρμέ- 
» ν η ; ;  . . . Ναι είμεθα-ένοχοι,’ ά λλ ’’ είμεθα 
»συγχρόνως καί θύματα, Τό αληθέ; όμω; 
»κα ί άσυγχώρητον έγκλημα θκ ήτο, άυ έξη- 
»κολο-υθώμεν νά διάγωμεν- τόν αισχρόν τού- 
»τον βίον τή ; υποκρισία;. ..

»Ε ινε άνάγκη λοιπόν νά  φύγω μεν... Σέ 
»Ικετεύω,άγάπητή μου, συναίνεσον είςαύτό.

» Έμπιστεύθητι είςέμ ι, ...Έ λαβον πάντα 
» τά  άπαιτούμενα1 μέτρα... Παν ότι δύνα» 
» τα ι άνήρ νά πράξη, θά τό πράξω, όπω; 
»καταστήσω τήν εξορίαν σου . θελκτικήν-— 
»Σέ άγαπώ— ΓΙέτρος.
'■ Ό τε  έπέρανε τήν άνάγνωσιν, τό πρόσω- 

πον τού Καλβά έρρυτιδώθη ύπό άπαισίου 
μειδιάματος· συνέπτυξε' τήν έπιστολήν, έ - ’ 
πειτα  ήνοιξε τήν κιγκλιδωτήν θύραν καί 
διηυθύνθη πρό; τό ίργαστήριον τού-Φά- 
βρικίόυ.
, —  Ω ! είσαι σύ; είπεν ό ζωγράφο;.—  '
Ενόμισα, ότι ητο ό Μαρκήσιο;) τόν οποίον 

περιμένω σήμερον. ' '
—  .“Οχι, είμαι έγώ , είπεν 5 Κ α λβ ά .—  

Φίλε μου, Ιλπίζω , ότι δέν θά μέ έλ'έγξη; 
•πλέον ώ ; ;μέθυσον καί. ώ ; ψεύστήν. Κατά 
τύχην έπεσεν ε ί ; ' χείρά; μου έπιστολή τις, 
ή τ ι; ;σέ ενδιαφέρει πο λύ ... Νομίζω δέ, ότι 
ώ ; συγγενή; καί φίλο;-σου οφείλω νά σοί 
τήν δείξω, κάίτοι τούτο μέ λυπεί πολύ... 
Άνάγνωσον, αύτήν καί είμαι βέβαιο; ότι θά 
μέ δ'.καιώση;.
. .—  Δέν θα τήν άναγνώσώ,' άπήντησεν-ο 
Φαβρίκιο; άπωθών τήν χεΤρά'του. Έ ξελθε 
άμέσω; εντεύθεν· μή τολμήση; δέ νά έπα 
νέλθη; ποτέ,· σού τό απαγορεύω!

—  Θά μέ. άνακαλέσης, είπεν ό Καλβά, 
καί,έπειδή δέν είμαι μνηάικακος,θά εύρεθώ 
πλησίον σου εί; πρώτην’ πρόσκλησιν,'—-.-Ή 
επιστολή αΰτη είνε τού ιΠι*Ρ’τών. καί άπευ- 

/θύνεται πρό; τήν γυναίκα σου — σο.ί τήν ά- 
φ ίνω , —καί ρίψα; τήν έπιστολή·/ επί τή ; 
τραπέζη; έξήλθε τού εργαστηρίου.
, Ό  ζωγράφο; μείνα; μόνοςπρό; -στιγμήν, 
εύρέθη έν φοβερά αμηχανία: Ακίνητος, ώ ; 
άπολιθωθείς, έθεώρει τήν τράπεζαν καί τήν 

- επ ’ α ύτή ; επιστολήν., Έ πί τέλου; προέβη, 
ήρπασε τήν επιστολήν, έδίστασε-κάί.πάλιν,

. έποίησε κίνημά,-όπω; τήν σχίση, .άλλ’ άπο- 
τόμω ; άποφασίσα; τήν ήνέωξε καί άνέγνω.
Έ ν τώ  μεταξύ,, ό Καλβά δΐίρχόμενο; πρό. 
του οικήματος, διεκρινε τήν Βεατρίκην καΓ

θημένην πλησίον ήνιιργμένου παραθύρου 
τ ή ; αιθούση; καί ίργαζομένην. Έπλησίασε 
ζωηρώς, καί κλίνων ολίγον πρό; τά  έσω:

—  Κυρία, -τή είπε, λαμβάνω τήν εύχα- 
ρίστησιν νά σά ; γνωρίσω, ότι τήν στιγμήν 
ταύτην, καθ’ ήν σά; όμιλώ, ό σύζυγό; σας 
αναγινώσκει τήν τελευταίαν έπιστολήν τού 
εραστού σας. Υ γ ια ίν ε τε !

Μετά τά ; λέξεις τα ύτα ; διηυθύνθη πρό; 
τήν κιγκλιδωτήν θύραν, ήν έξελθών ήτοιμά· 
ζετο ήδη νά κλείση, ότε τ φ  ένευσέ τ ι ;  μα- 
κρόθεν νά τήν άφήση άνοικτήν.Ή το ό Πιερ· 
πώ ν, όστι; έφθανεν εκ τού σιδηροδρομικού 
σταθμού. Έχαιρετήθησαν, καί ό μέν Καλβ* 
έξηφανίσθη κάμψα; τήν γωνίαν, ό δέ 'Πιερ- 

, πών είσήλθεν εί; τήν έπαυλιν.
*Η Βεατρίκη έμεινεν ώσεί κεραυνόπλη

κτο; έκ τή ; φρικώδου; είδήσεως, ήν ήκουσεν 
εκ τού στόματος τού Καλβά- κ α τ ’ άρχά; 
δέν τήν ήννόησεν- έπειτα φώ ; τρομερόν 
εισεδυσεν έ.ν τφ  νφ  τη ; καί ήννόησε τό παν.
—  Έπιστολή τ ι ;  τού Πιερπών ήτο ε ί; τ ά ; 
χφϊρα; τού συζύγου τ η ; . . .  Έ ν  ριπή οφθαλ
μού κατείδεν έν μέσω άπαισίου χάους, παν 
ό ,τ ι ήδύνατο νά πρΟκύψη. έντό; ολίγων λε
πτών έκ τού περιεχομένου τ ή ; έπιστολή; 
τ α ύ τ η ; : ή άτιμ ία , ή καταισχύνη, ό όλε
θρος, ό θάνατος.

Τότε έκλεισε τούς οφθαλμού; καί δέν 
είδε πλέον επί μίαν στιγμήν είμή σκό· 
το ; διαπιρώμενον . ύπό δέσμη; σπινθήρων.
Ά λ λ ’ άμέσω; άφυπνίσθη1 έκ τή ; οπτα
σία ; τ η ; ύπό τού θορύβου βημάτων έπί · 
τών χαλίκων, έρριψε βλέμμα πρό; τά  έξω 
καί άνεγν.ώρισε, μ ετ ’ άφατου τρόμου, τόν 

■ μαρκήσιον δέ Πιερπών, όστι; διήρχετο τόν 
κήπον κατευθυνόμενο; πρό; τό έργαστήριον 
τού Φαβρικίου: Ώ ; είδε τούτο ήγέρθη,είτα 
δέ αυτοστιγμεί, άνευ σκέψεω; καί άνευ σκο
πού, άλλά παράσυρομένή παραφόρω; ύπό 
τού φόβου έπικειμένη; συγκρούσεω; τών δύο 
άνδρών, ώρμησε μέ τό έργόχειρόν τ η ; άνά 
χείρας, κατήλθε τρέχουσα τό προαυλιον καί 
έβάδισεν έσπευσμένω; πρό; τό έργαστήριον,
'νθα πρό ¿λίγου είσήλθεν ό Πιερπών.
. Τό μέγα άνοιγμά, όπερ έχρησίμευεν ώ ; 
θύρα εί; τόέ.ργαστήριον,έκλείετο έσωθεν διά ¡;
δύο παραπετασμάτων, άτινα  άφινον στενόν 
πρόδομον έν τφ  μ ετα ξύ .. f:

Ή  Βεατρίκη άνήγειρε ζωηρώ; τό παρα- ;
πέτασμα, εστη, καί ήκροάσθη έφ ’ όσον ')
τουλάχιστον οί παλμοί τή ς .καρ δ ία ;τη ; τή  ■
έπέτρεπον τούτο. Ήδύνατο μάλιστα καί νά  ‘j;
ίδη διά τή ; σχισμή; ό ,τ ι συνέβαινεν· έντό; p
τού εργαστηρίου. !

Ό  Φαβρίκιο;, κα θ ’ ήν στιγμήν είσήλθεν ,):
ο Ι’Ιιερπών κατεγίνετο 'νά πληρώση τά  π ι-  ·
στόλια, άτινα τφ  είχον δωρηθή παρ ’ αυτού . ί
τού Μαρκησίου κα ί δ ι ’ ών συνιίθιζε συχνά ;j;
νά γυμνάζηται ε ί; τήν σκοποβολήν έντό; τού ¿
κήπου του, όπω ; λαμβάνη άναψυχήν έκ τή ς /
έργασία; του. ' ί;

—  Είσαι πάντοτε ηύχαριστημένο; μέ αύτά 
τά όπλα ; είπεν ό Πιερπών, λαμβάνων καί 
έναποθέτων κατόπιν έπί τ ή ; τραπέζη; τό 
πιστόλιον, όπερ ό ζωγράφο;· είχε μόλι;πλη 
ρώση.

Καταγοητευμένος, είπεν ό Φαβρίκιο;^
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—  Ήτοιμάζεσο νά γυμνασθή; ε ί; τήν 
σκοποβολήν ;

. —  Ν α ι!
— Τότε άςδιαγωνισθώμεν οί δύο,άν θέλη;.
—  Πολύ ευχαρίστως.
—  Ύπεφερε; τήν πρωίαν ταύτην ; Φαί

νεσαι καταβεβλημένο;.
—τ,Ν α ί  Καί φυσικά  Προ ολίγου

συνέβη πολύ δυσάρεστο; σκηνή μεταξύ έμού 
καί του Καλβά.

—  Ά  ! · · · τον συνήντησα, όταν έςήρχετο 
έκ τ η ; οικία; σου.

—  Ό  άθλιο; ούτο; ώρκΐσθη ν θανάσιμου 
μΐσο; κατά τη ; συζύγου μου.

—. Τούτο είνε πασιφανές. · ·
—  Τήν έσυκοφάντει πρό ολίγου φρικωδώ;.
—  ΤοΟτο άποδεικνύει, ότι.εΐνε κακεντρε

χ ή ; καί ούδέν πλέον.
—  Τον έδιωξα.
—  Ευάρεστο; απαλλαγή, ίνα σού ε'πω 

την αλήθειαν, φίλε μου.
—  Καί εν τούτο’. ;  μέ έτάραξε..· τούτο 

το λέγω προ; σε', όστι; είσαι αρχαίο; φίλο; 
. . . .  άλλα τη. άληθεί* μέ ετάραξε, μ ’ έβα- . 
λεν εί; αμ φ ιβολία ;....

—- ’Αμφιβολία; περί γυναικό;, όπω; ή 
ίδική «Ου; δεν ¿ντρέπεσαι, φίλε μου, τούτο 
είνε τρέλλα!

—  Βεβαίως,δέν έχει ούτω ; προσεϊπεν ό 
Φαβρίκιο;. — Σύ την γνώριζε;; κ α λώ ;· ... 
μάλιστα πρωτήτερα άπό εμέ... Δεν θά μοδ 
ήγγυάσο περί τη ; τ ιμ ή ;.τη ; διά. τη ; [δι
κή ; σου ;

—  Βεβαιότατα.-
—  Καί θά είχε; δίκαιον, διότι κα ί ή 

τιμή σου είνε άςία τή ; ίδική; τη ;.
Καί θέτων άποτόμω; τήν έπιστολήν.πρό 

των οφθαλμών του , προσέθηχεν :
—  Ί δ ε ! '·
Ό  Πιερπών συνεσπειρώθη ώ ; εί έβλεπε 

προ αύτοϋ φάντασμα. "Επειτα άμέσω; άρ- 
πάζων τό έπί τή ; τραπέζη; πιστόλιον-καί 
παρουσιάζων τώ  Φαβρικίω τήν λαβήν:

—  Φόνευσόν. με, τφ  είπεν....
—  "Οχι, είπεν ό ζωγράφο;, όχι κ α τ 'α υ 

τόν τον τρόπον τουλάχιστον. Έποίησε βή
ματά τινα έν τφ  έργαστηρίφ,ώ; είκατεγίνετο 
νά  συγκέντρωση τά  σκέψεις του, είτα επα
νερχόμενο; πρό; τόν Μαρκήσιον:

—  Δύνασαι, τ φ  είπε, καί θέλει; νά μόί 
έξηγήση; λέξει; τ ινά ; τή ;έπ ιστολή ; σου, ών 
τήν έννοιαν δέν δύναμαι νά κατανοήσυ; Φέ
ρει; ώ ;  δικαιολογίαν μυστηριώδει; τ ινά ; π ε 
ριπέτεια; τού παρελθόντο;, παθήματα τή ; 
ειμαρμένη;, άτινα ΰπέστητε ή δεσποινί; δε
Σαρτών καί σύ  Δύναμαι νά μάθω τί·
εννοείς;

Ό  Πιερπών τφ  διηγήθη διά βραχέων ό,τι’ ' 
συνέβη άλλοτε μεταξύ αύτοϋ καί τής Βεα
τρίκης,τό άμοιβαίον αίσθημά τω ν, καί πώς 
ή κυρία δέ Μοντορόν έβίασε τήν νέαν κόρην 
ν ’ άποποιηθή τήν χεϊρα, ήν ούτο; τή  είχε 
προ σφέοη.

Μετά βραχεϊαν σιωπήν ό Φαβρίκιο; τ φ  
απήντησε.

—  Τάαίσθήματά σου πρό; τήν δεσποινίδα 
δέ Σαρτών, ύποθέτω, κινού.σι τήν επιθυμίαν, 
σου,όπω; ή ύπόθεσις αυτή λυθή μεταξύ μα;, 
άνευ θορύβου, ί’να άπαλλάξη; αύτήν τή ; δυσ-.

φημίσεω;,ήν θά ύφίστατοπρότών ανθρώπων, ’ 
δυσφημίσει·»;, ή ;  επιθυμώ, καί έγώ ν’ άπαλ- 
λοςγήτό όνομά μου.

—  Ό ,τ ι  προτείνει; άναφορικώ; ε ί; τούτο, 
τό δέχομαι προκαταβολικό»;.

—  Μονομαχία μετά μαρτύρων θά άπε- 
κήλυπτε τά  πάντα εϊ; τόν κόσμον . . . Μου 
προέτεινε; πρό μικρού νά διαγωνισθώμεν εί; 
τήν σκοποβολήν . . . τό δε'χομαι . . . πιστεύω 
ÓTt έίμεθα τή ; αυτή1;  περίπου δυνάμεω ;. . . 
Ό σ τ ι; νικήση θά ζήση, όστι; ήττηθή,θ’ αύ- 
τοκτβνήση. *

—  "Εστω ! είπεν ό Πιερπών, σύμφωνοι.
—  Έ καστο ; ύποχρενϋται. έπί τή ς 'τ ιμ ή ;, 

του,νά σεβασθή τού; όρο.υ; Τούτου;, . ; :
1 —  Σύμφωνοι, ίπανέλαβεν ό Πιερπών.

—  Τώρα,, είπεν ό ζωγράφο;, αναγκάζο
μαι νά σοί άπευθύνω αίτησίν τ ιν α . . .  Γ νώ -'

. ρίζω,ότι δέν. είνε ορθόν τό τοιούτον, καί σού' 
ζητώ 'συγγνώ μην. ’Ιδού τ ί τρέχει... Έ άν 
άναγκασθώ νά. άφήσω ορφανήν τήν θυγατέρα 
μου, δεν θέλω νά τήν άφήσω καί π τω χ ή ν  
επί τού παρόντο; δέν έχω όβόλόν, έκτό; 
έκατόν χιλιάδων, φράγκων, άτινα μονί έμε- 
τρήθησαν υπό τού Νίκολσον απέναντι τή ; 
ά ξια ; τών εικόνων τούτων καί « τ ινά  θ ’ α- 
ναγκασθώ νά τ φ  έπιστρέψω.αν δέν φέρω ει; 
πέρα; τήν εργασίαν μου, έ .φ  έάν τήν πε-- 
ρατώσω θά λάβω τό διπλάσιον. Τώρα δεν. 
πιστεύω,ότι θά δυνηθώ νά πράξω τούτο πριν 
παρέλθωσι τέσσαρε; μήνε;. Σού ζητώ λοι
πόν, ίάν πρόκειται έγώ ν ’ άποθάνω', νά μοί 
.παραχώρηση; τήν τετράμηνον ταύτην.α να 
βολήν', εννοείται δέ, ότι ό όρο; ούτ,οςισχύει 
καί. διά τού;, δύο,...

Ύπήρχέ ,τι έν τή προφυλάξει ταύτή  τού 
δυστυχούς ζωγράφου τοσοϋτον συγκινητικόν, 
ώστε ο Πιερπών άπέστρεψε τήν κεφαλήν, 
ΐν «  κρ.ύψη τήν μεγάλην του συγκίνησιν.

—  θ ά  γ.είνη, είπεν, όπω; έπιθυμή;.
Ό  ζωγράφο; έκλεισε τά  πιστόλια έντό; 

τή ; θήκη; των καί έλαβε μεθ' εαυτού βλή
ματά τινα.

—  "Εχω έξοικειωθή μ ι τά  πιστόλια 
ταύτά , είπε' θέλει; άλλα;

.—  Δεν σημαίνει! είπεν ό Πιερπών' έχω 
καί έγώ γυμνασθή άρκούντω; μέ α ύ τά ! 
Πηγαίνομεν ! ·.

’Εγκατέλειψαν τό έργαστήριον καί διην- 
θύ.νθη.σαν,κατερχόμενοι τ ά ; βαθμίδα; τού κή
που, πρό; τήν δεντροστοιχίαν τών αιμασιών, 
περί τή ; όποια; έγένετο λόγο; έν τή  διηγή- 

.σει.ταύτη  πλέον η άπαξ. ’Ενθυμείται Ισω; 
ό αναγνώστη;, ότι υπήρχε πρό; τό έτερον 
άκρον. τή ; δενδροστοιχία; πλάξ σκοποβολή;. 
Έμπροσθεν,κατά τό έτερον άκρον,· ύπήρχεν1 
αγροτικόν θρονίον έρειδόμενον επί τού τοί-_ 
χου. Ό τα ν  ό Φαβρίκιο; καί ό Πιερπών 
έφθασαν πρό τ ή ; πλακό.;, ίνα προσαρμόσω- 
σιν. έπ ’ αύτή ; τά  σήματα, έφ ’ ών θά έσκό- 
πευόν-, ,διέχριναν τήν .Βεατρίκην καθημένην 
επί τφϋ θρονιού τούτου καί καταγινομένην 
έ ίςτό  έργόχειρόν τη ;.
1 Οί δύο άνδρε; άντήλλαξαν βλέμμα.

Έγνώριζον καί οί δύο, ότι ή δενδρο- 
στοιχία τών αιμασιών ήτο δ ι’ εκείνην τό 

-άγαπητότερον μέρο;. περιπάτου καί απο
μονώσει·»;, κατά συνέπειαν, ούδόλω; έξε- 
πλάγησαν· βλέποντε; αύτήν έκεΐ. Έθεώ-

ρησαν τούτο ώ ; σύμπτωσιν. Ά λ λ ’ ή π α 
ρουσία της κατά- τήν σκηνήν,ήτι; προητοι- 

. μάζετο, είχε χαρακτήρα· τραγικόν, ούτινος 
τήν έντύπωσιν άμφό'τεροι συνήσθάνθησάν 
βαθέω;, διότι τού; ήνάγκαζε νά μεταχειρι- 
σθώσιν έν τοιαύτη στιγμή προσποίησιν έν τε 
τή  γλώσση- καί τή δψει, ή τ ι;  το ϊ; ήτο το - 
τούτον αλγεινή όσον καί αναγκαία.

Ή  Βεατρίκη, έν τοσούτφ, συγκράτου- 
μένη ύπ’ α υτή ; τή ; φρικτή; κρίσεω; καί 
τή ; ύπερβαλλούση; έντάσεω; τών . νεύρων 
τη ;, έξηκολούθεΐ' νά κεντφ μετά φαινομε
ν ικ ή ; γαλήνη ;, καί νά άπαντήση μετά τού 
συνήθους αύτή μειδιάματος-πρό; τόν χα ι
ρετισμόν τού Πιερπών, ενώ τφ  έδιδε' τήν

—  Ώ ’ραία ήμερα, είπεν αΰτη , δέν εινε
- —Ν αι..'. ’Αληθή; θερινή ημέρα... Βλέ

πετε, ήλθομεν νά διαγωνισθώμεν ;ε ί; τήν 
σκοποβολήν ό Φαβρίκιο; καί έγώ .

‘‘Α ί ποΤο; είνε ισχυρότερο; έκ τόίν 
δύο σ α ; ; . . .

Ό  ΙΊιερπών έποίησε κίνημα άβεβαιότη- 
το ;ι

— θ ά  ίδωμεύ, είπε μειδιών.
Ό.Φαβρίκιο; άπέθηκεν Ιπί τον θρονιού, 

πλησίον αύτή ;, τήν ¿.ξ άνακαρδίου πυξίδα 
μετά δέσμη; βλημάτων. ,

Τά οπλα,άτινα έμελλον νά μετάχειρισθώ- 
•σιν, ήσαν πιστόλια τού συστήματος Φλωμ- 
πέρ τή ; μεγαλητερα; όλκή;.

Τά σήματα ήσαν διηοημένα, κατά τήν 
συνήθειαν, ε ί; αριθμόν τινα  κύκλων περιγε- 
γραμμένων πέοιξ κέντρου κατά. τό ήμισυ 
λευκού-καί μελανού. 'Ή  άπόστασις,ητο ό.σ.ον 
τό μήκος τ ή ; δενδροστοιχία;,δηλαδή είκοσι- . 
πέντε περίπου βημάτων. ’Ενώπιον τή ; Βεα
τρ ίκης ή τ ι; διετελει ει; άκρον προσεκτική 
ύπό-τήν φαινομενικήν τη ; αφαίρεσιν, ηοχι- 
σαν νά' κανονίζω«» τού; όρου; τω ν. Ό  δ ια- 
γωνίσμό;. θά -άπετελεϊτό ίξέπτά  βλημάτων, 
ή βολή θά ήτο κατά βούλησιν, έκαστο; δέ 
ώφειλε νά ρίψη δύο σφαίρα; τήν .μίαν μετά 
τήν άλλην κατά τού; δύο πρώτου; άγώ να ;, 
κατά δε τόν.τρίτον, τρεϊ; «φαίρα;, ομοίως 
τήν μίαν μετά τήν άλλην. .-Έκαστον χώρι- 
σμ.α τού σήματος βληθέν ΰπό τών σκοπευ
τών θά έδιδε τόν προσδιωρισμένον υπό τής 
κοινής συνήθεια; αριθμόν..

Νόμιβμα ριφθέν εί; τόν αέρα ώρισεν, ότι 
ό Φαβρίκιο; θά.ρίψη πρώτο;. Ούτο; .δε α 
μέσως ήρχισε νά πυροβόλή καί έβαλε τά ς 
δύο πρώτα; του σφαίρα; έντόςτρύ δευτέρου 
κύχ,λου. Ό  .Πιερπών, ήττον δεξιό; ή ευτυ
χής, έχάσι μίαν έκ τώ ν σφαιρών του επί 
τή ; πλακός,,ή έτέρα έθιξε τό σήμ«ν ό πρώ
το; ούτο; διαγωνισμό; παρείχε τέσσαρα; α 
ριθμού; εί; τόν Φαβρίκι.ον καί ένα μόνον εις 
τόν μαρκήσιον. .

—  Μου φείδεσαι,-νομίζω , είπεν ό ζω 
γράφο;. , _ 1 _

—’ Ποσώς, άντείπεν ό Πιερπών.
Κατά τόν τρίτον, β Φαβρίκιο; έβαλε τά ς 

δύο του σφαίρα; έπί τού τρίτου κύκλον.
Ό  Πιερπών μ ετ ’ αυτόν έκαμε δύο καί 

δύο καί ό . Φαβρίκιο; είχε, δέκα αριθμούς 
,έναντίον πέντε.

Ή  τρίτη απόπειρα ηύξησεν έπί πλέον τήν 
υπεροχήν του" διότι δεά τών τριών του, σφαν*
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·$>ών έκαμε δώδεκα αριθμού;.’Ώστε ήδη ήσαν 
«ΐκοσι δύο έναντίον πέντε. -

Ο Πιερπών, ούτινο; τό ύφος έπεδείκνυεν 
είδος άποτεθαρρυμένη; αδιαφορία;, παρε- 
■σκευάζετο, όπω ; βάλη κα ί «ύ τό ; τ ά ; . τοεΐ; 
τελευταίας του σφαίρας, καί ήδη επλήρόυ τό: 

•ττιστόλιόν του, ότε''έλαφρό; θρού; τόν έκαμε 
νά  στραφή· τότε-συνήντησε:τό διακαές βλέμ- 
‘μα  τής-Βεατρίκη; έστραμμένον πρό; αυτόν, 
μετά τοσαύτη;· εκφρ.άσεω;, ώστε τόν δι.επε-'

'ίρασε μέχρι τών-μυχών- τής καρδία; του. 
•’Ενόησεν, άκ'αρια'ίως,ότι έκείνη έγίνωσκΙ τά.- 
•’πά ντά  ·" - ■ ■
' ’ ' ...Έγίνωσκε τ ά  πάντα ς καί τό βλεμρα τούτο ' 
-το άπελπι, τό παρακλητικόν; το έπτοημένογ/ 
τό επιβλητικόν,, ίξώρκιζέν αύτόν.καΐ τ ψ  ΪΚ ί-  
-τάττε ν ά  -ζήσ^ καί να  προφυλάχθή χάριν αύ- : 
τή ς . Ουδέποτε ή μελάγχολςκή καλλονή τ-ης 
'¿σχε τόιαύτήν έλκυστίκήν δύναμίν; ' - · 

Επανέλαβε τήν θέσίν-του, έσκόπευσε πε
ρισσότερον καί έπυροβόληδε. Διά τών πρώ- 
τω ν  του δύο βολών διέτρησε τόν μικρόν μέ- 
'λανόν κύκλον, όστις πιρηκύκλου τό' λευκόν' 
όημεϊον του κέντρου' διά δέ της·τελευταίας 
-διεπέράσεν αυτό τό κέντρον.—  Έκερδιζε νϋν ' 
•δέκα έννεα αριθμού;..·: ούτως είχεν. ήδη εϊ- 
υέοιη τέσσαρας κατά είκοσι δύο·', ό Φαβρίκιο; 
ητο ήττημένο;.

Πριν άκόμη διασκεδασθή 5 καττνό; τού ’ 
"τελευταίου πυροβολισμού, δυνατός/καγχ«· 
-σμός άντήχέι εις τά. ώ τα  τών ,δύο έκπεπληγ- 
>μένων άνδρών;'. Ή 1 Βεατρίκη' είχεν εγερθή 
ά ίφ νη ;, μέ.τούς-οφθαλμούς ύπιρμέτ^ω; ή - 
-νεφγμενου; καί ώ ; διαλάμποντάς όπό.Χαρα·
φροσύνη;,έτραύλισεν-άκατ«λήπτουςτινά;λέ·.
*ζει;, έπειτα καί πάλιν εξερράγη εί; τοσοδτον

- ^ορυβώδη,άγριούκαί πάρατίταμένΟνγελωτα,
•ώστε έφαίνετο ώ ;.νά  'έπαναλάμβάνετό· καί 
-παριτείνετο ρύτύ; άνά τήν;εξοχήν: ύπο ά^ 
-παισία; τ ινό ; ήχοϋς. Ό  Φαβρ.ίκιό; βλε- 
-πων,ότι έκλονίζετο αυτή ,τήν ϋπίστήριξε άαί 
Ήήν ώθησεν. έλαφρώ; έπί του θρανίου' ό 
-γέλω ; τη ; κατέπαυσε βαθμηδόν καί μετά 
•τούτον τή  ε'άήλθε μικρά τ ι ;  σπασμωδική ’ 
'■ταραχή καί έλειποθ.ύμησε. :

—  Μ α; ήκουσεν ! . . . ^ψιθύρισεν 'ό ’.ζώ-' 
-γράφό; ώσεί ώ.μίλει πρό; Ιαυΐόν.'·

Έστράφη πρό; τήν Πιερπών; όστις πα- 
ρέμενεν ακίνητο; -εί; δύο βημάτων.«πόστά· . 
■σΊν,ώχρός',ώ; ό νεκρό; έν το ί; σαβάνοι; του, 

παρακαλώ, κύριε, τ φ  είπε, νά- 
.μάς άφήσητε μόνου;.. ; - .'ή-

~ Ό  Πιερπών' έποίησε κίνημα- δισταγμού 
•καί τού έδειξε τήν Βεαΐρίκην-, κειμένην επί 
-πού θρανίου, ύπτιον καίάδράνή.'
'  · Μέ'  νομίζετε* λόιπόν ίκάνέν ' νά^κάάο- 
.:μεταχ$ιρισθώ γυνα ίκα·. . . .  έστω καθαυτήν ; 

άπήντησεν ό ζωγράφο;. · . V ... ·
Ό  Πιερπών προσέκλινεν, έχαιρέτησε διά · 

ίτού πίλου κάί άπεμάκρύνθη.: Ό  δέ Φαβρί
κιο; λαμβάνών: :τό ; ρινόμακτρον τή ; Βεατρί- - 
κή;,^ όπερ έκειτο πρό'τών ποδών'της, μίτ έ-· 
'•βή όπω^τό βρέξη έντός δεξαμενή; κειμένης . 
έν τφ  μέσφ τή ;· δενδροστοιχίας, επανήλθε: 

:δέ πρό; τήν-σύζυγόν τού καί τή  έδρόσισε 
• τού; κροτάφου; καί τόπρόσωτον, Μ ετάτενα; 
••στιγμά;. συνήλθεν αΰτη· καί άφού πρώτον 
-τκριέφέρε τό βλέμμα· πέριξ τη ;, τό προσή- 
.'•'.•λωσιν έπί τού συζύγου τ-ης.— Είδό; τ ι στε-

ναγμού κα ί στιγμιαϊον κίνημά ’τ ή ; χειρό;, 
δ ι ’ ή ; έσκέπασε ''το ύ ; οφθαλμού; ίμαρτύ- 
ρουν, ότι άνέκύα τήν μνήμην τη ;, καί ότι. 
άνελάμβανε πήν συνα/σβησιν τής τοομε- 
ρά; πραγματικοτήτος.

— Βεατρίκη, είπε τότε' ό ζωγράφος, άν. 
έζήγήσίς τ ι ;  « δ ; είνε πολύ επίπονο; κατά 
τήν στιγμήν ταύτην, θά  τήν αναβάλω. '

—  Ω, οχ ι... Αμέσως έψιθύρισεν αϋτη .
—  Δέν θά είνε μακρά άλλως’ τε , ύπέλα-  ̂

βίΊ  ό Φαβρίκιο;,' -διότι, «ν ';δ έν. άπατώμαι 
δέν μένουν ή όλίγιστα πράγματα, άτινα’δ ύ - ; 
νάμ α ι νά σά; γνωρίσω. Τά ;νεύρά σας .σά;· 
επρβδώκαν.. . Δέν είνε άληθές, ότι ηχούσα
τε ό ,τι 'πρόήμισεί'ά'ς 'ώρας'έλεχθη έν τφ,' 
έργάστήρίφ μου'μετάξύ τού μαρκήσίού',δέ 
Πιερπών καί ε^ιού; . ’ J
' · Αΰτη Ίνέυσεν,, ότι ήκουσε.

— 'Γνωρ.ίζετε κατά συνέπειαν διά ποιον ’ 
λόγον ήθέλήσα ν ’ άποφύγώ τόν θόρυβον,: 
τό' σκανδάλον μάλλον . τ ή ; . :. μόνομανΐά;; 
Γνωρίζετε ότί έγενετο; ίνα απαλλάξω υμά; 
'τού στίγματος; όπερ άλλω ς τε δυνατόν;· νά 
έκηλΐδονκάί τήν.άθώαν μ.ου"θυγατέρα. '·

II Β«κ:ρίκη ένευσε καί πάλιν καταφατι- 
κώς διά τή ; κεφάλή;/

— Ό π ω ; έννοείτε θά ήτο όλω; ματαία 
ή πρόφύλαξι; αΰτη, θά ήτο-: μόνον κατά 
φαντασίαν, έάν άπήρχεσθέ.'; τή ς οικία; τού 
συζύγου «α ; ενόσφ τουλάχιστον'ζή ούτο;. ■ 
θ ά  ητο τό αύτό ώ ; νά. άπ ικαλύπτετί μόνη 
πρόςτοκοινόν ό ,τι μά;ενδιαφέρει άμ,φοτέρου; 
νά .τφ  άποκρύψωμεν. θ ά  μ ά ; είνε βέβα'ίω;

• δυσχερέστατη .ή συμβίωσις ^έπί τρεί; ή 
τέσσαρα; μήιία; άφού γνωρίζομεν,’ό ,τι γνω - 
ρίζομεν. Α λ λ ’ άφού έγώ θά  έχω , το θάρρος 
τούτο, ελπίζω οτι θά τό· έχετε έπίση;.

—  Ό π ω ς  θελήσητε!
-π- “Ινα ύποστηρίξητε Ιαυτήν κατά τήν 

διάρκειαν τ ή ; δοκιμασία; τα ύτη ;, θά έχητε 
τήν πάρήγορον σκεψιν, ότι άαχέω ; θά άνή- 

; κήτε ολόκληρο; ε ι; αυτόν, ύπέρ ού προσηύ· 
χεσθε πρό ¿λίγου, ένφ έμονομαχοϋμεν.

Ή  Βεατρίκη δέν άπεκρίθη. 
τ— Επί τέλους, προσέθηκεν ο Φαβρίκιο;, 

δέν έχω, νομίζω, νά σά; επιβάλλω κανόνας- 
'συμπεριφορά;,.. Διότι ύποθετω ότί δέν θά 
λησμονήσητε, ό μαρκήσω; δέ Πιερπών καί 
ύμεϊ; τόν όφειλόμενον σεβασμόν'πρό; άνθρω'- 
πον,,ουτινο ; αί ημεραι είνε μεμιτρημίναι.

• Είπών δέ τά ; λέξει; ταύτάς τή'ν έγκατέ- 
λ ιπε καί ίπανήλθϊν ιίς. τό εργαστήριόν του.
: ’Εκείνη· παρέμεινε μέχρι; εσπέρα; εντός τή ς, 
ολέθριας ταύτης-δενδροστο.ίχίας,, άλλοτε" μέν 
βάδίζουσα έν παραφορά,άλλοτε δέ έπανακα- 
θημένη έν κατάπτώσει ήθική επί 'τόύ θρανίου' 
τ η ; . , .  ^Ητό αρά γε αύτή ή ίδία, .ήπς ήτο 
•έκεΐ;;..; · 'ήτι; άνιμίχθη, έν ,.τα ϊς ' τρομεραίς 
πάύτα ις σκηνάΐς; . .  Έ τ ό  .αΰτή ή Βεατρίκη,-' 
ήτις πρό ολίγου έδ.έχθη, —καί φεύ' Ιπάξίως, 
τήν αίμα'τήρχν μομφήν,· ή λ  τή άπηύθυνεν ό 
Φαβρίκιο; Διότι δέν .¿τόλμησε, ν ’ άρ· 
νηθή ... ητο αληθέστατου... ότι. ’ κάτά  τήν 
διάρκειαν Τού. άγώ.νο;, καθ’ 'ον ή ζωή· τού 
συζύγου τη;· ,κάί ή ζωή ένό; άλλου έκινδύ- 
:νευον,· αί εύχά.ίτης δέν ήσαν'ύπέρ τοϋ-συζύ· 
,γου. — Άληθέστατον! Είχεν εκτελέση,' έν τή 
ορμή τού πάθους της, τό έγκλημα νά ένθαρ- 
ρύνη τήν διστάζου'σαν χείρα τού Πιερπών*

ό τ ι, δε ειδε τόν σύζυγόν της πληττόμενον 
ύπό θανατική; καταδίκη;, ή πρώτη αύτής 
όρμή ητο όρμή χαρά; άγρια; . . .' Έ γνώ· 
ρισί τότε τό δυστυχές πλάσμα, όπω ; καί 
τοσαι άλλαι πρό ά ύτή ;, πόσον βαθέω; δύ- 
ναταί τό πάθος νά καταρρίψγ καί νά δ ια- 
στρέψη τ ά ;  άγνοτέρα; καί τ ά ; άγερωχοτε- 
ρα; ψυχάς, όταν τό άφήση τ ι ;  .νά έγκαθι- 
δρυθή ώ ; άρχων έπί τώ ν ερειπίων -του λογι
κού , τ ή ; θελήσεω; καί τής τιμής. '

Πολλαί εβδομάδες παρήλθον. Εΰρισκόμε- 
θα εις τόν Αύγουστον. Ή  Βεατρίκη καί 5 
Πιερπών δέν έπανεΐδον άλλήλους. Έ ξ  α ύ- 

• στηρότητο;, κοινή; εις άμφοτέρους,άπέφυγου 
καί αύτήν ετι 'τήν δύ’”'άλληλογραφία; ίπ ι-  
κοινωνίαν. Η Βεατρίκη γινώσκουσα μόνον, 
οτι εναντίον τών συνηθειών του, 5 Πιερπών 
διέρχ αι τό θέρο; έν Παρισίοι;, συμπεραί
νει, ότι άναμένει τ ά ;  δ ιαταγά ; τη ;.
'. Ημέραν τινά  τ φ  έπεμψε τό έξη; έπιστο- 

λιον : «Σ ά ; Ικετεύω νά μεταβήτε εί; Γκλιών. 
»Γνωρίζω, ότι ή κ. δ ’ Έμαρέ εύρίσκιται ά -  
»κόμη έκεΐ' Ικμυστηρευθήτε αύτή τά  πά ντα . 
»Ε ίπ α τετη , οτι πίπτω .γονυπετή; έμπροσθεν 
»τη ς, ότι καθίσταμαι παράφρων, ότι τήν πε- 
»ρ ιμένω». 1
_ Μ ιτα τινας ώρα; ό μαρκήσιο; έταξείδευε 
δι ’Ελβετίαν. Τήν έπομένην μετά μεσημ
βρίαν ε’φθανεν εί; Γκλιών, μετά δύο δέ ήμέ- 

,ρα ;, ή κυρίκ δ ’ Έμαρέ, ή ; ό σύζυγο; είχεν 
άναλάβη σχεδόν, έπέστρεφεν εί; Παρισιού;, 
όπόθεν άνευ βραδύτητο; μετέβη εί; τήν έξο- 
χήν. Βλέπουσα αύτήν είσερχομένην έν τή 
αιθούση τη ;, ή σύζυγο; τού ζωγράφου έψι- 
θύρισεχαμηλοφώνω;:— Έ λίζα ! — καί ένοϋ- 
βχ  τ* ί  χεϊρα; παρετήρει αύτήν μεθ’ ύφους, 
παρακλητικού.—  'Η κυρ ία ,δ ’ Έμαρέ τή  
έτεινε τά ; άγκάλα ;, εί; ¿ ;  ή Βεατρίκη ώρ- 
μησε μετά σπαρακτικών λυγμών.

—  Ευχαριστώ ! Ευχαριστώ ! τή είπεν |ν 
μέσω τών δακρύων τη ; : —  πρό δύο μηνών 
δεν Ικλαυσα !

Έ αταπραϋνθεΐσα .δέ μικρόν :
—  Σοί έξωμολογήθη. τά  πάντα ;
—  Τά πάντα.
Μετά ταύτα  τήν παρεκάλεσι νά λάβη θέ· 

σιν πλησίον τη ;.
—-Καί λοιπόν ! . .  τ ί σκέπτεσαι; . .  Δ ιότι 

εγώ δέν είμαι ε ί; κατάστασιν νά σκεφθώ !
 ̂ . — Νομίζω, είπεν ή κυρία δ ’ Έμαρε', 

ότι πρε'πει άντί πάση; θυσία; νά «ώσωμεν 
τήν ζωήν τού συζύγου σου.
' :— Είνε αδύνατον. . . Δέν θά παραδεχθή !

—  Ποΐ,ο;. . . δέν θά παραδεχθή ;
: - *— ’Εκείνο;. . . ό σύζυγό; μου !

— , Δ ια τ ί ;
. —  Διότι έδωκι τόν λόγον του !
' Η κυρία δ ’ Έμαρέ είπε μετά τόνου αυ

στηρού, σχεδόν τραχέος: 
ή—, Βεατρίκη, έάν έπί μικρόν μόνον ήδυ- 

νάμην νά υποθέσω, οτι άναμένη; άνευ απο
στροφή; τήν μέλλουσαν χηρείαν σου, ουδέ
ποτε εί; τήν ζωήν σου θά μ ’ έβλεπε; πλέον.
-· —  "Ακουσόν με, άπήντησεν. ή Βεατρίκη: 
τό άπεχθέ; τούτο· αίσθημα, όπερ ¡¿οί απο
δίδει;, — τό ήσθάνθην . . . .  ήσθάνθην τούτο 
κατά τήν διάρκειαν τή ; πάλη ; τω ν, —καθ“ 
όν, χρόνον'αί δύο αυτών υπάρξει; εύρϊσκοντο 
έν κινδύν^»... κατειχόμην ύπ ’ α ύτο ϋ ... Έ π ί
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πολύ έτι άκουσίως μου μ ’ ε.βασάνίσεν . .  , 
ή δ η ... φαίνεται, ότι ό θεός δεν μέ έγκα- 
τέλειψεν ακόμη εντελώς, άφού επέτρεψε νά· 
διώξω τον φοβερόν τούτον πειρασμόν . .  . 
Τώρα δύναμαι νά σέ διαβεβαιώσω, ότι 0ά 
εδιδον τήν ζωήν μου, όπως σώσω την του 
ταλαίπωρου εκείνου...

—  Τ ό νά γα π φ ς ! έφώνησεν ή κυρία 3 ’- 
Έ μαρε.

-— Ό χ ι,' δεν τόν αγαπώ ! . . .  άλλα τόν; 
λυπούμαι τόσον ! . . .  τόν λυπούμαι τό σο ν !...; 
Δεν ήτο άξιο ; τής μακρά; αύτής αγωνίας, '. 
εις ήν κατεδιχάσθη ! . . . την ύφίσταται δει. 
μετά τοιαύτης. γενναιότητος... καί καρτε-; 
ρ ία ς !.. .  Είμαι ή αιχμάλωτός του'. . .  ήδύ- 
νατο να  ■’•υραννή τήν καρδιάν μου.., να μ«, 
βασανίση..; ένφ ουδέποτε, —εκτός τής πρώ
τ η ;  ήμέρα; ίσ ω ς ... της πρώτη; έντυπώσεως, 
—  μοί άπέτιινεν ούδέ τήν έλαχϊστην μομ-, 
φήν, ούδέ μίαν πίκραν λ έ ξ ι ν . . .  Φέρεται , 
προς εμέ, όπως καί άλλοτε... Είνε δε τόσον 
πολύ ό αυτός, ώστε όταν μοί όμιλή·, όταν

fol μειδι^,νομίζω, ότι ούδέν συνέβη, ότι εί- 
ον φρικτόν όνειρον!...

—  Τούτο σημαίνει,ότι σέ άγαπά ακόμη, 
πτωχή μου φίλη , καί ότι συνεπώςαπομένει ; 
κάποια έλπΐ;'!

—  Δεν σημαίνει τούτο ... διότι πώς θέ
λεις να με ά γ α π $ !. . .  Ό χ ι, όχ ι... ήξεύρεις 
τ ί  συμβαίνει... εκδικείται τήν υπερηφάνειαν, 
μου, τάς τού γένους προλήψεις μου, τήν ' 
ελεεινήν περιφρόνησίν μ ου... θέλει να μοί 
απόδειξη,ότι ό καλλιτέχνης γνωρίζει να πά· 
σχη καί ν.’ άποθάνη ώ ; εύγενής...

—  Πόσος χρόνος άπέμεινε μέχρι τη ;·  
ώρεσμένης απαίσιας ήμέρας; ήρώτησεν ή κυ
ρία δ ’ . Έμαρέ.

— Δεν γνωρίζω-· πιθανόν να προλάβη τήν 
ημέραν τη ; λήξεως, άλλα νά ύπερβή ταύ* 
την αδύνατον... Τα πάντα έζαρτώνται εκ 
της έργασια; του..·, άμα περατωθή αυτή ά- 
ναμφιβόλως θ ’ αύτοκτονήση.

—  Καί εις ποιον σήμεϊον εύρϊσκεται ή 
Ιργασίατου ; . . .  ΆγνοεΤς ; . . .  Δΐν μεταβαί
νεις πλέον εις τό έργαστήρεόν τού

—  Ά πατάσα ι ! . . . .  ’Από τινων ημερών 
Ιλαβον τήν τόλμην νά έπανέλδω,. εις τήν 
παλάιάν μα ; συνήθειαν.... Κάθημάι εκεί 
πλησίον του καί εργάζομαι παρά τό πλευ- 
ρόντου- μοί τό έπιτρέπει... άπό'καιρού, είς 
καιρόν μοί αποτείνειμίαν λέξ ιν ... λέξιν πλή 
ρη αδιαφορίας,· λ έξ ιν ... είνε απελπιστικόν!·

Ή  καρδία τη ; έξερράγη έκ νέου καί σιω-.· 
πηρώς εκλαυσεν επί μικρόν.

—  Σέ ήρώτων, φιλτάτη μθυ, έξηκολού-. 
θησεν ή κυρία δ ’ Έμαρέ, εις χοϊον σημεϊον 
εύρϊσκεται τό εργον του.

—  Είνε λίαν προωδευμένον... ουδέ στιγ
μήν άφίνεε να χ α θή ... ’Από τής αυγής ηδη 
είνε.πρό τών εικόνων του. Τό έργον του δέ; 
είνε θαυμάσιον J . . . .  Πώς έχει τήν δύναμίν 
-να έργάζηται μέ τοσούτον βεβαρυμένον νοΰν; ' 
, . . .  Δέν εννοώ.

•—  Καί φαίνεται ήρεμος, λε'γεις ;
— , “Ω ! να ί, ήρεμώτατος... ά λ λ ’ ήκόμη’ 

του πολιοϋτα ι...
—  "Α ! πρέπει να τόν σώσωμεν ! Έ φώ - 

νησεν ή κυρία δ ’ Έμαρέ εγειρόμενη. Μοί 
•«δίδεις πληρεξουσιότητα, δèv έχει οΰτω ; Έ κ.

τ ών προτέρων παραδέχεσαι πάσαν άπόπει- 
ράν μου ;

θ εέ  μθυ β εβα ίω ς... καί μεδ’ όλης της 
ειλικρίνειας μου...
• 'κ — Λοιπόν,, γράψε τούτο ; προς τόν Πι- 

'τρπών,,τόν. όποιον πρόκειται νά ίδω αύριον.
Ή  Βέατρίκή έλαβε παρευθΰς θέσιν πρό 

του γραφείου της—-καί ταχέως έγραψε.τάς 
δύο τάύτας γραμμάς,:

ιΠ ρ ύ ζ  τον μαρκήσιον Si Ú αρπώ ν.[
α ΐΐα ν  ό ,τ ι ζητήσει παρ ’ ύμών ή.,’Ε λ ίζα ,' 

εγώ αυτή γονυπετής τό ζητώ))..
Τήν έπομένην.ό Πιερπών ,πρόσκληθείςύπό 

τής'ΰποκομήσσης διά δύο λέξεων, έσπευ- 
σε νά μεταβή παρ ’ αυτή . /Έν πρώτοι; τφ  
ίνεχέίρίσϊ τό επιστόλιον τής Βεατρίκης.

—  Περί οίνος πρόκειται; ήρώτησε σο- · 
βάρώς ό μαρκήσιος, -ά φ ’ ου έλαβε, γνώσιν 
τού περιεχομένου.

' —  Πρόκειται. νά ιμποδίσωμεν τόν Φα - 
βρϊκιον ν 'αύτοκτονήση.. .  Δυνάμεθανά βα- 
σισθώμεν εις υμάς ;

— Καί αμφιβάλλετε άλλά προτείνετε 
εις'δολοφόνον νά τόν άπαλλάξητε άπό .τή ς 
τύψεως τού συνειδότος. . .  δέν ίννοώ μόνον 
τ ί δύναμαι νά πράξω . . . ■ - 
. .. — Καθ’ όσον ήμπορώ νά κρίνω, άπήν- 
τησεν ή κυρία 3 ’ Έμαρέ, είνε ανάγκη νά έξ· 
αφανίσωμιν δύο προσκόμματα,όπως φθάσω- 
μεν.'τόν σκοπόν μάς : πρώτον, τό ζήτημά

. τής τιμής, τόν δσθέντα ύπό του Φαβρικίου 
λόγον. Δέν δύνασθε, ύπό ορούς,όιτινες θά τφ  
επιτρέψωσι νά συναίνεση .είς τούτο, δέν δύ· 
νάσθε νά τ φ  άποδώσητε τόν λόγον τούτον.;

—  Είμαι προθυμότατος... α λ λ ά ...
—  Φοβείσθε ,οτι θ'.άρνήθή ;

 Τό φοβούμαι... έν τούτοι; 0ά τό δο
κιμάσω- 0ά ίδητε δέ. καί μετά πόσης είλι- 

s κρινείας. ,- . . . . · · · ·
—  Προσεδόκών τούτο άπό μέρους ύμ ώ ν ... 

Όσον διά τό δεύτερον πρόσκομμα,όπερ έχο-, 
μεν νά κανονίσωμεν, τούτο είνε ή πεποίθη- 
σις, έν ή θά εύρϊσκεται ό Φαβρίκιος,¿τι εάν

, έπέζέΐ, θά σάς έβλεπεν άεννάως μεταξύ.τής 
συζύγου του καί α υτού... διότι θά· φαντά
ζετα ι,ό τ ι άμφότεροι αναμένετε τόν θάνατόν 
τού,όπως ένωθήτε... "Εν μόνον μέσον' άσφά· 

ίλές υπάρχει νά.μεταπείσθή" νά έπανέλθωμεν 
; εις'.τό σχέδιον τού γάμου μετά τής Κέττης 
,καί'νά τελεσθή ούτος'ε’ν βραχυτάτώ · διά- 
; στήματι.. .  Σύμφςρνέϊτε;
- Μ ετάτινα σκέψιν :

: Ή  φίλη σας, είπεν ό Πιερπών, επ ι
θυμεί τόν γάμον τούτον.;
. —  ’Επιθυμεί καί εύχεται παν ό ,τι δύ· 

;νατα ι. νά έξαγάγη αϋτήν.έκ τών· βαηάνων,.
■ άς .ύφίσταται. ’ . ■

—  Τότε, υπακούω..,, αναχωρώ α,ύρίον...
• Έ ά ν  π'αρ’ ήμϊν δέν' υπάρχει , άτμόπλοιον
πρός άπόπλουν, θά εΰρω βεβαίως τοιούτον 

•εν ’Α γ γλ ία .... Τό εσπέρας θά λάβητε τήν 
■πρός ίτόν Φαβρίκιον άπευθυνομένην επιστο
λήν  θ ά  τήν πέμψητε α ΰτφ  όταν νομί-

•σήτε.κατάλληλον τόν καιρόν...Χαίρετε, κυ- 
ρία μου,— Καί σφίγξας τάς δύο χείράς της, 
άπήλθε.
. Μετά παρέλιυσιν δύο ημερών επέβαινεν 
εις πλοϊον έξ "Αβρής.. .

Ή  κυρία δ ’ Έμαρέ είχε λάβη τήν προ-
I '

τεραίαν τήν πρός τόν Φαβρίκιον επιστολήν, 
Ή το  ανοικτή, καί. τήν. άνέγνωσεν. Ά πε— 
φάσισε δέ νά μήτήν ΐγγειρίση τ φ  ζωγράφεμ 
είμή μόνον, ότε θά ήόύνατο ν ’ άναγγείλη. 
Συγχρόνως καί τόν γάμον τού Π ιερπών ήλπι- 
ζεν,.ότι θά ήτο τότε εΰκολώτερον νά ένδώσ·/;, 
εις τάς παρακλήσμί τη ς. Ή  Βεατρίκη, φυνε* 
μιρίσθη.τήν ίδ ιαν της ταύτην’ τήν άγγελίαν· 
δέ τού γάμου, ήκουσε μετά. πλιίστκς άδ ια - 

,φορίας.. . · . . . ,
Έμψυχουμένη ύπό τής φίλης της, δ ιέ- 

κρινεν ήδη μίαν περίπτωσιν, —  όσον αμφίβο
λος καί άν ή τ ο ,^ -δ ι ’ ής θά .έσωζε τόν. σύ
ζυγόν της καί θά άπηλλάσσετο καί α ύ ΐη  έ κ 
τω ν ήθίκών της περισπασμών ί . Έξήκολούθεέ- 
νά επαγρυπνή π,άντοτι μετά. πικρού ενδια
φέροντος έπι τών ελάχιστων ..πράξεων, τώ ν  
.μάλλον ασήμαντων λόγων τού-Φαβρικίου.

Μεθ’όληντήχ-έπΐ αριστοκρατία υπερηφά
νειαν καμτήν κοσμικήν ματαιότητα τη ς, ή. 
ψυχή της ήτο αληθώς εύγενής καί. δέν ήτο δυ
νατόν νά αδιάφορή πρόςτήν σταθιράν,τήν γεν- 
ναίαν καί ηρωικήν συμπεριφοράν τού καλλ ιτέ- , 
:χνου απέναντι τού θανάτου. ’ Εν τφ  θαυμασμφ- 
της, μεμιγμένφ βαθέός οίκτου, ίσως δέ καί 
τρυφιρωτέρου έτι ;άίσθήματος, ένεθυμεΐτό· 
μ ετ ’ αισχύνης τάς μεμψιμοιρίας, άς έτρεφεν 
άλλοτε'πρός τόν. σύζυγόν της·, ήπόρει πώ ς 

• τόν παρεγνώρισεν εΐς,τοιούτον,σημείον, πώ ς: 
έκλεισε μετά τοσαύτης επιμονής τούς οφ
θαλμούς επί τών έξόχιρν.προτερημάτων τοϋ 
ανθρώπου .‘καί τού καλλιτέχνου, όπως δ ια - 
κρίνη μόνον επιπόλαιους τινάς ελλείψεις. Καυ 
τό εξωτερικόν έτι τού ζωγράφου τή  έπαρου* 
σιάζετο σήμερον ύ,π’ άλλην έποψιν· ίθαύμαζ?- 
,τήν,φυσικήν αξιοπρέπειαν τού βαδίσματος, 
του, όπερ τή  εφαίνετο όμοιάζον πρός τό-στι-τ 
βαρόν καί εύκαμπτον βήμα τώ ν . μεγάλων, 
θηρίων- ίθάύμάζε πό φωτοβόλον μέτωπόν. 
του, τήν πλήρη ζωής Ικφρασιν τών ήρέμων· 
χαρακτήρωντοϋπρόσώπου του,όπερ άμυδρώς 
πλαισεούμενον υπό λευκάζούσης κόμης,καθί-·

' στατο παραδόξως γλυκύ, Τ ή ε’φ,αίνετο..με- 
ταφορφωθείς,ώσεί οι διαλογισμοί,οϊτινες του 
άπησχόλουν καί τόν συνεκράτουν κατά τ ά ς  
επισήμους, ταύτας ήμέρας, περιέβαλλον τήν· 
δψιν του διά λαμψιως ΰπερτέρας. ^

Αί ήμεραι, εν τούτοις, παρήρχον.το· 'Φ 
'σύμβασι; τής αυτοκτονίας είχε συνομολο— 
γηθή μεταξύ τού Πιερπών καί τού Φαβρι- 

. κίου τή  20. ’Ιουνίου· ή τετράμηνος χορη— 
γηθίϊσα τ φ  ζωγράφω προθεσμία Ιληγιν άρα 
τή  20  ’Οκτωβρίου. Κα?ά τάς πρώτα; ήμέ
ρας τού μηνός,.τούτου,.ή .Βεατρίκη έβεβαιώ- 
θη μετά τρόμου,; ότι.α ί διά τήν ’Αμερικήν;

. προωρισμέναι-είκόνες έπερατούντο: θά ησαν 
ήδη περατωμέναι, έάν ό Φαβρίκιος δέν επέ
μενε · ν_ά' δίκαίολογήσ») έν. τ φ  τε'λευταίω- 
τούτφ έργιρ,. τή ν φήμην, ήν άπέκτησεν ώς 
άκριβής καί τίμιος καλλιτέχνης. Ή θελε 
λοιπόν νά τελειοποιήσή τό έργον του, κα ί. 
τούτο άπήτει τεσσάρων ή πέντε ήμερων ερ
γασίαν . Ή δη δέ, ό· έν Παρι.σίοις άνταπο- 
κριτής τού κυρίου Νίκολσον προσήλθεν,όπως. 
συνεννοηθή μετά. τού ζωγράφου· περί. τής: 
,παραδόσεως καί τής άποστολής τών 'εικόνων, 
του.· :

Έ φ ’ όσον προσήγγιζεν ή  φοβερά ήμερα, 
επί τοσούτον καί ή. άγωνία-τής. Βεατρίκης
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' καθίστατο μάλλον αδιάλειπτος, μάλλον ά- 
«φόρητος. Κατατρυχομένη υπό άνησυχίας, 
άναμένουσα ημέραν καί νύκτα ν ’ άκόύση 
άπαίσιόν τινα  κρότον, ή- νά^έδή τραγικόν 

'θέαμα , παρεκίνεί' ίπιμόύως τήν. κυρίαν δ.’ 
Έμαρέ νά προβή πάρά τφ  Φαβρικίψ εις τό 
τελευτάΐον εκείνο διάβημα, άπδ τού όποίόύ 
Ιξηρτατο ή τελευταία άύτής ελπίς.' Ά λ λ ’ 

-ή κυρίά δ ’ Έμαρέ, προειδοποιηθεί'«* ' ήδη 
ύπό τού Πιτρπών, ότι ·έ γάμος τόυ θά έτε- 
λεΓτο ταχέως, άνέμινε, πριν ή ώμιλήσή. ΐ φ  

"ζωγράφφ, νά λάβη ιπ ισήμω ; τήν άνακοί- 
-Λ>ωσιν τής' εϊδήσίως τάύτης.'Δευτέρά δέ 'έπί- 
•στολή τΟύ Πιερπών, κομισθείσα κατά ' τά'ς 
αρχάς τοϋ. -’Οκτωβρίου, άνήγγέιλε τό ,συμ.- 
βιβηκός τετελεσμένο'ν. ' Συνάμ* ;ελαμβ'*νεν 
έφήμερίδα τινά  έ ξ ’Αμερικής; έν ή'πέρνεγρά- 
φετο λεπτομερώς ό 'γάμος: .Δ έν· ΰπήρχί 
•πλέον λόγος ενδοιασμού. ^

/ · Πολλάκις, κατά τάς- 'μετά ίτήν έπάνοδόν 
τη ς  άλλεπαλλήλους επισκέψεις.εις τήν εξο

χ ή ν ,  ,συνηντήθη μετά τού Φαβρικίου/Ήδύ- 
νΐατο βεβαίως νά ύποθέσή^ ούτος, ό τ ι έγίνω- 
•σκε τά  συμβάντα; άλλ .'.Ουδέποτε ό ίλάχ ί- 
■στος υπαινιγμός έγενετο 'μ ιτάξύ 'αύ'τοΰ ..καί 
πής ϋποκομήσΦος.' Πρωίαν τινά',, ε ίδε'ταύ
την είσέρχόμένην άποτόμως εν τφ  έργα ίτη- 

, ρίιρ του . Τήν ήγάπά καί έξετίμα καθ ’ ύπερ- 
€ολήν, άλλά προαισθανθείς άμυδρώς,έκ τής 
■τετάραγμένής δψεως 'κα ί τΟύ άπΟφασίστικόΰ 
■ηθου; της,οποίον θά ητο τό άντικείμενον τόδ 
διαβήματος τη ς, έλαβεν αύστηρότατον ΰφος·

— θέλετε νά μοί έμιλήσητε, κυρίά μου 
■τή είπε. · ' ·'. . \j

— Μ άλιστα, θέλω νά  σάς ¿μ ιλήσω.,/ 
Ά λλά  μή μέ αποθαρρύνετε... Έ στέ καλός

-πρός έμέ, σάς',παρακαλώ. , : ' . ' ·
" — Είνε τούτο εύκολώτατον,όταν πρόκιι· 

-ταιπερί ύμ ώ ν ... άπήντησεν ό'ζώγράφος μετά 
θλιβερού μειδιάματος:.. Τ ί θέλετε, .λοιπόν'·/

• Λέγων ταύτα , τή προσέφιρεθρανίον,διότι 
έβλεπεν αύτήν έτοίμην νά λειχοθυμήση.

—  Κύριε Φαβρίκίέ,είπε μετά ítv a  σιγήν/' 
έπληροφορήθην πρό μικρού·, εϊδησιν, ήν θά σάς 
ένδιαφέρη ϊσως ν*  γνωρίσητε,..

Καί διά τρεμούσης χείρός.'τφ'παρέδωκε 
τήν τ.ελευτάίαν έπίστολήν.τού Πιερπών κάί' 
•τήν άμερικανικήν εφημερίδα,'έν ή άνεφέρετο 
«  γάμος του. '

Μετά' τήν άνάγνώσιν .τών . δύο., τούτω.ν 
. μαρτυρίων, ό ζώγράφος.ίπέδωκε ίκετ’ αδια

φορίας τά  έγγραφα. ' · ...
— Σάς ευχαριστώ, έίπε. . ·''
—  Κύριε Φαβρίκιε, έξηκολούθησεν ή  

- κυρία δ ’ Έμαρέ, έχω μίαν άλλην ' έπίστό·
• "λήν νά σάς εγχειρίσω... : Λύτη δέ,: ά π ιυθύ·,

νετα ι άτομικώς πρός υμ άς... · ''
• —  *Ας ίδωμεν, κυρίά μου.
.Έ λαβε τήν επιστολήν,ήν. είχε γράψη αύ·, 

τ φ  ό Πιερπών πρ άτή ς άποδημίας τό υ .' 'Ι 
δού δέ τό περιεχόμενον α ύ τή ς :

«  Καθ’ ήν στιγμήν εγκαταλείπω διά πολ-· 
» λ ά  έτη τήν-Γαλλίαν,, διά βίου έάν τό άπαι-'' 
■»τής, έρχομαι υά σέ απαλλάξω τής ύπό- 
»χρεώσεως, ήν έλαβες άπέναντί μου.· Είς 
» τή ν  αγάπην τής θυγάτρός σου, σέ έξορ- 
»κ ίζω  νά  ζήσης. _  Έ άν ,κατεδ'ίκάζεά'.ΙμΙ, ή 
»τύχη  καί έάν μοί άπέδιδες τόν λόγσ.ν μού, 
» ιίλ ικρινώς :καί πανδήμώς, όπως καί έγώ

»επιστρέφω τόν ίδικόν σου, όμολογφ, ότε 
»ούδέ στιγμή θά. έδίσταζόν.

"Μαρκήσιος βΐ'Πιερπών»

~»Πρ6ζ τον χ . Ιάκωβον ΦαβρίχιοΫ.'β

’Αφού άνέγνώ έπανειλημμένως καί μετά. 
πολλής προσοχής τήν έπιστολήν, χωρίς ούδέ 
•λέξιν νά προφέρη, έτεινε αύτήν τή  κυρ'ίμ δ ’ 
Εμαρέ-

-— Ά λ λ ά , είπεν ίκείνή,. ύμεϊς πρέπει ν.ά 
τήν κρατήσητε ! ·

— Έστω.άπήντη'σεν. ό Φάβρίκιρς. '
Μετά μικρόν,. βλεπουσα.αύτόν εξακολου- 

,θοδντά,νά μένή απαθής καί άφωνος, λέγει,
άρπάζόυσά τάςχεΐρά.ς,του,

—1 Κύριε Φαβρίκιε, θά μέ άφήσητε ν ’ ά· 
ναχωρήσω· χωρίς νά  μοί' εϊπητε, 2να λόγον 
ίνθαρρυντικόν ; Ή δη  ή τιμή σας είνε ικα
νοποιημένη... Εύσπλαγχνίσθητε τό  .τέκνον 
.σας..,, λάβετε οίκτον καί πρός ' τήν'·.ταλαί- 
πώρον ένοχον... ή μετάνοιά τη ς ... Έ άν $- 
τόλμων'θά έλεγόν τ ι πλιιότερον...
• —  “Οχι κυρία μου, μή προσθέΟητε η ύ -  

δέν, άρκεί... Τό διάβημά .υμών, τά ' αίύθή- 
ματα,ϋφ '’ ών κινούμενη προέβητε ε.ίς τούτο·, 
πολύ μέ συνίκϊνησαν... άλλά θά. παραδε- 
χθήτε,οτι έπί'ζητήματος, ώ ; αύτό,όπερ μοί 
προτείνετε,, δέν άποφασίζει τ ι ·|ν στιγμή τα 
ραχής καί συγκινήσεως.,. . ’Επιτρέψατε μοι 
να σκεφθώ'ώριμώτερον. Τό έργον μου έπε· 
ράτφθη σήμερον.. . . . ‘Ο σκοπός·μόυι  ον δ ύ 
νασθε νά μεταβιβάσητε τή  φίλη ύμών, ήτο 
να αφιερώσω τόν:χρόνον' είς σύντομον τα - 
ξείδιον εν τή άλλοοαπή... |ν ; Ε λβ ετ ία .. . .  
■ Εμμένω ύπέρ ποτε πλειότερον εϊς τόν σκο
πόν τούτον... Έ χ ω  ανάγκην, τώρα ίδίςι— , 
όπως λάβω τήν άπόφασίν μρύ, - -?χ ω  ανάγ
κην άναπαύσεως καί ελευθερίας'διανοητικής, 

.ήν δέν θά εύρω έδ ώ ... Αναχωρώ δέ αύ- 
ριον.,..
/. Παρετήρησεν αύτόν άσκαρδαμυχ,τί... Έ -. 
κείνος δε Ίγερθείς καί λάμβ,χνων τήν μίαν 
χεϊρά της είπε:— Καλήν άνίάμωσιν, κυρία 

' μου* μετά μικρά; δέ συγκινήσεως έν τή 'φω νή .1 
,.προσέθηκε: —- Πήγαινε παιδί μου !

Ή κυρία δ ’ Έμαρέ έξήλθεν. — Έ σταμά· 
: τησε μικρόν έπί τού όύδοΰ τού. Ιργαστηρίου, 
όπίιΐς σπογγίση τούς δακρυβρέκτους' οφθαλ
μούς·, είτα έλαβε τήν πρός τήν- κατοικίαν 
άγουσαν. Ή  Βεατρίκη, ήτίς διέτρ'εχε τάς 

' δενδροστοιχίαςτού περιβόλου άναμένουσα 
άνυπομόνώς.τό άποτέλεσμα;· τής., συνδιαλέ*

’ ξεως, εσπευσε μόλις τήν' δίέκρινε. κάί ρί·
 ̂πτουσα Ιπ ’ αύτής βλέμμα εξεταστικόν; άλ
λά  καί πλήρες άπελπισίας, ήρώτησε ;.

—  Λ οιπόν; / ;.■,■'·
— 'Λοιπόν,, ελπίζω! ,

. — Είνε δυνατόν V —  Καί τήν συμπα-
ρέσυρε 'μετά σπουδής είς τήν αίθουσαν,

Ή  κυρία δ ’ Έμαρέ άφηγήθη· τότε λε«» 
πτομερώ; τήν συνδιάλεξίν της μετά! τού 
Φαβρικίου προσπαθούσα νά πείση τήν Βεα- 
τρίκην καί έαυτήν,'ότι αί.έντυπώσείς τη ς,ή - 
,σαν. ενθαρρυντικαί. Ά λλά  τό ταξείδιον,. όπερ 
έξαίφνης προέβαλεν ¿ σύζυγός Της,, ύπερε- 
φόβισε τήν Βεατρίκην;

-— .Είνε ό θάνατος ! είπε μεθ’ ύχοκώ- 
φου φωνής. '

—  Έ άν ήτο άποφά.σισμ'ένος ν ’ αύτοκτο-

νήση, διά ποϊον λόγον θά εταξείδευε;
-— Τις ο ίδ ε ν !...Ί να  φεεσθήτής καρδίας 

τής θυγατρός το υ ... ίσως και τής ίσικής. , ;
μ ο υ !... , θ έλε ι νά μείνη μέχρι τέλους γεν
να ίο ς .· .. ;

—■ Σέ διαβεβαιώ, έξηκολούθησεν ή κ υ -  r
pía. δ ’ Έμαρέ, δτι ή ομιλία του Ιφαίνετο I
εΐλικρινεστάτη... Πριν λάβη τήν άπόφασίν . j)
το υ , .θέλει νά σκεφθή έν ηρεμία, μα- ,·
κράν τών άναμνήσεων καί τών συγκινή- |;.
σεων',αϊτινες θά έτάρασσον ίσως τόν νοΰν του- ^
. Διεκόπησαν ύπό τής Μαρκέλλας,ήτις ε ί- ¡'j

σήλθε τρέχουσα καί πηδώσα· έπχρουσίασε ρ
πρώτον τήν παρειάν, της τη  κυρία δ ’ Έ μα· 
p|r είτα στραφεΐσα πρός τήν· Βεατρίκην κα ί ;
όλως άσθμαίνουσα είπεν : .  >„!

— Είνε . άλήθιια , ότι· ό πατέρα; ά ν* -  
χω ρεϊ; ·. '.  /

—  Ποιος σου. τό είπεν;
—  Ή  Έ ρρίκέττα ...,πρός τήν ¿ποιαν πα - Γ! 

ρήγγειλε νά  τφ  έτοιμάση τόν μεγάλον ¿Sot- 
χορικόν του σάκκον.
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τόν έκούρασε... Πρέπει νά διασκέδαση όλί- ¡1
γον. . .  · _ ;

—  Είνε δυσάρεστον, ím  θά μάς φύγη, \
είπε τό πα ιδ ίον... Νμ υπάγω νά βοηθήσω 

,τήν'Ερρικέτταν ; . . .μή λησμονήση τ ίπ ο τε ;.. );
— θ ά  έλθω καί έγώ μετ’ ολίγον... Π ή- [¡

γαινε, κόρη μου. ·
Ή  Μαρκέλλα έξήλθι τρέχουσα. Ή  κυρία ■

δ ’ Έμαρέ ήγέρθη, όπως άναχωρήση. -
— Καταλαμβάνεις πόσον υποφέρω; τή  !

είπεν ή Βεατρίκη. Ούδέ κίνησις γίνετα ι, ούδέ ¡ 
λόγος προφέρεται έν τφ  οίκώ τούτφ χωρίς νά  !
υποφέρω άλήθές μαρτύριον... καί θέλεις νά  ·
φύγης καί σύ !

—  Ναί; σέ άφ ίνω .. .  θά έπανέλθω αυριον
τήν πρωίαν —  θα είμαι άδικος,έάν δέν σάς . ; 
άς>ήσω κατά μόνας εις τάς τελευταίας τ α ύ -   ̂
τας ώρας... Σάς άφήνω άμφοτέρους είς τήν . 
έμιενευσιν τών καρδιών σα ς ... Είς αύριον !

Ήσπάσθησαν άλλήλας καί ή κυρία δ ’ Έ - |ΐ
μαρέ άνεχώρησεν. ί

Ή  Βεατρίκη άνήλθεν ε ίςτά  δωμάτια τοδ ;·
συζύγου της, όπως παρασταθή είς τάς προ- >
παραηκευάς τού ταξειδίου. Παρά τής θαλα- 1
μηπόλου έμαθεν,ότι ¿'Φαβρίκιος πρό μικρού · . |j
μιτέβη είς Παρισίους καί ότι θά έπέστρεφε 
Κατά τήν ώραν τού δείπνου,

Ή· σύζυγος τού ζωγράφου ¿περιπάτησε 
• κα θ ’ όλον.τό έπίλοιπον τής ήμέρας έν τ φ ,  
περίβολο». Περί τήν εσπέραν είσήλθεν εις τό 
έργαστήριον. Τό-κενόν, όπερ κατέλιπον. « ί  ,:
άποσταλεΐσαί εικόνες,άπέδιδον αύτή όψιν τινά 
άμελείας, ακαταστασίας καί μεγίστης μ ε- ' s

! λαγχολίας.' Παρέμεινιν έκεϊ,βαδίςουσα.κατά Ί
μήκος καί πλάτος μέχρι τ ή ; νυκτό;, διαλο- 7
γιζομένη τά ; σκέψεις καί τ ά ; θλίψεις,ά ; βα- .<
θδίά διάνοια καί εύγενής καρδία είχε συλλά- j
βη καί ύποστή έν τφ  μέρει τούτφ . ;

Τή έπήλθιν αίφνης ή ιδέα, .¿τ ι τετέλε- '·
σται, ότι ή ύποτιθεμένη μετάβασι; εΐςΠα* 
ρισίου; ήτο πρόφασι; καί ότι β σύζυγό; τ η ; ;.
δέν έμελλε πλέον νά έπιστρέψη. Έ τρεξεν  ;;
έσπευσμένω; είς τήν οικίαν., |Ι

Ό  Φαβρίκιος είχεν έπανέλθη άπό τινω ν 3|.
ήδη λεπτών.

Κατέλαβον τήν θε'σιν των περί την τ ρ ί -  ·|
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πεζκν. Ό  Φαβρίκιος έφαίνιτο ήρεμος, άλ
λά  σοβαρώτερος καί μάλλον άφηρημενος τοδ- 
βυνήθους, όμιλιτικώτερος 5ε άρια, ώσιί ι -  
φοβέΤτο την σιγήν. Ώ μίλει π ιρ ί της προ- 
χωρούσης έποχής, περί της λαμπρότητος 
τη ς «υκτός, περί τινων τελευταίων.εκθέσεων 
τοπογραφιών της ’Ελβετίας, κ α ίτή ςά ν ικ α -  
τητος των ζωγράφων να 'έπωφεληθώσιν 
αύτώ ν. . ' ·

Μ 'ίτά το δεΐπνον κατηλθον έν τφ  περι- 
ριβόλφ. Καίτοι τό φθίνόπωρονπροσήγγιζεν, 
ή νυξ ητο αιθρία και ώραιοτάτη ύπό τον 
λάμποντα έξ αστέρων ουρανόν. Τό φως ητο' 
αρκετόν,· όπως ή Μαρκέλλα δόναται νά δι- . 
ευθύνη την στεφάνην της έν μέσω τών δεν-, 
^ροστοιχιφν..._Έχέρ.5 ετο ...δέ, προ- πανιώ ν 
διότι οΰτω παρείχε δείγματα της «πιδεξιό-, 
τητος αότης εις τόν πατέρα της, οστις ί-  
στατο έκεϊ πλησίον,παρατηρδν,ότέ μεν αυ
τήν καί ότε τόν ουρανόν. Ή  -Βεατρίκη άπηυ· 
δημένη ειχε καθίση εις απόστασιν βημάτων 
τ ινω ν, ύπό την σκιάν πυκνού αθροίσματος 
δένδρων,

Ό  Φαβρίκιος μετά μικρόν, εφώνησεν ή
ρεμα:

• . —  Μαρκέλλα !
Ή  μικρά Ισπευσε πρός αυτόν.
—  Φοβούμαι μή κρυολογήσης.. .  Μή μέ- 

νης πλέον εξω, παιδί μου.
. —-  'Νά φύγω τώρα αμέσως ;
—  Ν αι, σε παρακαλώ, κόρη μ.ου. '
— ' Καλά,, πατέρα, φεύγω;
Τήν ήγειρεν επί τών γονάτων του :
—  Ή  φρόνησις εινε ώοαϊον πράγμα ... 

Μοΰ υπόσχεσαι, ότι θά είσαι πάντοτε φρό
νιμη ;

—  Σου τό υπόσχομαι.
—- Καί όταν δεν θά είμαι πλησίον σου ;
—  Ν α ι. . .  άλλά διατί μας άφίνης ;
— "Εχω, παιδί μου, τόσην ανάγκην ανα

ψυχής ’
—  Πατέρα, έάν ήρχόμην μαζή σου ;
—  Πολύ θά ηύχαριστούμην ! . . .  Έ ψιθύρκ 

σεν ό Φαβρίκιος.
—  Τότε, άφησε νά  σε συνοδεύσω!
—  Δέν είνε δυνατόν, μικρούλα μ.Ου. . . - 

Λ οιπόν,  έπίστρεψε εις τήν οίκίά Τ'".
—  θ ά  λειψής πολύ ; ήρώτησεν^ ν'- μικρά.
—  ’Ε πί τινα  καιρόν... Δεν ήξευρώ κα- 

,λώς.-.· Πήγαινε, άγάπη μου...
Τήν ένηγκαλίσθη.
—  Ά πόντα ή παρόντα, είπε, θά με α

γαπάς πάντοτε πολύ,. Α ϊ ;
—  Πάντοτε π ο λ ύ ... σού .τό υπόσχομαι·
Ά πό τής αγκάλης του, ώρμησεν εις τήν

τής Βεατρίκης- άφοΰ §έ ήσπάσθη αυτήν, 
επανήλθε πρός τόν πατέρα της καί χαμη- 
λοφώνως τω  είπε:

—  Κ λαίει!
Τήν συνεκράτησεν άπό τής χειρός, μετά 

σιγήν δ έ :
’Αγάπα πολύ καί τήν μητέρα σου,τη 

είπε, μετά σοβαρότητας έν τή  φωνή.
' —  Σού τό .υπόσχομαι, έπανέλαβε τό παι- 

δίον, όπερ μελαγχολικώτατον Ιπανήλθεν εις 
τήν οικίαν.

Τήν αύτήν στιγμήν, ό Φαβρίκιος ήκουσε 
•στεναγμόν, ή δε Βεατρίκη έζελθοϋσα έκ. 
τή ς  σκιάς, Ιπεπτε γονυπετής πρό αυτού επίί

τής άμμου τής δενδροστοιχίας.
. —  Σάς παρακαλώ, Βεατρίκη ! είπε μετά 

τόνου σοβαρού καί προσπαθών νά τήν έγείρη.
. — Ά !  εφώνησεν έκείνή, εν μέσφ τών 

δακρύων της καί ό Χριστός συνεχώρησεν!
. —-  Ά λ λ ά .. .  σάς συγχωρώ... Δέν ήκού- ■ 

--σα,τε τ ι  συνέστησα πρό ολίγου είς τήν κόρην . 
μθύ ; . . .  Γνωρίζω, οτι-τελεύταίον ύπιφέρατε1 
πολύ ... άλλως ό άνθρωπος Ιχ ιι κατά τόν 
βίαν. του ώρας μεγίστης1 επιείκειας.. .  Έγεο- 
;θητε..ν· Καθήσατε πλησίον μου.

"Εκπληκτος,Ιλαβε ήέσιν επί τού θρανίου, 
πλησίον τού. Φαβρικίου.

—  Βεατρίκη,- είπεν οΰτος, έχετε τήν 
;·σύγχώρησίν ,μουι. . , θέλετε άλλο τ ι Ε ϊ- 
.στριτε. ■ , , ' ·'

7—θ έ λ ω .... νά ζήσητε, θ εέ  μου ! .
' —- Είσ,θε βεβαία; .’ . .,, Δέν φοβεΐσθε μή 

αΰριον μέ' πιριφρονήσητε, έάν ένδώσω είς 
τάς παρακλήσεις σάς; '
• —  ,Νά σάς περιφρονήσω ; . . .  Καί πώς θά 

. δύναμαι νά πράζω τούτο ; .· .  Μή δέν γ νω 
ρίζω, ότι είσθε έλεύθιρος,.. ότι ιϊσθε άπηλ- 
λαγμένος τού λόγου,όν έδώκατε;

—  Ουδέποτε θά σκεφθήτε, Βεατρίκη, ' 
.ό τ ι  άλλος' έν τή θέσει μου θά ήτο μάλλον

ευαίσθητος, μάλλον αυστηρός, επί τού ζη
τήματος τής τιμής;· ,
1 —  Ά λλά , πρός θεού, ' μή μέ : θλίβετε 

πλέιότερον-, φίλε μ ο υ !. . .  Λάβετε οίκτον δ ι ’ 
έμε',! Ό λ ’ αύτά είνε τόσον λυπηρ ά ... 'Έ γώ , 
ήτις.,.- θεέ  μου ! τόσον σάς ά γα π ώ ... καί 

■ ήτις όΰδέ νά σας τφ εϊπώ τολμώ, μή ύπο- 
θέσητε, ότι ·τό λέγω , όπως σάς σώσω άπό 
τού θανάτου..,, κα ί όμως... ενώπιον τού 
θεού..,, τό ορκίζομαι; είνε άληθέστατον... 
σάς άγαπώ ! . . .

Καί όλως ■ Ι.δακρυς, .ήγειρε περιπαθώς 
τούς βραχίονας της. πρός τόν ουρανόν.
. -Μακρά σιγή, έπεκράτησεν, ήτις · διεκό- 

πτετο μόνον ύπό τών λυγμών της· είτα ό 
Φάβρίκιος μετά- βαθύτατης συγκινήσεως, 
ε ίπ ε :

— _Σέ πιστεύω !
,Ή Βεατρίκη ήρπάσε τήν χείρά του.

. ■— Ναι, έζήκολούθησεν εκείνος, ακούω 
τέλος τόν λόγον αύτόν, τόν οποίον ¿πόθησα 
τοσούτον ν’ άκούσω προφερόμενον ύπό τών 
χέιλέών σού... Αισθάνομαι δέ1, ότι ό λόγος 
ουτος είνε ειλικρινέστατος... Μέ α γα π ά ς ! . ,  
Έ άν ‘κεραυνός μέ προσέβαλλε τώρα, θά'

,ηΰγνωμόνουν πρός τόν ουρανόν διά τήν
στιγμήνταύτην, τήν τόσον ένειροποληθεΐσαν!

Ή  Βεατρίκη όλολύζουσα έφίλει τάς χεί- 
• ρ ά ς  τ ό υ , .

.—  Βεατρίκη, είπεν άποσπώμενος ήρέμα, 
όλα ταύτα. ήσαν τόσον άπροσδόκητα 

' Βλέπεις άπώλεσα τήν ψυχικήν'μου γαλή
νη ν ... σχεδόν κάί τόν νουν μ ου... Ά φ ες  με 
νά συναγάγω όλίγΟν· τάς ιδέας μου. τε Ικε
τεύω  '.Δικαίως θά άμφέβαλες περί άπο-

.φάσεως ληφθείσης ύπό τό κράτος τοιαύτης 
συγκινήσεως... ’Επάνελθε εις τήν οικίαν,.... 
θά.σέ ακολουθήσω μ ετ ’ ολίγον, ΐνα συνδια- 
λεχθώμεν σπουδαίως.

Ήρπασε τόν βραχίονα του ' κα ί Ιρειδο- 
μένη. ίπ ’ αυτού-· προύχώρήσε . μέχρι τής 

: πρώτης βαθμίδος τού προαυλίου .
' Βλέπων τήν Βεατρίκην . διστάζουσαν νά

αποχωρισθή .αΰτού, τήν εΐλ/,υσε καί ή— 
σπάσθη τήν κόμην της·

’Εντός ολίγου ! είπε μειδιών.
Ή  Βεατρίκη έκάθησεν έν τή  αιθούση, 

πλησίον παραθύρου-, άνοικτοΰ, καί διά τοί? 
ομματος τόν παρηκολούθει. Βραδέως έβ.άδι- 
σεν επί-πολύ . έν τ φ  περιβόλφ. Κ ατά δια
λείμματα, -ή σκιά αυτού έζηφανίζετο -ύπό- 

. τά  δένδρα,, ,ή- Βεατρίκη τότε ήγείρετο έν— 
τροαος, μέχρις ού - ένεφανίζετο π ά λ ιν . . . . ,  
“Ηδη πρό τινων λεπτών δέν τόν διέκριν? 
πλέον,ί'πό^ε ή.ύαλίνη θύρα τού έργαστηρίο·> 
έφωτίσθη . δι αιφνίδιας λάμψεως· συνάμα- 
δέ πυροβολισμός .άντήχίι έν τ φ  σκότει τής:: 
νυκτο;..·, - . ;,..·

. Ή  δύσμοιρος γυνή έξέτεινε τούς βραχίο
νας, έρρηξε κραυγήν καί έπεσεν αναίσθητος: 
επί τού εδάφους.,

Ή  κυρία- δ ’ Έμαρέ, είδοποιηθεϊσα τά* 
χιστα, Ισπευσεν. έν τφ  άμα. Έ π ί τής τρα— 
πέζης τού εργαστηρίου ευρε τό έξης έπ ι- 
στόλιον, όπερ παρέδωκε τή. Βεατρίκη, πρός: 
ήν άπηυθύνετο :

«Βεατρίκη, ήθελον-νά σέ άπάλλάζω τού- 
Βτου;..· ά λ λ ’ έφοβήθην, ότι Οά Ινικώμην.... 
»Ν α ί, πιστεύω, ότι ή καρδία σου μοί άνή- 
»κ ε ι τέλος..;, να ί, πιστεύω ,,ότι μέ αγαπάς.
.» . . . .  Ά λλά  θά μέ αγαπάς καί αύριον,πα—
» ραμ.ένοντα έν τή. ζωή, χάρις είς τήν γεν— 
»να ιότητα  τού, άνδρός, όστ.ις. καιρίως μ.fe 
»προσέβαλλε; Δ εκτό- πιστεύω- καί ένεκ«- 
*» τούτο·> αποθνήσκω. »

- Ή  αυτοχειρία τού .’Ιακώβου ΦαβρικίοΐΛ 
είς ούδεμίαν ύπόνοιαν ένέβαλλε .τήν κοινω
νίαν. Ό  τύπος άνήγγειλεν, ότι ¿ ταλαίπωρος 
καλλιτέχνης έφονεύθη τυχαίως έκκενών τά- 
πιστόλι* . του, 'κατά τήν. παραμονήν τ α -  · 
ξειδίου.
- Ή  Βεατρίκη έγένετο μοναχή έν τ φ  μο—

. νάστηρίω τώ ν Βενεδικτίνων τού Ώ τείλΤ
έν ω ήδυνήθη νά καταγείνη ή ιδία είς τή ν  

' μόρφωσιν τής Μαρκέλλας, κατά τήν εν τήι 
διαθήκη παραγγελίαν τού Φαβρικίου.

Τ Ε Λ Ο Σ

ΕΒΔΟΜΑΣ
E Ï Ï I B E f l P H Ï I I  K O I N f l H I K H  Κ ( Ι  Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Η

ΙώΡΥΘΕΙΣΑ ΤΩ>. 1 8 8 4  - ,
Α ιευθ υν ιή ς  ’Ιωάννης Μ. Δαμβέργης 

Γραφεΐον όδ. Π ανεπιστημίου 59 
Συνδρομή 'Ελλίδος δρβ) .̂ 10 Έξατιριχοδ φρ. χρ. 1G® 

ΤΟ φ ύλ λ ο ν  πωλείται κατά Σάββατο-» λ  20.

Έν ri; Έ βδομ άδ ι άπό της 2ας Ιούνιον 1890 
ΤΟΓ ΑΚΑΔΗΜΑΪΚΟΥ 

V ICTO R CH E R BU LIE Z

Ο ΚΟΜΗΣ ΚΟΣΤΙΑ
ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ ΜΕΓΑΛΗΣ ΑΞΙΑΣ

Π α ρ ά ρ τ η μ .«  «  Έ β δ ο μ ά δ ο ς  w
Ο Κ Τ Α Β ΙΟ Τ  Φ Β Γ ΙΞ  ·

.Η T l H  ΤΟΥ  Κ Α Λ Λ ΙΤ Ε Χ Ν Ο Υ
Τ ι μ δ ί τ α ι  5 0  λ ε π τ ό ν .

Ε Β Δ Ο Μ Α Σ (7) 15'

ΕΙΠΓΡΛΦΚ ΕΚ ΣΩΖΟΪΊΙΙΠΕβΣ
(’ Α π ο λ λω ν ία ς )

•Έ ν τ α ίς  άπδ το ύ  1 8 8 0 — 1885  γενο μ ενα ις  άρ - 
-_^αιολογικα~« ά να σ χ α φ α ίς , α ΐτ ιν ε ς  δ υ σ τυ χ ώ ς , έ -  
-πελΟόντος το ύ  Βουλγαρικού πραξικοπήματος τή ς  
°$ης Σ επτεμβρ ίου 1885  -διεκόπησαν,  ̂εΰρεβησαν 
διάφορα έργα αρ χα ϊκή ς τ έχ νη ς , εν, οΐς κ α ί ε ν ε π ί
γραφο ι π λά κ ες  φ ίρ ο υσα ι τί>. όνομα τ ή ς  αρχα ία ς 
η μ ώ ν  πόλεω ς ’Α π ο λλω ν ία ς . . ‘Η, ’ Α π ολλω νία  α 
π ο ικ ία  ούσα τ ώ ν  Μ ιλη σ ίω ν συνω κ ίσθη  π ερ ί τί< 

-609  κ α τά  τ ιν α ς , κ α τ ’ άλλους οέ π ερ ί τό  '559 π . .χ .  
Έ ν  α ύ τ ή  υπήρ χ ε κ α ί περ ίφημος να ό ; το ύ -π ρ ο - 

-στάτου τή ς  π έλ εω ς  ’ Α πόλλω νος, ε ν  τω  οποιω  
κ α τά  τ ή ν  μ αρ τύρ ια ν ά ρ χ α ίώ ν ίυ γ γ ρ ά φ εω ν  ϊδρυτο 
το ύ  βεού ά γα λμ α  ’ Α π ,ό λ  λ ω  ν κ ο λ  ο σ  σ ό ς κ α — 

ίλοϋμ ενον εργον|το ν  κα λλ ιτέχ νο υ  Κ αλάμ ιδος, δπερ 
κ α τ ά  Σ τράβω νά ( ‘ ) κλαπέν ' μετεκομ ίσθή  ε ίς  Ρ ώ 
μ ην ιίρός κόσμον τόύ, Κ α π ιτω λ ίο υ  ύπό  τ ο ύ  Μ άρ
κου Λ ευκούλλου κα ί οπερ σήμερον δέν π ερ ισω - 

'•ζεται έ ν  α ΰ τ ω .  Ή *  δέ περ ίεργος ,ό συνο ικ ισμός 
τή ς  π ό λεω ς ’Α π ολλω νία ς- διότι·, «τό  πλέον τού 

.χ τ ίσ μ ατος εΤχεν ίδρυμένον εν  νη σ ίψ  τ ιν ι , ;  δπου ή ν , 
κ α ί τό .ιερόν το ύ  ’ Α π όλλω νες .» ,1 έξετε ίνα το  ομως 
κ α ί ε π ί τ ή ς  ξηρά«, έκεΤ όπου '.ή σημ ερ ινή  πόλις  
Σ ω ζο ύπ ο λ ις , Τό όνομα ’ Α π ο λλω ν ία , . έ ι ς  τ ιμ ή ν  
το ύ  φωτοδότου ’ Α πόλλω νος, οί αρχαίο ι άπέδω καν 
ε ίς  ε ϊκ ο σ ιπ έντε  'πόλειςδ ιαφόρους,συνω κ ισμένα ς ε ίς  
τ ά ς  τό τε  γ νω ά τά ς  Ή π ε ίρ ο υ ς ,έξ  ω ν  δ εύτερα , κα τά  
Σ τέφανο ν τόν Β υ ζά ν τ ιο ν ,(2) ή ν ή  ήμετέρα  ’ Α πολ
λ ω ν ία , ή ς , τ ιν έ ς  μέν λέγοι-σι τούς Ροδίους ίδρυ- 
τ ά ς , τ ιν έ ς  δ έ , ο.ί κ α ί ασφαλέστερο ι, το ύ ς  Μ ιλη - 
-σίους ύπό  τ ή ν  αρ χ η γ ία ν  το ύ  φιλοσόφου ’ Α νά ξυ - 
μάνδρου Τής ή μ ετ ίρ α ς  ’ Α π ο λλω νία ς  ά π ο ικ ία ι έ γ έ -  
νοντο, ή τε  π αρ α κείμ ενη  ’ Α γχ ίαλο ς κ α ίή  Θ ύνιάς 

• ε ίς  πολύ δόξης κ α ί κλέους κ α τό π ιν  έλβοΰσά ι κα ί 
ύπερ ισ .χΰσάσα ι τή ς  μ η τρ ο π ίλ εω ς  α υ τώ ν ;·

Τ α ύτα  τ ά  κ α τά  τή ν  κ τ ίσ ιν  τ ή ς ’ Α π ολλω νία ς , 
-εκ δέ τ ώ ν  εύρ εθε ισώ ν επ ιγρ α φ ώ ν άνακοινοΤ η μ ιν  
-τάς .ε ξ ή ς , ώ ς  όλως. ανεκδότους, ό ήμέτερος αΰτόβ ι 
^ ίλ ο ς  κ .  Μ . Π ασχα λ ίδ ης .
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ΕΚ Α ΤΑ ΙΟ Σ  Ο ΖΩΠ ΑΣ Ε ΙΠ Ε  ΕΥΡΩ Μ ΕΝ  
Α Ν Δ ΡΑ Α ΡΕ Τ Η  ΤΕ ΚΕ ΔΟΕ . .  ! .
. . . ΚΟΣΜΗΜΕΝΟ . .  .  . . .

2
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(1) Βιβλ. VII Χ«φ. VI.
(2 )  Έ ν  λ έξ ε ι ’Α π ο λλω ν ία .

Ε ΙΔ Η ΣΕ ΙΣ  Τ Η Σ  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Ο Σ
Ε Γ Χ Ω  Ρ Ι  Α

Έ δημ οβ ιεύθησαν οί νόμοι π ερ ί -ά ντ ιθα σ ιλ ε ία ς  
ή  ο ια χ ιιρ ίσ εώ ς  τ ή ς  εκ τελ εσ τ ικ ή ς  εξουσ ίας ε ν  εν
δεχόμενη εκτός τού Κ ράτους α π σ υσ ί*  το ύ  Βα- 
σ ιλ έω ς  κ α τά  τό έτος 1 8 5 0 .. ,Ό  Β α σ ιλ εύ ς  τό  θέ
ρος θ ’ άνάχω ρήση  ε ίς  Ε υ ρ ώ π η ν , « υ μ φ ώ ν ω ί όε 
πρός τόν α νω τέρ ω  νόμον θ ' άναπληρώ ση  α υ τό ν  ό 
Δ ιά δ ο χ ο ς.— Τ ά  μ έλη  τ ο ύ . ίατροσυνεδρίου - κ . κ . 
Κ ρίνος, Δαμβέργης κ α ί Χ ρηστομάνος θά  π έρ ιέλ - 
θω σι τά ς  διαφόρους ια μ α τ ικ ό ς  π η γά ς  τού Κρά
το υ ς , ί’ν α  καταμ ετρ ήσω σ ι κ α ί ά νά λύσω σ ιν  α ύ τά ς . 
—  Π υρκα'ίά έκραγεΥσα έν  Λ α υρ ίφ  τό παρελθ,όν 
Σάββατον ά π ετ ίφ ρ ω σ ε  τ ή ν  δ υ τ ικ ή ν  πλευράν το ύ  
■Πλυντηρίου τή ς  Ε λ λ η ν ικ ή ς  Ε τ α ιρ ία ς . .— Τήν 
παρελθούσαν Κ υρ ιακήν έγένοντο  έν  τ ω  Κεντρικιρ 
γυ μ να σ τη ρ ίφ  ’ Α θηνώ ν ό ΐ ε τή σ ιο ι .γυμναστικο ί ά-, 
γ ώ ν ε ς , ύ π ό  τή ν  δ ιεύθυνσ ιν  το ύ  κ., I . Φ ω κιανού; 
,— Τό. δημοτικόν συμβούλιον Π .ατρών ά π έσ τέ ιλ εν  
ε ίς  Κ ω νσ τα ντ ινο ύπ ο λή  μ η χ α ν ικό ν , ίν α  μ ελετήση  
τό ,σχέδ ιον τ ή ς  'Α γ ία ς  Σ οφ ία ς, έ π ί  τή .β ά σ ε ι το ύ  
οποίου θά κ τ ισ θή  εν  Π άτρα ις ,ναός το ύ  αγ ίου  ’ Αν- 
δρέου- ή  δαπάνη  υπ ο λο γ ίζ ε τα ι ε ίς  2 ,0 0 0 ,0 0 0  
δ ρ αχμ ώ ν. /

Ε 2 Ω Τ Ε Ρ Ι Κ Α  ·

Ό  π ρ ίγ γ ιψ  τ ή ς  Ν εαπόλεως διάδοχος τού Ι τ α 
λ ικο ύ  θρόνου εύρ ίσ κ ετα ι έν Π ετρουπόλει, λ έγ ε τα ι 
δέ ό τ ι θ ά  νυμ φ ευθή  τ ή ν  μ εγά λη ν  δούκισσαν Ε ε - 
ν ίά ν .;—Ό  Βίσμαρκ πρ ο τίθετα ι νά  έ π ισ κ εφ θ ή τό ν  
Π άπαν τό προσεχές φθ ινόπωρον.—-Ή  χολέρα έ -  
ξ έ λ ιπ ε ν  έν  Β α γδάτη . — Τό στρατοδικείο» Σόφιας 
κατεδ ίκασε τόν Π α ν ίτσ α ν  κατηγορούμενον- έ π ί 
προδοσίμ ε ις  τον δ ιά  τουφεκισμού θάνατον- έκ  
τ ώ ν  συνενό χω ν αύτο ύ  άλλο ι κατεδ ικάσθησαν είς 
ε ξα ετή  φ υλ ά κ ισ ιν , ά λλο ι ε ι ς  τρ ιε τή  κ α ί ’ολίγοι 
ή θω ώ θη σαν . —  Μ εγάλα ι κ α τα β ά λλο ντα ι προσπά- 

'θ ε ια ι έ ν  Σ ερβ ία  πρός συνδ ιαλλαγή ν τού  πρώ ην 
βασ ιλέώ ς Μ ιλάνου μ ετά  τή ς  βασ ιλ ίσσης Ν αθα- 
λ ία ς .— ’ Α γγλ ικός στόλος έκ  12 π λ ο ίω ν  ύπό  τόν 
αντιναύαρχον σίρ ’ Α ν . Χ ώ σ κ ινς  κα τέπλευσ εν  ε ίς  
’ Α λεξάνδρειαν, άφοΰ δέ περιέλ.θη τοΰς' διαφόρους 
λ ιμ ένα ς  τή ς  Μ εσογείου, θά έλθη  ε ίς  Π ύλον, ένθα 
τ ά  π λ η ρ ώ μ α τα  Οά τελέσω σ ι μνήμόσυνον ύπερ τ ώ ν  
εν  Σ φακτηρ ία , π εσό ντω ν '"Α γγλω ν. —  Κ ατά  τόν 
παρελθόντα ’ Α πρ ίλ ιο ν άπ εβ ίω σα ν εν  Κ ώ νσ τα ντ ι·  
νουπόλει 1020  ά το μ α , εξ  ώ ν  5 4 0 . ’Ο θωμανοί, 
432  Χ ριστιανο ί κ α ί 48 Ί σ ρ α η λ ίτα ι. — Οί έν  ταΓς 
φ υλ α κ α ϊς  Τριπόλεως έν Βαρβαρίρ κρατούμενοι 
Έ λ λ η ν ε ς  ,Φ ιλιππ ίδης κ α ί Π ασχίδης άπελΰθησαν. 
— Ή  Σ άμος πρ ό κε ιτα ι έντός ολίγου νά φ ω τισθή  
δι’ η λεκτρ ικο ύ  φ ω τό ς , θά  συνδεθώ σι δέ τ ά  δ ιά 
φορα α υ τή ς  μέρη.διά τη λ εφ ώ νο υ .— Σοδαραί άπ,ερ'- 
γ ία ι  τ ώ ν  έργατώ ν έγένοντο  τ ή ν  παρελθούσαν εβδο
μάδα έν  Μ αδρίτη . —  Ό  κ α τά  τ ή ν  δ υ τ ικ ή ν  α 
κ τή ν  τή ς  ’ Α φρικής π ερ ιοδ ιύω ν Σ ίλβ α ς ' Πόρτος 

. η ΰτοκτόνησεν. — Ή  Γερουσία τή ς  Ισ π α ν ία ς  έψή - 
φ ισ ε τόν περ ί καθολ ική ς ψηφοφορίας νόμον, — Ε ίς 
! χ  τ ώ ν  υ ίώ ν  το ύ  π ρ ίγ γ ιπ ο ς  τ ή ς  Ο υαλ ία ς  θά νυμ - 
,φευθή τ ή ν  δευτερότοκον θυγατέρα το ύ  βασ ιλεω ς 
τού  Β ελγ ίου  Κ λημ εντίά ν .

Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Α

Έ ν  τ φ  χα τεδαφ ιζομένφ  φρουρίφ τής-Χ αλχίδος 
άνευρέθη λίθος τετράγω νος μ ετά  τή ς  επ ιγρ αφ ή ς.
Κ1ΤΤΟΝ Α ΡΚ Ε Λ Α Ο Υ  Φ ΙΔΕΙΑΣ Κ Λ Ε Ο Ν Ι- 
Κ 0 Υ 2  ΤΟ ΙΣ 0 Ε Ο ΙΣ . Έ χ τό ς  τή ς  επ ιγραφής 
τ α ύ τ ή ς  άνευρέθησαν κ α ί ά λ λα ι τ ιν έ ς  ενεπ ίγρ αφ ο ι

π λ ά κ ε ς .— Ό ’Α μερικανός Α ιγυπτιο λό γο ς κ . Μυλ>- 
€ούρ ά π έκ τη σ εν άρχαΓον λ ίθον κεκαλυμμενον ύπό 
3 2  σ τη λώ ν ιερ ο γλυφ ικ ώ ν , δ ιαλαμβανουσών π ερ ί 
τ ίνος Χ ιτ ρ ί ,  οστ ις  κ α τά  τό .14ον έτος τή ς  βασι
λ ε ία ς  Φαραώ άγνω σ το υ  έξ  άλλη ς πηγής ' « κ α τά  
τ ή ν  μ εγ ίσ τη ν  δ υ σ τυ χ ία ν , ή ν  παρήγαγεν ή  ε π ί  ε- 
π τ α ε τ ε ία ν  όλην εκ λ ε ιψ ις  τή ς  πλημμύρας το ύ  Ν εί
λο υ»  δι" ιεροπραξιώ ν κ α ί ά λ λω ν  μ έσω ν ιερώ ν έ- 
κώ λυσε  τή ν  σ υ νέχ ε ια ν  τή ς  δ υ σ τυ χ ία ς .— Έ ν  ταΓς 
έν Μ αραθώνι άνασκαφαΤς εύρέθησαν κέραμοί τ ιν ε ς ,  
έ ξ  ώ ν  κ α τα δ ε ίχ νυ τα ι, ό τ ι ό έν τ ώ  μέσω  τή ς  πε- 
διάδος τύμ β ο ς , ό κο ινώ ς χενοτάφ ιον τ ώ ν  ’ Αθη
ν α ίω ν  καλούμενος, ε ίνε πολύ άρχαιοτέρας εποχής 
ή  ή  μ ά χ η  το ύ  Μ αραθώνος. Α ϊ άνασκαφα ί έξακο- 
λουθούσ ιν , έ λ π ίζ ε τ α ι δέ ο τ ι έξ  α ύ τ ώ ν  πο λλά  ση
μ ε ία  τή ς  ιστορ ίας θά  δ ιαλευκανθώ σ ι. — Π λησίον 
τ ώ ν  Σερρών εύρέθησαν πολλά  άρχαΓα νομ ίσμ ατα .

Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Α

Ό  ’Ιταλός ηθοποιός Ρόσσης, οστις πέρυσ ιν έ -  
δω κε παραστάσεις  έ ν  τ φ  Θ εάτρω ’ Α θηνώ ν, έ ζ ή -  
τησε  παρά  τού  δημάρχου Ζακύνθου νά  τ ω  παρα- 
χω ρήθή  τό δημοτικόν θέατρον Φ ώ σ κ ο λ ο ς ,  ί’να  
δώ ση παραστάσεις  κ α τά  τ ή ν  προσεχή χ ε ιμ ερ ινή ν  
περίοδον.

Ά π ό  τ ο ΰ  « ρ ο β Δ χ ο ΰ ς  φ ύ λ λ ο «

Τ Ο  ΑΕΤΚΩΜΑ
T U S  E B A O M A A O S

Σ ι ι ρ ά  ά ρ θ ρ ω ν  π ε ρ ί  τ ο ύ τ ο υ .

V IC T O R  C H È R B U L IE Z

Ο  ΚΟΜΗΖ ΚΟΣΤΙΑ
Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α

ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ

4 . Κ. □ ί  t  ρ α  ι  ς .  Έ λοίδατβ; ’Α νβμ ένομ εν. —  U . I. 
Β . Γ ρ ίφ ο μ εν  β λέπ ετε . — Ν. Μ. Π ά τ ρ α ς -  Έ τ ισ το λ ή  
χρήματοφόρος έ λ ή φ θ η . 'Η συχείτε· τ ί . ν  Μέθοδον προσε
χώς· Ή  τοΟ B o h ê m e  μετάφρασ ίς σας ίκ τ ιν εο  · ά τ η . — 
I . Μ . Β ε ν ε τ . α ν .  Χειρόγραρα Ιλήφ θη β α ν. ‘ ΐ ίσ υ χ ία  
κ α ί τ ί ξ ι ς .  ’ϊ '  ί ν  ι  % ή  εσ τά λ η . Έ ν  τή  » ίλ η  Ά  μ α  X- 
θ  «  ί  φ  Εμΰρά·)ς ¿δημ οσ ιεύθη  ο ά π ίν τ η β ις  ε ίς  τΧ,ν Σ υ μ 
β ο υ λ ή  θ  χ ύ ά ό  Γ . Δ; Δ .)  ή ς  τό  τ ε λ ιυ τα ίο ν  « τ ρ ί σ τ ι 
χ ο υ  ώ ς ά ρ κ ετ ί έπ ιτυχ ές  έ π ισ ιιν ίπ τ ο μ ε ν ;

Πατέρα, σύ μονάχος σου τό Χές 
Πώς ε ίν ’ ή  μ ίν α  μ ο ; καλή  γυνα ίκα .

Ά ν  εδρω σάν κ’ Ικείνη παίρνω μ ι ί ,  
Καλλίτερες άν εϋρω παίρνω  δέκα.

Κ A . Bottes b leues, λέγει ή  κ . δ ί ΙΊραρδίνου, δνο-
. μάζονται «Συ'ίγρβφεΐς,οϊτινές δέν γνωρίζουν ν ί  συγγρά- 
ψ ω σ ι· , "Λόγιοι ίγράμμ ατο ι-ι, «Κορυφαίοι αηοαμινών 
κ ύκ λω ν» , «Ά γνω σ το ι έπ ισημότητες.» — Μ. Τ . Χ α λ 
κ ά  8 α . Έ ιή φ θη σ α ν . Βόχάριστοΰμεν. . .Έ νεγράφηιε. 
»—Ι Ι ε ρ ι τ τ ώ .  Ά νθ ’ ήμών σ3ς άπαντά ό M uS S et! 
« Ά  ! π τω χ ο ί τρελλοί, ταλα ίπωροι δ ιά νο ια ι, α ϊτινες τά 
πάντα  ήομηνεύσατε κατά διαφόρους τ-,όπους. "Ινα φ θ ί-  
ο η «  μ έγρ ις ούρανοδ, σάς ίλε ιπο ν  α ί πτέρυγι·, ο ιό ιι ε ΐ -  
χετε μέν τή ν  έκ ιθυμ ία ν, ά λ λά  έστερείσθε π ίσ « ω ς .» — 
Κ. Β. κ α ! Ε. Σ. Ρ ό δ ο ν .  Εόχαριστοϋμεν. Ά γγ ελ ία ι 
έ λ ή φ θ η σ ίν . Φ ύλλα Ιστάλησαν έξ άρχή ;·—Μ. Π. Σ ω -  
ζ  ο ύ  π  ο λ  ι  ν . Έ πεστράφησαν καεά λ ίθ ο ς  τ-.ΰ ταχυ
δρομείου τά  δύο φ ύλ λ α , ίτ ιν α  έπέμψαμεν κ α ί π ά λ ιν . 
ΈηιγραφαΙ δημοσιεύονται μετά μινρδς εισαγω γής.—  
Κ. Φ. I . θ  ε σ σ  α -λ  ο ν ί  κ η  ν .  ’Β στάλησον.—A . Α .

Γ



16 (8) Ε Β Δ Ο Μ Α Σ

*Επαβε χα ί το ίργον τοΰτο ό ,τ ι τ  ρ ( γ  λ  η  ή  π  ιβ- 
γ ω ν ο φ ό ρ ο ς .  Μεταφρασθεΐσα εις το Ί τα λ ιχ ό ν ΐ 
B a rb o n e , έξιλληνίσθη  είτα  εις ¡ ΐ α ρ δ ο ύ ν ι ο ν .  
Π ολλαί ί ίέ α ι  χαί άποσπχσματα άρχαίων συγγραφέων 
ίπαθον τό .αΰτό  χα ί τά Ι*λαμβάνομεν τώρα ώρ ξένα. — 
Γ. Β. Έ λήφθησαν· ευχαριστούμε», — θ  α λ  α σ σ  ι  ν φ . 
Ώ ραίον. Καί ή  υπογραφή ; Ημείς τή ν  θεωροΰμεν άπα· 
ραίτητον.— Κ. Μ. Σ . 'Ενεγράφη. Έ στάλησαν. Εόχαρι- , 
σ το ύμ εν,—Ρ α ψ  to δ φ .  Μετυξό των παραδόσεων τοδ 
ήμετέρου γραφείου, άπομ ίνε ; πάντοτε άλησμόνητος a a l 
χαροποιό; μ·9’ δλην τή ν  βλιβερότητα τού περιεχομένου

τη«, ή ίξί,ς Ιπιγραφή, άχοόετε ; ίπιγραφή ποιήματος! 
—«Έ χ τ ώ ν π α ρ α β ύ ρ ω ν τ ο Ο  ά ν ω  π α τ  ώ μ α· 
τ ο ?  τ ο 0 ι δ α γ ε σ τ ά τ ο υ  ν ο σ ο χ ο μ ε ί ο υ  τ ή ς 
π ό λ ε ω ς Κ * * ,  πρ' ός  τ ό δ ι ε ρ χ ό μ ε ν ο ν χ ά τ ω -  
θ ε ν α δ τ ώ ν φ έ ρ ε τ ρ ο ν  τ ο ύ  ά ε ι μ ν ή σ τ  ου Ε'* 
μ ε γ ά λ ο υ  ε δ ε ρ γ έ τ ο υ  τ ή ς  π α τ ρ ί δ ο ς ,  ί · 
σ τ ά μ ε ν ο ς  ε ν τ  ώ μ έ σ ω  δ ό ο ά σ β ε ν ώ ν ,  δ ε I e 
ά ν α ρ ρ ώ σ α ς ,  κ ρ α τ ο ύ ν τ ε ς  σ τ έ φ α ν ο ν  έχ 
δ ρο σερ ώ ν χ λ  ά δω ν.» I Αδτή εΐνεή έπιγραφή· φαν- 
τασβητε το ποίημα. Kai μαντεύσατε τόν λόγον, δε’ δν 
δ.ίδομεν^Ϊς*τδ Ιδιχόν σας τοιαότην άπίντησιν.

Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι Α  
Έ ξ ε δ ό Ο η σ α ν

Φ ιλ ο λ ο γ ικ ά  Μ ε λ ε τ ή μ α τ α ,  Σ τ α μ α τ ίο υ  Δ .  Β ά λ 
β η ,  έ χ δ ο θ ίν τ α  ö f lb  ’ Α ν α σ τ α σ ίο υ  Κ ο ντ ο γ δ ν η .

Πώς ά π ο κ τά τα ι 6  π λούτο ς, χατά  τήν μέθοδον 
1 του Β ενιαμίν Φραγχλίνου. Έ κδοτης Γεώργιος. 
Κασδόνης.

Τ ιμ οκατάλογος, περιέχων τούς ορούς τ ώ ν  
συναλλαγών χαί τά ς τιμάς τω ν  έχδιδομίνων καί- 
εΰρισχομένων β ιβλίω ν, τώ ν  καταστημάτων Ά ν ς -  
στη  Κ ωνσταντινίδου:

Ε Ξ Ε Δ Ο Ο Η Σ Α Ν  τά πρώτα ττύχη τού Βον τόμου της νπό του χ . Δ· Γρ. ΚαμπονρογΑοο ονγγραψορέγος  Ι σ τ ο ρ ί α ς  τ<δν- 
’Aö/jvolicov χα ί τώχ υπό τον αύτοΰ ix itd op èr iù r  Μ ν η μ ,ε έ ω ν  τής "Ιστορίας τώγ Ά θηχαάύχ. "Exaozor τεύχος τ ψ σ ια ι  δραχμής.

" ι.  Ô ·.>
Χ α Ρ Τ Ο Π Ω Λ Ε ΙΟ Ν  d )  

ühl\M\ L  Γ Ε Ρ ί Σ Ι Μ ί ί ΐ
Ό δ . Α ΐό λ ο υ ,  ά ρ ιθ .  £ 9 8 -1 97  

Έ χτυπούντα ι 
ΕΠΙΣΚΕΠΤΗΡΙΑ ΣΤΙΓΜΙΑΙΟΣ 

ί π ι χ ε φ α λ ί δ ε ς  σ φ ρ α γ ίδ ε ς  
παντός είδους, πόσης ποιότητος 

Μ Ε Γ Α Λ Η  Α Π Ο Θ Η Κ Η

Ευρωπαϊκών Κατάστιχων

ΙΚ Λ Μ  ΜϊόΙΜΜΤΑ
ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΟΝ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ 

Έ π δ ιδ ύ μ ε ν ο ν  ! ν  Ά θ ή ν α ι ς  

Κατά Π ΕΗ Π Τ1ΙΧ «=■'- Κ ι  ΙΊΑ Κ ΙΙΝ
Συνδρομή έτησία φρ. 9 .50  

’Εζωτερεχ, φρ. χρ. 15

ΚΑΘΙΙΙΊΙΤΗΣ TBS ΑΓΓΛΙΚΗΣ Μ-
πειρα'μένος συνυττάτα ι θερμώς όπό τής 
«Έδδομάδος» ε ις  πά ντα  θέλοντα· νά δ ι- 
δαχθή τή ν  Ά γγλ ιχ ή ν . Άπευβυνεέον εις 
τδ γραρείον μας.

A ΓΡ ΚΛ«ΠΛΓΓΟΓΛΟΓ

Ι Σ Τ Ο Ρ ι Α  

T û \  Ï 0 U \ 1 I Û \
(Τουρχοχρατία )

S N H IÊ IA  Τ Η Ι  ΙΣΤΟ Ρ ΙΑ Σ  
ΤΩΝ ΑΘΗΝΑΙΩΝ

•Ο Α' τάμος Λρ. ίο.

I

Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α
ΤΗ£

ΓΓλ\Α1ΚΟΧ
κτίσςω; τόβ(ΐου μ^ίβι σή}Λ*ρβν

ΥΠΟ

ΚΑΛΛΙΡΡΟΙ1Σ ΠΑΡΡΒΝ
Τ ε ύ χ ο ς  5. 

T I M i T A I  Δ Ρ Α Χ Μ Η Σ

ή :  έ 3 © ι τ ι κ ι ϊ
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[ δ ί ο ν  ν ά  σ υ ν ο δ ε ΰ ω ν τ α έ  ΰπΟ  τ ο ί»  ά ν τ ι τ ί μ ο υ .
, Ή ΙίΘ.ΜΙΚΙΙ είς μδγα σχήμα·επδιδομβνη ; 
j είνε τό εύωνότατον τών Έλληνεκών φύλ- ι 
ί λων. Τηρεί C l πολιτικήν εφορείαν άνεξάρ- | 
ι τητον.

^    %
ΧΑΡΤΟΠΩΛΕΙΟΝ

Κ Α Ι

ΕΡΓΟΣΤΑΙΙΟΗ ΦΑΚΕΑΑΰΝ

Π Α Λ Λ Η  khi  Κ Ο Τ Ζ ί Α
Ä 0 H N A I

Χ Α Ρ Λ Κ Τ Λ Ι  
ΕΓΠ METΑΛΛύΚ. ΠΑΝΤΟΣ ΒΙ60ΥΣ 
ΪΦΡΑΠδΰΗ ΚΑΙ ΕΠΙΚΕΦΑΛΙΔΩΝ 

M o n o g r a m r ç e a  
Σ φ ρ α γ ίδ ε ς  έ ξ  ί λ α -  

a x ix o b  π αντΟ ς 

ε ίδ ο υ ς

R E V U E

PO LITIQ U E E T L IT T E R A IR E

REVUE BLEUE
P a r a i s s a n t  l e  S a m e d i

Six mois SO fr . Un an 35

P a b is

111.  B d . 8 ‘ G erm ain 111.

ΔΛΛ/υννν'ΑΛΛΑΑΑΛΑΑΑΛΛΛφΛΑΑΛΛΛΛΛΛ/νν'ΑΛΛΑΛΑΛΑ^
ΐ Ρ Ο Β Ο Λ Ο Γ ί Ο Ν  Σ Ι Δ Η Ρ Ο Δ Ρ Ο Μ Ο Υ  Τ Τ Ε Ι Ρ Α Ι Α Σ - Α Ο Η Ν ί Ι Ν - π Ε Λ Ο η Ο Ν Ν Η Σ Ο Τ

Τ μ ή μ α  Ι Ι ε ιρ α ε ώ ς —Κ ο ρ ίν θ ο υ -  Π α τ ρ ώ ν

Πεεραιεϋς âv. 6 .3 0 π  
’Α βήνα ι »  7 .—
Κόρινβος i f .  9 .5 ?
ΑΙγιον »  1 .36  
Οάτραε u ?  55

Τ μ ή μ α  Κ ορ ίνΟ ου 
Κόρινθος ά ν . 3 .? 0  μ. μ; 
"Αργος άφ . 5-30 »  
Η αόπλιδν »  6  05  -»
Μόλοι »  6  08  »

3 3 3
11 .10 12.30
11.45 .1 —
2 .5 5 4 .17
6-15
9  55

2
Πάτραι äv . 6 .4 5 π  
Α ίγιον »  8 .2 5
Κόρινθος · 12·—
’Α βήναι άβ . 3-07 
Πειραιεύς »  3 · 35 

Ν α υ π λ ίο υ  ·  Μ ύ λ ω ν  
Μόλοι ά ν . 7 .4 0  π . μ 
Ν αύπλιον » 8  45 
Άργος άφ. 9.20 
Κόρινβος. »  11 .30

4 3 2
H .3 0
12 .46 .

4 .2 5 6-50π
7 .2 5 10.10
7 .55 10 .40

_  Γ. DAMDANOS ___ 
Γ"· ‘οδοντοί'ατρος -—ί

Τ μ ή μ α  Η α  ς ρ ώ ν  '  Π ύ ρ γ ο υ

Πάτραι 
ΆχαΤα 
Μανωλάς 
ΓαοτοόνΤι 
Ά μ α λ ιά ς  
Πύργος

π .μ .  
ά ν . 7 .05  
<φ. 7 .55  
»  9 .—
» 10.— 
»  10 .31 
»  11 .55

μ .μ .
3-30

' π .μ . 
5 .30 Πύργος άν

π .μ ,
6 .10

μ .μ .
3 .3 5

4-20 6 .3 0 Ά μ α λ ιά ς  » 7 ,3 ’’ . 5  —
5.24 ___ __ Γαστοόνη » 8 .05 5 .32
6:21 ___ Μ ανωλάς » 9  02 6 .30
6 .52 — Ά χ α ΐα  > 10  07 .7 .35
8 .1 5 — Πάτραι ’ άφ. 10 .55 8-25

I. Γ. ΤΣΛΚΛΣΙΛΚΟΤ

γ ι 0 Τ η μ Τ τ α
' Ο  χ α λ λ ι τ ε χ ν ι χ ο ς  α υ τ ό ς  τ ό μ ο ς  π ί μ π ε ·  

τ α ι  τ ψ  α ί τ ο υ ν τ ι  ε λ ε ύ θ ε ρ ο ς  τ α χ υ δ ρ ο μ ι κ ώ ν  
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Τ υ π ο γ ρ α φ ε ί ο υ  Π Α Ρ Α Σ Κ Ε Τ Α  A Ë Û N H

Ή λ ε χ τ ρ ι χ ο ί  χ ώ δ ω ν ε ς ,  ή λ ε χ τ ρ ι χ α ί  

Ι α τ ρ ι κ ο ί  σ υ σ χ ε υ α ί ,  τ η λ έ φ ω ν ά  ό '. ’  ο ί -  ι 

ι α χ ά ς  χ α ί  μ ι γ ά λ α ;  α π ο σ τ ά σ ε ι ς ,  έ γ -  ι 

ι α τ α σ τ ά σ ε ι ς  ή λ ε χ τ ρ ι χ ο ϋ  φ ω τ ό ς  τ ρ ο -  

; . ο δ ο τ ο ύ μ ε ν α ι  ό π δ  τ ώ ν  ε γ κ α τ ε σ τ η μ έ 

ν ω ν  έ ν  ’ Α β ή ν α ΐ ς  ή λ ε κ τ ρ ι χ ώ ν  σ τ α θ μ ώ ν .  I 

Ό ρ γ α ν α  έ ν α ν τ ί ο ν ,  τ ή ς  π υ ρ χ α ϊ ά ς ,  ά λ ε -  ί  

ϋ ί ξ ι χ έ ρ α υ ν α ,  έ π ι σ τ η μ ο ν ι χ ά  έ ρ γ α λ ε ϊ α  δ ι ’ [ 

/ ι α ν δ ή π ο τ ε  χ ι ή σ ι ν .
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[ Τ ι μ α ί  4 * τ ά κ τ ω ς  μ έ τ ρ ι α ι .  i
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